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GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN

Nru. 1600

ĦATRA TA’ AĠENT AVUKAT TAL-ISTAT

BIS-SETGĦAT mogħtija bl-Artikolu 91A(1) u bl-
Artikolu 124 (5) (a) tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, il-President 
ta’ Malta, fuq il-parir tal-Prim Ministru, approvat il-ħatra 
bħala Aġent Avukat tal-Istat ta’ Dott. Andria Buhagiar, 
Deputat Avukat tal-Istat, mill-24 ta’ Novembru, 2024 sad-29 
ta’ Novembru, 2024.

Id-19 ta’ Novembru, 2024

No. 1600

APPOINTMENT OF ACTING STATE ADVOCATE

IN exercise of the powers conferred by Article 91A(1) 
and by Article 124 (5) (a) of the Constitution of Malta, the 
President of Malta, acting on the advice of the Prime Minister, 
has approved the appointment as Acting State Advocate, of 
Dr Andria Buhagiar, Deputy State Advocate, with effect from 
24th November, 2024 until 29th November, 2024.

19th November, 2024

Nru. 1601

ĦATRA TA’ AĠENT DIRETTUR ĠENERALI 
(KUMMERĊ)

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru għall-
Ekonomija, l-Intrapriża u l-Proġetti Strateġiċi approva l-ħatra 
temporanja li ġejja:

Id-19 ta’ Novembru, 2024

No. 1601

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR 
GENERAL (COMMERCE)

THE Permanent Secretary in the Ministry for the Economy, 
Enterprise and Strategic Projects has approved the following 
Acting Appointment:

19th November, 2024

ISEM				    POST			   DIPARTIMENT		  DATA 
NAME				   POST			   DEPARTMENT		  DATE

Is-Sur Brian Montebello	 Direttur Ġenerali		  Kummerċ		  18.11.2024 - 22.11.2024 	  	
				    Director General		  Commerce			 

Nru. 1602

ĦATRA TA’ AĠENT DIRETTUR/
REĠISTRATUR QRATI
U TRIBUNALI, MALTA

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru għall-Ġustizzja 
u s-Settur tal-Kostruzzjoni approva l-ħatra temporanja li ġejja:

Id-19 ta’ Novembru, 2024

No. 1602

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR/
REGISTRAR, COURTS

AND TRIBUNALS, MALTA

THE Permanent Secretary in the Ministry for Justice and 
Reform of the Construction Sector  has approved the following 
acting appointment:

19th Novembru, 2024

ISEM	 POŻIZZJONI	 DIPARTIMENT	 DATA 
NAME	 POSITION	 DEPARTMENT	 DATE

Dott. Franklin Calleja	 Aġent Direttur/Reġistratur	 Qrati tal-Ġustizzja	 18.11.2024 - 22.11.2024 	
	 Qrati Ċivili u Tribunali (Malta)	 Courts of Justice	 iż-żewġ ġranet inklużi     	
	 Acting Director/Registrar		  both days inclusive

	 Civil Courts and Tribunals (Malta)		  		
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No. 1604

MINISTRY FOR AGRICULTURE, FISHERIES 
AND ANIMAL RIGHTS 

Recognition of the Global G.A.P IFA standard 
for fruit and vegetables as a voluntary 

agricultural product certification scheme 
in accordance with the criteria laid down

in Article 47 (b) of Regulation (EU) 2022/126

THE Agricultural Directorate within the Ministry 
for Agriculture, Fisheries, and Animal Rights is hereby 
confirming that, following a thorough review of Global 
G.A.P. IFA standard for fruit and vegetables (IFA Guideline 
for Fruit and Vegetables Version 6.0_SEP22), this standard 
satisfies all the criteria to bea considered as a voluntary 
agricultural product certification scheme in accordance with 
the criteria laid down in Article 47 (b) of Regulation (EU) 
2022/126. 

19th November, 2024

Nru. 1604

MINISTERU GĦALL-AGRIKOLTURA, IS-SAJD
U D-DRITTIJIET TAL-ANNIMALI

Rikonoxximent tal-istandard Global G.A.P IFA 
għall-frott u l-ħxejjex bħala skema volontarja 
ta’ ċertifikazzjoni ta’ prodotti agrikoli skont

il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 47(b) 
tar-Regolament (UE) 2022/126

ID-DIRETTORAT tal-Agrikoltura fi ħdan il-Ministeru 
għall-Agrikoltura, is-Sajd u d-Drittijiet tal-Annimali 
qiegħed hawnhekk jikkonferma li, wara reviżjoni dettaljata 
tal-istandard Global G.A.P. IFA għall-frott u l-ħxejjex 
(Linji Gwida tal-IFA għall-Frott u l-Ħxejjex Verżjoni 6.0_
SEP22), dan l-istandard jissodisfa l-kriterji kollha biex ikun 
ikkunsidrat bħala skema volontarja ta’ ċertifikazzjoni ta’ 
prodotti agrikoli skont il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 47(b) 
tar-Regolament (UE) 2022/126.

Id-19 ta’ Novembru, 2024

No. 1603

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,346 of 15th November, 2024 
(Legal Notices 300 to 303).

L.N. 300 of 2024: Health Act (Cap. 528); Functions and 
Responsibilities of the Department operating the Blood, 
Tissue and Cells Centre Regulations, 2024.

L.N. 301 of 2024: Public Administration Act (Cap. 
595); Public Administration Act (Amendment of Second 
Schedule) Order, 2024.

L.N. 302 of 2024: Malta Financial Services Authority Act 
(Cap. 330); Recovery and Resolution (Amendment No. 2) 
Regulations, 2024.

L.N. 303 of 2024: Malta Financial Services Authority Act 
(Cap. 330); Recovery and Resolution (Amendment No. 3) 
Regulations, 2024.

19th November, 2024

Nru. 1603

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Avviżi Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment 
mal-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,346 tal-15 ta’ Novembru, 
2024 (Avviżi Legali 300 sa 303).

A.L. 300 tal-2024: Att dwar is-Saħħa (Kap. 
528); Regolamenti tal-2024 dwar il-Funzjonijiet u 
r-Responsabbiltajiet tad-Dipartiment li jopera ċ-Ċentru tad-
Demm, Tessuti u Ċelloli.

A.L. 301 tal-2024: Att dwar l-Amministrazzjoni Pubblika 
(Kap. 595); Ordni tal-2024 li jemenda t-Tieni Skeda li tinsab 
mal-Att dwar l-Amministrazzjoni Pubblika.

A.L. 302 tal-2024: Malta Financial Services Authority 
Act (Cap. 330); Recovery and Resolution (Amendment No. 
2) Regulations, 2024.

A.L. 303 tal-2024: Malta Financial Services Authority 
Act (Cap. 330); Recovery and Resolution (Amendment No. 
3) Regulations, 2024

Id-19 ta’ Novembru, 2024
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-MOSTA 
 
      BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fit-triq 
imsemmija fil-Mosta, hawn taħt elenkati u speċifikati f’din l-
iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda msemmija. 
 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-MOSTA 
 

      IN exercise of the powers conferred by section 115 of 
the Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has 
been pleased to order that the numbers/names of the doors 
in the undermentioned street at Il-Mosta, specified in the 
subjoined schedule, be altered as stated in the said schedule.      

 
SKEDA/SCHEDULE 

IL-MOSTA 
  

TRIQ MONS. MIKIEL AZZOPARDI  
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn  
Triq il-Qalbiena Mostin 

 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn  
Triq il-Qalbiena Mostin 

  

Left side entering from Triq il-Qalbiena Mostin Right side entering from Triq il-Qalbiena Mostin 
  

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Trade Margin Ltd (Uffiċċju) 1  Bieb bla numru 2 
Tradeways Ltd (Ħanut) 3  Garaxx 4 
New Dawn 5  Garaxx 6 
Garaxx 7  11, Linhay 8 
Bien Venue 9  May Creation 10 
70, St Joseph (Garaxx) 11  Garaxx 12 
5, Muftieħ (Flettijiet) 13  13, Sijon 14 
Bieb bla numru  15  Garaxx 16 
Trade Margin Ltd (Garaxx) 17  Shalom 18 
Anfield 19  Garaxx 20 
The Little Flower 21  Bieb bla numru 22 
Garaxx 23  Rosa Mistika Flats 24 
Garaxx 25  Daħla għall-garaxxijiet 26 
Garaxx 27  15, St Mary 28 
Casa Andor 29  16 30 
Garaxx 31  Jonmar Flats 32 
Agnes (Garaxx) 33  17, Horizon 34 
Ivy 35  Garaxx 36 
Garaxx 37  Bieb bla numru 38 
Zest 39  Bieb bla numru 40 
Rose 41  Daħla għall-garaxxijiet 42 
Canital Court A 43  Yuletide 44 
Bieb bla numru 45  Garaxx 46 
Rivendell 47  20, Medina 48 
Canital Court B 49  Garaxx 50 
Garaxx 51  Bieb bla numru 52 
   Bieb bla numru 54 
   Garaxx 56 
   Orchidea 58 
   Garaxx 60 
   Garaxx 62 

Nru. 1605 No. 1605
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   23, Sherwood 64 
   24, Sardinella 66 
   Garaxx 68 
   25, Aurora 70 
   Garaxx 72 
   Garaxx 74 
   26 76 
   Sit bla bini 78 
   Sit bla bini 80 
   Chez Nous 82 
   Garaxx 84 
   Garaxx 86 
   A.C. Milan 88 
   Ave Maria (Flettijiet) 90 
   Garaxx 92 
   Sacred Heart 94 
   Garaxx 96 
   Sit bla bini 98 
   Sit bla bini 100 
   Emanuel Flats 102 
   Garaxx 104 
   Garaxx 106 
   Garaxx 108 
   Gold Finch 110 
 

Id-19 ta’ Novembru, 2024  19th November, 2024 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’TAS-SLIEMA 
 

      BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fit-triq 
imsemmija f’Tas-Sliema, hawn taħt elenkati u speċifikati 
f’din l-iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda 
msemmija. 
 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT TAS-SLIEMA 
 

      IN exercise of the powers conferred by section 115 of 
the Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has 
been pleased to order that the numbers/names of the doors 
in the undermentioned street at Tas-Sliema, specified in the 
subjoined schedule, be altered as stated in the said schedule.      

 

SKEDA/SCHEDULE 
TAS-SLIEMA 

  

TRIQ LOCKER 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn  
Ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana 

 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn  
Ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana 

  

Left side entering from Ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana Right side entering from Ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana 
  

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Costa del Mar (Flettijiet) 1  18, St John Flats 2 
Bieb bla numru 3  Garaxx 4 
Bieb bla numru 5  Garaxx 6 

Nru. 1606 No. 1606

Id-19 ta’ Novembru, 2024 19th November, 2024
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Garaxx 7  17, Mid Day Sun (Flettijiet) 8 
Uffiċċju 9  16 10 
Bombshell Hair & Beauty (Ħanut) 11  Bieb bla numru 12 
Robroy/Graceland Court 13  Bieb bla numru 14 
Garaxx 15  Garaxx 16 
Garaxx 17  14 (Flettijiet) 18 
22 19  13 20 
Garaxx 21  Garaxx 22 
Garaxx 23  12, Chilstone (Flettijiet) 24 
Bieb bla numru 25  Bieb bla numu 26 
   10, Locker Mansions 28 
   Garaxx 30 
   Margaux 1926 (Lukanda) 32 
   5, Paris Court 34 
   4, Osterley Court 36 
   Bieb bla numru 38 
   3, Esther 40 
   Bieb bla numru 42 
   San Anton (Flettijiet) 44 

Id-19 ta’ Novembru, 2024  19th November, 2024 

 
Nru. 

 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-MELLIEĦA 
 

Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 660 
tat-23 ta’ Ġunju, 2017, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ bibien 
fil-Mellieħa’, għandu jsir dan il-prolungament kif indikat 
b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-MELLIEĦA 
 

Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 660 dated 
23rd June, 2017, under the title ‘Numbering of doors at 
Il-Mellieħa’, the following prolongation in bold should 
be made.

 

IL-MELLIEĦA 
 

51.  TRIQ DUN MANWEL GRIMA (IL-MANIKATA) 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq l-Għasafar Triq l-Għasafar 

    

Left side entering from Triq l-Għasafar Right side entering from Triq l-Għasafar
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

Ħanut 67    
 

għandhom jiżdiedu 
should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Bieb bla numru (Flettijiet) 69    
Bieb bla numru (Ristorant) 71    
Garaxx 73    
Silver Stream  75    
 

Id-19 ta’ Novembru, 2024  19th November, 2024 
 

Nru. 1607 No. 1607

Id-19 ta’ Novembru, 2024 19th November, 2024

Id-19 ta’ Novembru, 2024 19th November, 2024
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Nru. 1609

DEPUTAT SEGRETARJU EŻEKUTTIV
TAL-KUNSILL LOKALI

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd 
illi l-persuna msemmija hawn taħt ġiet appuntata Deputat 
Segretarju Eżekuttiv ta’ dak il-Kunsill b’seħħ mit-8 ta’ 
Novembru, 2024.

Kunsill Lokali 		 Deputat Segretarju Eżekuttiv

Il-Qala		  Heidi Grech

Id-19 ta’ Novembru, 2024

Nru. 1610 

SEGRETARJU EŻEKUTTIV
TAL-KUNSILL LOKALI 

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-persuna msemmija hawn taħt ġiet appuntat Segretarju 
Eżekuttiv ta’ dak il-Kunsill b’seħħ mill-11 ta’ Novembru, 
2024.

No. 1609            

LOCAL COUNCIL DEPUTY 
EXECUTIVE SECRETARY

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed Deputy Executive 
Secretary of that Local Council with effect from 8th 
November, 2024. 

Local Council 		 Deputy Executive Secretary

Qala		  Heidi Grech

19th November, 2024

No. 1610            

LOCAL COUNCIL EXECUTIVE
SECRETARY

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed Executive Secretary of 
that Local Council with effect from 11th November, 2024.

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’MARSASKALA 
 

Kjarifika 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
1548 tat-8 ta’ Novembru, 2024, taħt it-titlu ‘Numri ġodda 
ta’ bibien f’Marsaskala’, għandha ssir din il-kjarifika kif 
indikata b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT MARSASKALA 
 

Clarification 
 

WITH reference to Government Notice No. 1548 dated    
8th November, 2024, under the title ‘Numbering of doors 
at Marsaskala’, the following clarification in bold should 
be made.

 
MARSASKALA 

 

11.  TRIQ ID-DUGĦ 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq Sant’Antnin Triq Sant’Antnin 

    

Left side entering from Triq Sant’Antnin Right side entering from Triq Sant’Antnin
     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Le Tre Rose (Flettijiet) 31    
għandha tinqara 

should read 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

  Bieb bla numru (Flettijiet) 31    
 

Id-19 ta’ Novembru, 2024  19th November, 2024 
 
 
 

Nru. 1608 No. 1608

Id-19 ta’ Novembru, 2024 19th November, 2024
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Kunsill Lokali 		  Segretarju Eżekuttiv

Ix-Xagħra		  Heidi Grech
2024

Id-19 ta’ Novembru, 2024

Local Council 		 Executive Secretary 

Xagħra		  Heidi Grech
2024

19th November, 2024

Notes:										          Note: TB = Treasury Bills

 1. Public Treasury bills auctions are held regularly every week, typically on Tuesdays.  Successful bids are settled on the following 
Thursday on a T+2 settlement cycle.

2. When the auction date, or the settlement date, or any day in between the auction date and the settlement date falls on a non-business 
day, the auction takes place on the first business day of the same week.

3. Interest (discount) is always calculated on the actual number of days involved.

4. Bids on tender forms which are available from the Treasury, are to reach the Treasury by 10.00 a.m (CET)  on the auction date.  Such 
bids may either be transmitted by fax on 25967210, or by e-mail at the e-mail addresses prescribed on the application form.

5. Only offers with a definite yield quoted to three (3) decimal places shall be considered.

No. 1611

GOVERNMENT BORROWING AND 
MANAGEMENT OF PUBLIC DEBT ACT

(CAP. 575)

Notice of Issuance Calendar

The following calendar shows the tenor of individual 
weekly issues of Treasury bills for the month of December 
2024 and is published by the Accountant General in terms of 
regulation 7 of the Malta Treasury Bills Regulations 2017:

Nru. 1611

ATT DWAR SELF TAL-GVERN U 
L-AMMINISTRAZZJONI TAD-DEJN PUBBLIKU

(KAP. 575)
 

Avviż ta’ Ħruġ ta’ Kalendarju 
 

Dan il-kalendarju juri t-tul ta’ żmien għal kull bill tat-
Teżor li ser jinħareg kull ġimgħa għax-xahar ta’ Diċembru 
2024 u li huwa ppubblikat mill-Accountant General skont u 
għall-finijiet ta’ regolament 7 tar-Regolamenti dwar il-Bills 
tat-Teżor ta’ Malta tal-2017:

TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAYMONDAY

05			   TB
Issue of 91days 
maturing 6 March 2025 
&182 days maturing
5 June 2025 
12  			   TB
Issue of  91 days 
maturing 13 March 
2025 & 182 days 
maturing 12 June 2025  

19 			   TB
Issue of  91days 
maturing 20 March 2025 
& 182days maturing 19 
June 2025  
26  			 
	

Bank Holiday

03			   TB
	

Tender Date

10 			    TB
	

Tender Date

17  			   TB
	

Tender Date

24
	

04

11

18   
	

25  			 
	

Christmas Day

06

13  			 
	

Public Holiday

20

27 			   TB
Issue of  90days maturing 
27 March 2025 & 
181days maturing 
26 June 2025 

02

09

16

	

23  			   TB
	

Tender Date
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6. Bids must be for a minimum of €250,000 nominal i.r.o. the 28 day tenor, and  €50,000 nominal for other tenors.  Above these 
minimum amounts, bids must be made in multiples of €1,000.

7. With regard to the tenor, the following days will apply: 
        1 month = typically 28 days;        3 months = typically 91 days;

  6 months = typically 182 days;     9 months = typically 273 days;
12 months = typically 364 days.

8. In the event of pro-rata allocation, the bidder shall accept any portion of the amount tendered, at the same yield as that tendered for 
the whole amount.

9. The bidders whose tenders are accepted or rejected under the standard auctions will be informed on the same day on which the 
auction is held.

10. Settlement (T+2) of amount allotted is to be made by not later than 10.00 a.m CET on the date on which the relative Bills are 
dated.  Settlement is to be made by bank transfer to the credit of the public account held with Central Bank of Malta as indicated on the 
Letter of Acceptance.

11. The Accountant General reserves the right not to allot any Treasury bills on offer without assigning any reason. For further information 
please refer to the Malta Treasury Bills Regulations and the Malta Treasury Bills General Prospectus at (www.treasury.gov.mt).

19th November, 2024

Nru. 1612

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Konservatur

NGĦARRFU b’din illi ai termini tal-Artikolu 17 tal-Att 
dwar il-Professjoni Nutarili u l-Arkivji Nutarili (Kap. 55) u 
b’Digriet maħruġ mill-Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili fil-5 
ta’ Novembru, 2024 (Rikors 966/2024), iddikjarat li n-Nutar 
Dott. Lara Camilleri waqfet milli teżerċita l-funzjoni tagħha 
bħala Nutar Pubbliku u għalhekk ħatret lin-Nutar Prinċipali 
tal-Gvern bħala Konservatur tagħha, tal-Atti kollha u testmenti 
pubbliċi u r-Reġistri rispettivi tagħhom.

DR KEITH FRANCIS GERMAN
Nutar Prinċipali tal-Gvern 

Id-19 ta’ Novembru, 2024

Nru. 1613

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Konservatur

NGĦARRFU b’din illi ai termini tal-Artikolu 17 tal-Att 
dwar il-Professjoni Nutarili u l-Arkivji Nutarili (Kap. 55) u 
b’Digriet maħruġ mill-Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili fid-29 

No. 1612

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Keeper

IT is hereby notified that in virtue of Article 17 of the 
Notarial Profession and Notarial Archives Act (Cap. 55) and 
by Decree issued by the Court of Revision of Notarial Acts 
on the 5th November, 2024 (Application 966/2024), declared 
that Notary Doctor Lara Camilleri ceased to exercise her pro-
fession of Notary Public and therefore appointed  the Chief 
Notary to Government as her Notary Keeper, of all deeds and 
public wills and their respective Registers.

DR KEITH FRANCIS GERMAN
Chief Notary to Government 

19th November, 2024

No. 1613

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Keeper

IT is hereby notified that in virtue of Article 17 of the 
Notarial Profession and Notarial Archives Act (Cap. 55) and 
by Decree issued by the Court of Revision of Notarial Acts 
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ta’ Ottubru, 2024 (Rikors 1190/2024), In-Nutar Dott. Hans Karl 
Attard ġie maħtur bħala n-Nutar Konservatur tal-Atti kollha 
u testmenti pubbliċi u r-Reġistri rispettivi tagħhom tan-Nutar 
Dottor Anthony Attard.

DR KEITH FRANCIS GERMAN
Nutar Prinċipali tal-Gvern 

Id-19 ta’ Novembru, 2024

on the 29th October, 2024 (Application 1190/2024), Notary 
Doctor Hans Karl Attard has been appointed as Notary Keeper 
of all deeds and public wills and their respective Registers of 
Notary Doctor Anthony Attard.

DR KEITH FRANCIS GERMAN
Chief Notary to Government 

19th November, 2024

Nru. 1614

AVVIŻ GĦALL-GĦANIJIET TAL-ATT TAL-1996 
DWAR GWARDJANI PRIVATI U UFFIĊJALI 

TAL-KOMUNITÀ (KAP. 389)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skont l-artikoli 7 u 8 tal-
Att tal-1996 dwar Gwardjani Privati u Uffiċjali tal-Komunità, 
b’din jgħarraf li rċieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija 
hawn taħt:

No. 1614

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE 
GUARDS AND COMMUNITY 

OFFICERS (CAP. 389)

THE Commissioner of Police, in terms of articles 7 and 
8 of the Private Guards and Community Officers Act 1996, 
hereby notifies that the following applications as mentioned 
hereunder have been received:

Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Uffiċjali tal-Komunità
Application for licence of a Community Officer

Isem u kunjom	 Nru. tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Rankin Abela 262498M 31, Limpiadora, Triq il-Kastellan, Iż-Żejtun
Yan Borg 120197M Binja Qarbuni, Ent. 2, Flat 7, Triq Jean De La Cassiere, San 

Pawl il-Baħar
Dailin Borg 224804L 114 Anthea, Triq id-Duluri, Il-Ħamrun
Maria Carabott 374398M 23, Triq Vendome, Iż-Żejtun
Gordon George Formosa 10897G Joswell Crt, Flat 1, Triq Wied is-Seqer, Ir-Rabat, Għawdex
Jonathan Mangion 392679M Southend Crt, Mais 1, Triq Salvu Austarita, Ħaż-Żabbar
Ronald Mizzi 559576M 20, Triq Sant’Anglu, L-Isla
Jason Pisani 217076M 32, Wallaby Flats, Flat 2, Triq San Ġorġ, Ħal Safi
Justin Polidano 242190M 1, Blue Rose, Triq il-Kan. Vinċenz Balzan, Iż-Żurrieq
Arthur Mario Psaila 402993M 22, Venewwa, Flat 1, Triq id-Dliela, Ħaż-Żabbar
Isaac Pulis 163597M Blk B, Flat 10, Triq l-Arkata, Raħal Ġdid
Graziella Schiavone 461576M 21, Sqaq San Bastjan, Iż-Żejtun
Jason Vella 578878M 90, Jasiane, Flat 8, Triq Anġlu Gatt, Il-Mosta
Monalisa Xerri 241298M 63, Triq Sant’Anna, Il-Mosta

Applikazzjoni għal-licenzja bħala Gwardjani Privat
Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom	 Nru. tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Katriel Zammit 368103L 114, Sqaq l-Arċipriet, Għarb, Għawdex
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Elena Victorovna Spagnol 3214L Cavalli Mans, Blk B, Flat 2, Triq it-Tamar, San Pawl il-Baħar
Francis Cassar 316589M 3, Bettina Crt, Flat 8, Triq Xandru D’Amato, Iż-Żurrieq
Bledjan Dushku 212250A 27, Seacrest, Blk G, Flat 18, Triq il-Porzjukula, San Pawl 

il-Baħar
Vikram Singh 446735A 47, Flat D, Triq Ċensu Tanti, San Pawl il-Baħar
Jovil Monsalud 350311A 104, Garden View Complex, Triq is-Sidra, Is-Swieqi
Martin Uruci 220037A 26, Railway Crt, Flat 5, Triq Santa Marija, Birkirkara
Redion Metaj 389209A 26, Railway Crt, Flat 5, Triq Santa Marija, Birkirkara
Piyush Jaggi 391499A 23, Alavits Mans, Flat 1, Triq l-Isqof F. S. Caruana, L-Imsida
Shahzad Yashaya 281315A 214, Hamadi Court, Flat 4, Triq l-Imdina, Ħal Qormi
Romila Adhikari 375937A 28, Il-Girna, Triq Toni Zahra, Iż-Żejtun
Jason Shead 15772M Dolphin Flats, Flat 6, Triq l-Imħar, San Pawl il-Baħar
Mohamad Omar Zina 9006277A Ħal Far Tent Village, Ħal Far, Limiti ta’ Ħal Far Tent Village, 

Birżebbuġa
Aswani Sasikumar 337913A Angela Flats, Mais 7, Dawret ix-Xatt, Ix-Xgħajra
Ermal Skopeci 369536A 27, Venus, Triq San Vinċenz, Il-Ħamrun
Carmel Cassar 235270M 20, Flat 1, Triq Sant’Andrea, Birżebbuġa
Tania Buhagiar 305380M 67, Helen, Flat 4, Triq Andrew Cunningham, San Pawl il-Baħar
Laby Charuvila Puthenveedu 
Kunjumon

394600A 42, Triq il-Vittorja, Ħaż-Żabbar

Simon Farrugia 489562M 16, Clavell, Triq Ġużè Cassar, Il-Qrendi
John Calleja 177767M St Joseph, Triq San Ġwann tal-Għorgħar, L-Imsida
Claire Vella 466577M 70, Claire’s Crt, Flat 3, Triq is-Salvatur, Marsaxlokk
Marie-Antoinette Portelli 447683M 11, Triq San Frangisk, Il-Marsa
Salah Mahmud 9003448A 81, Triq San Mikiel, Il-Marsa
Muhammad Waqas 316894A 122, Triq Salvu Psaila, Birkirkara
Robert Peplow 330576M 7, Sting Ray, Flat 3, Triq il-Madonna Tar-Rużarju, Ħal Tarxien
Jesmond Sciberras 81067M 102, Bridan, Triq il-Bwieraq, Birkirkara
Gurpreet Gurpreet Singh 444358A 40, Flat 1, Triq Tumas Galea, Ħal Luqa
Rita Bugeja 320168M 100, Zafir, Triq it-Tempesta, Il-Qrendi
Jonathan Borg 91777M 256, Mamma Mia Lodge, Triq Alfredo Cachia Zammit, 

Iż-Żejtun
Alexander Debono 194461M 220, Triq Stiefnu Zerafa, Il-Marsa
Mary Debono 80664M Binja Buqana, Blk B, Flat 30, Marvin’s Lodge, Triq it-Torri 

tal-Arloġġ, L-Imtarfa
Christ Paul Camilleri 577883M St Paul, Id-Dwejra, Limit tar-Rabat, Ir-Rabat
Bernice Marie Zammit 78400L Blk L, Flat 3, Triq Xemxija, Il-Marsa
Arif Basha Shaik 412773A 77, Tiber Apts, Flat 6, Triq Antonio Sciortino, L-Imsida
Muhammad Anns Maqbool 448671A 22, Jofgal, Crt A, Flat 5, Triq il-Mazzola, San Pawl il-Baħar
Anthony Grima 544461M 41, Candle Glow, Triq Angelo Dorini, Is-Siġġiewi
Keith Farrugia Attard 574192M Lanyard Hitch Crt, Mais 3, Triq Tonin Attard, Marsaxlokk
Jesmond Sghendo 445267M Blk A3, Flat 5, Triq Mater Boni Consilii, Il-Fgura
Maria Victoria Blundell 562478M 22, Marija, Triq Santa Tereza, Ħaż-Żabbar
Jane Antopina Bermudo 452404A 96, St Joseph, Flat 3, Triq Bordin, L-Imsida
Dawit Bezune Mengistu 70172A 8, Triq l-Armier, Ħal Qormi
Antonello Amato 606112L Lynx Crt, Flat 5, Triq l-Isla, Birkirkara
Joseph Mamo 394466M 34, Sant’Antnin, Triq Widnet il-Bahar, Iż-Żurrieq
Mary Louise Gatt 266091M 29, St Peter Flat 5, Triq il-Mimosa, Tal-Pietà
Sharon Galea 273776M 58, Casa Galea, Triq Emanuel Benjamin Vella, Birkirkara
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Kull persuna tista’, fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni 
ta’ dan l-avviż, toġġezzjona bil-miktub lill-Kummissarju 
dwar il-ħruġ ta’ dawn il-liċenzi għal xi waħda mir-raġunijiet 
imsemmija fl-artikolu 10 tal-Att tal-1996 dwar Gwardjani 
Privati u Uffiċjali tal-Komunità, li huma:

(a) meta l-applikant jew xi uffiċjali tal-applikant jew 
persuna oħra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu 
se jiġu pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet ħatja f’Malta jew xi mkien ieħor ta’ xi 
delitt kontra s-sigurtà tal-Istat, jew ta’ xi offiża volontarja fuq 
il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-fiduċja 
pubblika jew ta’ xi delitt gravi ieħor; jew	

 
(ii) tkun iddikjarata falluta jew meta l-qagħda finanzjarja 

tagħha tkun prekarja jew xort’oħra tagħmel lill-applikant 
mhux adatt; jew	

 
(iii) tkun tkeċċiet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew 

mis-servizz tal-ħabs minħabba xi reat jew xi nuqqas ieħor fl-
imġiba; jew(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(iv) tkun uffiċjal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew 
Forzi Armati jew tas-servizz tal-ħabs; jew

(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(c) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki meħtieġa kif 
jista’ jkun preskritt bl-Att jew taħtu.

Id-19 ta’ Novembru, 2024

Any person may, within one month from the publication 
of this notice, object in writing to the Commissioner about 
the issue of the above licences on any of the grounds listed 
in section 10 of the Private Guards and Community Officers  
Act 1996, which are:

(a) where the applicant or any officer of the applicant or 
any person who has an effective control of the services to be 
provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime 
against the safety of the state, or of any crime of voluntary 
harm or injury to any person or any crime against property 
or public trust or any other serious crime; or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is 
precarious or otherwise renders the applicant unsuitable; or

(iii) has been discharged from the police or armed forces  
or the prison services because of any offence or other 
misbehaviour; or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed 
forces or the prison services; or

(b) when information is available which is in the public 
interest; or

(c) where the applicant does not possess the necessary 
qualifications as may be prescribed by or under the Act.

19th November, 2024

No. 1615

MALTA BUSINESS REGISTRY

Avviż tar-Reġistru tal-Kumpaniji

SKONT is-subregolament (1) tar-regolament 15 tar-
Regolamenti Dwar Kontinwazzjoni ta’ Kumpanniji, 2002, 
qiegħda ssir notifika li fil-15 ta’ Novembru, 2024, ġiet konsenjata 
għar-reġistrazzjoni u pubblikazzjoni, kopja ta’ riżoluzzjoni 
straordinarja tal-azzjonisti ta’ LCM Holdings Limited (C66332) 
b’uffiċċju reġistrat f’B2, 5, Industry Street, Zone 5, Central 
Business District, Ħal Qormi CBD 5030, Malta, li tawtorizza 
t-talba tal-kumpanija għall-kunsens tar-Reġistratur biex il-
kumpanija titkompla bħala kumpanija barra minn Malta. 

Kull kreditur tal-kumpanija li d-dejn tiegħu kien jeżisti 
qabel il-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż huwa avżat li sakemm 
ma ssirx oġġezzjoni permezz ta’ rikors ġuramentat skont 
is-subregolament (2) tar-regolament 15 tar-Regolamenti 

No. 1615

MALTA BUSINESS REGISTRY

Notice of Registry of Companies

IN accordance with paragraph (i) of regulation 15 of 
the Continuation of Companies Regulations, 2002, it is 
hereby notified that on the 15th November, 2024, a copy 
of an extraordinary resolution of the shareholders of LCM 
Holdings Limited (C66332) with registered office at B2, 5, 
Industry Street, Zone 5, Central Business District, Ħal Qormi 
CBD 5030, Malta, authorising the request by the company 
to the Registrar for his consent to be continued as a company 
outside Malta, was delivered for registration and publication.

Any creditor of the company whose debt existed prior to 
the publication of this notice is advised that unless objection 
is lodged by writ of summons, in terms of paragraph (ii) of 
regulation 15 of the aforesaid Regulations, the Registrar shall 
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msemmija, ir-Reġistratur għandu jagħti l-kunsens tiegħu wara 
li jgħaddu tliet xhur mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż.

Dott. Geraldine A. Spiteri Lucas, LLD
Reġistratur tal-Kumpaniji

Id-19 ta’ Novembru, 2024

give his consent on the lapse of three months from the date 
of the publication of this notice. 

Dr Geraldine A. Spiteri Lucas, LLD
Registrar of Companies

19th November, 2024

No. 1617

CONDOMINIUM ACT
(CAP. 398)

NOTICE is hereby given that I have received an 
application for the registration of and/or amendment to rules 
regulating the following condominia:

Nru. 1617

ATT DWAR IL-CONDOMINIA
(KAP. 398)

B’DIN qed ngħarraf li jiena rċivejt applikazzjoni għar-
reġistrazzjoni u/jew emendi tar-regolamenti li jirregolaw 
l-imsemmija condominia:

Nru. 	 Indirizz tal-Condominium	 Rimarki	 Data tar-Reġistrazzjoni
tal-Condominium	
Condominium 	 Address of Condominium	 Remarks	 Date of Registration
Number	

Dr Claude Sapiano, LLD
  Land Registrar

19th November, 2024

Dott. Claude Sapiano, LLD
Reġistratur tal-Artijiet

Id-19 ta’ Novembru, 2024

4857 ‘Garden Court A’,  Triq il-Mensija,  
San Ġiljan

Registration of Rules 18/09/2024

6199 ‘Giardallo Highrise’, Blk B,  
Triq Filippo Castagna, Ħal Għaxaq

Registration of Rules 21/10/2024

3100 ‘Fairwinds’, Blk C, Triq Ġorġ  
Zahra, Ħal Luqa

Registration of Rules 29/10/2024

6502 61, ‘St Peter Flats’, Triq San  
Ġwann Battista, San Pawl il-Baħar

Registration of Rules 31/10/2024

No. 1616

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

19th November, 2024

Nru. 1616

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

It-19 ta’ Novembru, 2024

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 19.11.2024	 €78.093	 €0.932  
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Fontana Korrezzjoni ta’ LRA568/2021 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA2031/2024
Fontana Correction of LRA568/2021 of relevant plans Government of 

Malta 
Għajnsielem Partijiet Komuni Blokk A, Orchidea Court, Triq Cordina Excel Investments 

Limited 
LRA2027/2024

Għajnsielem Common Parts Block A, Orchidea Court, Triq Cordina Excel Investments 
Limited 

Għajnsielem Appartament Nru 4 u Garaxx Nru 2, Blokk 80, 
Triq il-Ħamri 

Campbell Alan 
David et 

LRA2045/2024

Għajnsielem Apartment No. 4 and Garage No. 2, Block 80, Triq 
il-Ħamri 

Campbell Alan 
David et 

Għajnsielem Dar ‘Zerafa House’, Triq Manoel De Vilhena Zerafa Anastasia LRA2064/2024
Għajnsielem House ‘Zerafa House’, Triq Manoel De Vilhena Zerafa Anastasia 
Għajnsielem Garaxx 3 u 4,  fi Triq Manoel De Vilhena Zerafa Anastasia LRA2065/2024
Għajnsielem Garage 3 and 4, in Triq Manoel De Vilhena Zerafa Anastasia 
Ta’ Kerċem Raba’ maagħrufa bħala ‘Tal-Gifna’ sive ‘Tax-Xewka’ 

tal-kejl ta’ 890m.k. 
Mifsud Carmen LRA2052/2024

Ta’ Kerċem Land known as ‘Tal-Gifna’ sive ‘Tax-Xewka’ covering an 
area of 890s.m. 

Mifsud Carmen 

Ta’ Kerċem Porzjon art magħrufa ‘Ta’ taħt il-Gifna’ tal-kejl ta’ 375m.k. Mifsud Carmen LRA2053/2024
Ta’ Kerċem Portion of land known as ‘Ta’ Taħt il-Gifna’ covering an 

area of 375s.m. 
Mifsud Carmen 

Ta’ Kerċem Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Xewka’ sive ‘Tal-Bir’ tal-kejl 
ta’ 160m.k. 

Mifsud Carmen LRA2054/2024

Ta’ Kerċem Portion of land known as ‘Ta’ Xewka’ sive ‘Tal-Bir’ 
covering an area of 160s.m. 

Mifsud Carmen

Ta’ Kerċem Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Qgiega’ tal-kejl ta’ 930m.k. Mifsud Carmen LRA2055/2024
Ta’ Kerċem Portion of land known as ‘Ta’ Qgiega’ covering an 

area of 930s.m. 
Mifsud Carmen

Ta’ Kerċem Porzjon art magħrufa ‘Taċ-Ċnus’ tal-kejl ta’ 640m.k. Mifsud Carmen LRA2056/2024
Ta’ Kerċem Portion of land known as ‘Taċ-Ċnus’ covering an area 

of 640s.m. 
Mifsud Carmen

Ta’ Kerċem Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Xkora’ tal-kejl ta’ 235m.k. Mifsud Carmen LRA2057/2024
Ta’ Kerċem Portion of land known as ‘Ta’ Xkora’ covering an area 

of 235s.m. 
Mifsud Carmen

Ta’ Kerċem Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Xkora’ tal-kejl ta’ 150m.k. Mifsud Carmen LRA2058/2024

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	  LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	  LR-A

Nru. 1618

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 1618

LAND REGISTRATION
ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register 
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:
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Ta’ Kerċem Portion of land known as ‘Ta’ Xkora’ covering an 
area of 150s.m. 

Mifsud Carmen

Ta’ Kerċem Porzjon art magħrufa ‘Tal-Gifna’ sive ‘Ta’ Tutiet’ sive 
‘Ta’ Ganton’ tal-kejl 212m.k. 

Mifsud Carmen LRA2059/2024

Ta’ Kerċem Portion of land known as ‘Tal-Gifna’ sive ‘Ta’ Tutiet’ 
sive ‘Ta’ Ganton’ covering an area of 212s.m. 

Mifsud Carmen

Ta’ Kerċem Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Tafal’ tal-kejl ta’ 281.25m.k. Mifsud Carmen LRA2060/2024
Ta’ Kerċem Portion of land known as ‘Ta’ Tafal’ covering an area

of 281.25s.m. 
Mifsud Carmen

Ta’ Kerċem Porzjon art magħrufa ‘Tal-Gifna’ sive  ‘Ta’ Xewka’ 
tal-kejl ta’ 927m.k. 

Mifsud Carmen LRA2061/2024

Ta’ Kerċem Portion of land known ad ‘Tal-Gifna’ sive ‘Ta’ Xewka’ 
covering an area of 927s.m. 

Mifsud Carmen

Ta’ Kerċem Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Tutiet’ tal-kejl ta’ 238m.k. Mifsud Carmen LRA2062/2024
Ta’ Kerċem Portion of land known as ‘Ta’ Tutiet’ covering an area 

of 238s.m. 
Mifsud Carmen

Ta’ Kerċem Porzjon art magħrufa ‘Tal-Għerien’ tal-kejl 385m.k. Mifsud Carmen LRA2063/2024
Ta’ Kerċem Portion of land known as ‘Tal-Għerien’ covering an 

area of 385s.m. 
Mifsud Carmen

Il-Munxar Dirett Dominju Perpetwu Fond Nru 11 u 12, Triq San 
Xmun 

Vassallo Group 
Limited 

LRA2034/2024

Munxar Perpetual Direct Dominium Premises 11 and 12, 
Triq San Xmun 

Vassallo Group 
Limited 

Il-Munxar Korrezzjoni ta’ proprjetà 42002731 tal-pjanti rilevanti Allwoods and Steel 
(Property 1) 

LRA2079/2024

Munxar Correction of property 42002731 of relevant plans Allwoods and Steel 
(Property 1) 

Il-Munxar Korrezzjoni ta’ LRA1326/21 tal-att Attard Mary Jane et LRA2076/2024
Munxar Correction of LRA1326/21 of contract Attard Mary Jane et 
Il-Munxar Korrezzjoni ta’ LRA1318/21 tal-att Attard Mary Jane et LRA2075/2024
Munxar Correction of LRA1318/21 of contract Attard Mary Jane et 
Il-Munxar Korrezzjoni ta’ proprjetà 42002050- LRA220/07 tal-att Attard Mary Jane et LRA2093/2024
Munxar Correction of property 42002050 – LRA220/07 

of contract 
Attard Mary Jane et 

Il-Munxar Korrezzjoni ta’ proprjetà 42002050 – LRA550/15 u 
LRA938/15 tal-att 

Vella Duminku LRA2094/2024 

Munxar Correction of property 42002050 – LRA550/15 and 
LRA938/15 of contract 

Vella Duminku

Il-Munxar Korrezzjoni ta’ proprjetà 42002050 – LRA1328/2021 
tal-att 

Attard Mary Jane et LRA2095/2024

Munxar Correction of property 42002050 – LRA1328/2021 of 
contract 

Attard Mary Jane et 

In-Nadur Parti Diviza Fond Nru 6, Triq tad-Durul bil-mandra annessa Mifsud Ursola LRA2020/2024
Nadur Divided share of Premises No. 6, Triq tad-Duru, with 

annexed yard 
Mifsud Ursola 

In-Nadur Fond Nru 90, Triq Xandriku Debono Pierre Paul LRA2047/2024
Nadur Premises No. 90, Triq Xandriku Debono Pierre Paul

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	  LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	  LR-A
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Il-Qala 1/2 indiviz Fond Nru 3A, ‘God Bless Australia’, 
Triq Lord Strickland 

Camilleri Frank et LRA2044/2024

Qala 1/2 undivided share of Premises No. 3A, ‘God Bless 
Australia’, Triq Lork Strickland 

Camilleri Frank et 

Il-Qala 1/2 porzjon art magħrufa ‘Tal-Qortin’ tal-kejl ta’ 489.4m.k. Camilleri Frank et LRA2043/2024
Qala 1/2 undivided share of portion of land ‘Tal-Qortin’ 

covering an area of 489.4s.m. 
Camilleri Frank et 

Il-Qala 1/2 indiviz porzjon art magħrufa ‘Tal-Qortin’ tal-kejl ta’ 
981m.k. 

Camilleri Frank et LRA2042/2024

Qala 1/2 undivided share of land known as ‘Tal-Qortin’ 
covering an area of 981s.m. 

Camilleri Frank et

Il-Qala Korrezzjoni ta’ proprjetà 48002532 u 48002533 tal-att Theuma Eman et LRA2051/2024
Qala Correction of property 48002532 and 48002533 of 

contract 
Theuma Eman et 

Il-Qala Korrezzjoni ta’ proprjetà 48005756 tal-pjanti rilevanti Galea Mary Cutajar LRA2092/2024
Qala Correction of property 48005756 of relevant plans Galea Mary Cutajar 
San Lawrenz 1/2 indiviz Boathouse, ‘Qawra tad-Dwejra’, Dwejra Zerafa Anastasia LRA2068/2024
San Lawrenz 1/2 undivided share of Boathouse, ‘Qawra tad-Dwejra’, 

Dwejra 
Zerafa Anastasia

San Lawrenz Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Ganu’ tal-kejl  ta’ 427m.k. Camilleri Joseph et LRA2073/2024
San Lawrenz Portion of land known as ‘Ta’ Wied Ganu’ covering an 

area of 427s.m. 
Camilleri Joseph et 

Ta’ Sannat 1/7 indiviz minn 1/9 indiviz Fond Nru 5, 6, Triq il-Kbira Zammit Marie LRA2026/2024
Ta’ Sannat  1/7 undivided share of 1/9 undivided share of Premises 

No. 5, 6, Triq il-Kbira 
Zammit Marie 

Ta’ Sannat 1/9 indiviz minn Fond Nru 5, 6, Triq il-Kbira Pisani George et LRA2025/2024
Ta’ Sannat  1/9 undivided share of Premises No. 5, 6, Triq il-Kbira Pisani George et
Ta’ Sannat 1/9 indiviz minn Fond Nru 5, 6, Triq il-Kbira Mercieca Giuseppa et LRA2024/2024
Ta’ Sannat  1/9 undivided share of Premises No. 5, 6, Triq il-Kbira Mercieca Giuseppa et 
Ta’ Sannat  Korrezzjoni ta’ LRA222/2010 tal-pjanti rilevanti Farrugia Silvestru LRA2091/2024 
Ta’ Sannat  Correction of LRA222/2010 of relevant plans Farrugia Silvestru 
Ix-Xagħra 1/10 indiviz porzjon art magħrufa ‘Ta’ Għajn Qamar’ 

tal-kejl ta’ 314m.k.
Camilleri Elizabeth LRA2049/2024

Xagħra 1/10 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Għajn Qamar’ covering an area of 314s.m. 

Camilleri Elizabeth

Ix-Xewkija Utile Dominju Perpetwu Fond Casa D’Abico 
Triq San Duminku 

D’Abico Carmelo et LRA2030/2024 

Xewkija Perpetual Direct Dominium Premises Casa D’Abico 
Triq San Duminku 

D’Abico Carmelo et 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	  LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	  LR-A

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, The 
Administration, Triq Taʼ Wara s-Sur, Victoria, Gozo, 
between 8.00 a.m. and 2.00 p.m. 

Dr Miriam Rapa, LLD
for/Land Registrar

19th November, 2024

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti 
ppreżentati magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-
Artijiet, L-Amministrazzjoni, Triq Taʼ Wara s-Sur, Ir-Rabat, 
Għawdex, bejn it-8.00 a.m. u s-2.00 p.m. 

Dott. Miriam Rapa, LLD
	 għar-Reġistratur tal-Artijiet

Id-19 ta’ Novembru, 2024
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Nru.

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn: 

No.

LAND REGISTRATION
ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Birkirkara Korrezzjoni ta’ LRA1303/1999 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA5488/2024

Birkirkara Correction of LRA1303/1999 of relevant plans Government of Malta 
Birkirkara Fond Nru 25, Triq l-Imnajjar Gvern ta’ Malta LRA5494/2024
Birkirkara Premises No. 25, Triq l-Imnajjar Government of Malta 
Birkirkara Dirett Dominju Temporanju Fond Nru 14, 

Triq Laqxija 
Cesare Salvatore LRA5583/2024

Birkirkara Temporary Direct Dominium Premises No. 14, 
Triq Laqxija 

Cesare Salvatore 

Birkirkara 1/2 indiviz porzjon art fi Triq il-Għadam Christef Company 
Limited 

LRA5612/2024

Birkirkara 1/2 undivided share of portion of land in 
Triq il-Għadam 

Christef Company 
Limited 

Birkirkara Korrezzjoni ta’ proprjetà 53001441 tal-att J & C Properties LRA5621/2024
Birkirkara Correction of property 53001441 of contract J & C Properties 
Birkirkara Utile Dominju Perpetwu Fond Nru 130, 

‘Leyland’, Triq John Borg, u korrezzjoni fuq 
proprjetà 14007309 tal-pjanti rilevanti 

Busuttil Lilian LRA5664/2024

Birkirkara Perpetual Utile Dominium Premises No. 130, 
‘Leyland’, Triq John Borg, and correction of 
property 14007309 of relevant plans

Busuttil Lilian 

Birkirkara Korrezzjoni ta’ proprjetà 14003136 tal-pjanti 
rilevanti 

Buhagiar Anthony et LRA5666/2024

Birkirkara Correction of property 14003136 of relevant 
plans 

Buhagiar Anthony et 

Birkirkara Utile Dominju Perpetwu Garaxx Nru 41, 
Appartament Nru 1, Appatament Nru 2, Blokk 
43, ‘Josanne Flats’, Triq Tommaso Dingli, u 
trasferiment parzjali ta’ proprjetà 14005003

Tabone Adami Josanne 
et 

LRA5675/2024 

Birkirkara Perpetual Utile Dominium Garage No. 41, 
Apartment No. 1, Apartment No. 2, Block 43 
‘Josanne Flats’, Triq Tommaso Dingli, and 
part transfer of property 14005003

Tabone Adami Josanne 
et 

Birkirkara Utile Dominju Perpetwu Fond Nru 1, Triq il-
Kbira Ħas-Sajjied, bieb ieħor Nru 14, Triq San 
Kostantinu 

Azzopardi Josef Luke et LRA5676/2024

Lokalità Proprjetà Applikant       Identifikazzjoni
Locality                 Property Applicant           Identification

Nru. 1619 No. 1619
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Birkirkara Perpetual Utile Dominium Premises No. 1, 
Triq il-Kbira Ħas-Sajjied, and another door 
No. 14, Triq San Kostantinu 

Azzopardi Josef Luke et 

Birkirkara Korrezzjoni ta’ proprjetà 14005024 – 
LRA1820/2010 tal-pjanti rilevanti 

Home Direct Limited LRA5695/2024

Birkirkara Correction of property 14005024 – 
LRA1820/2010 of relativ plans 

Home Direct Limited

Birkirkara Korrezzjoni ta’ proprjetà 28000226 tal-pjanti 
rilevanti 

Camilleri Justin LRA5701/2024

Birkirkara Correction of property 28000226 of relevant 
plans 

Camilleri Justin 

Bormla Korrezzjoni ta’ LRA1920/2023  tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA5496/2024

Bormla Correction of LRA1920/2023 of relevant plans Gvern  ta’ Malta 
Fgura Utile Dominju Perpetwu Garaxx Nru 84, 

Garaxx Nru 86 u Garaxx Nru 88, Triq ir-Rihan 
Cassar Pierre LRA5658/2024

Fgura Perpetual Utile Dominium Garage No. 84, 
Garage No. 86 and Garage No. 88, Triq ir-Rihan 

Cassar Pierre

Gzira Porzjon art fi Triq Reggie Miller tal-kejl ta’ 
64m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5400/2024

Gzira Portion of land in Triq Reggie Miller covering 
an area of 64s.m. 

Government of Malta 

Gzira Utile Dominju Perpetwu Appartament Nru 4, 
Blokk 236, ‘Luxor’, Triq San Albertu 

Xuereb Nicholas LRA5723/2024

Gzira Perpetual Utile Dominium Apartment No. 4 
Block 236 ‘Luxor’ Triq San Albertu 

Xuereb Nicholas 

Ħad Dingli Korrezzjoni ta’ proprjetà 16000059 tal-pjanti 
rilevanti 

World Developments 
Limited 

LRA5456/2024

Ħad Dingli Correction of property 16000059 of relevant 
plans 

World Developments 
Limited 

Ħal Kirkop Utile Dominju Temporanju Fond 32, Triq 
Valletta 

Zammit Jonathan et LRA5558/2024

Ħal Kirkop Temporary Utile Dominium Premises 32, 
Triq Valletta 

Zammit Jonathan et 

Ħal Kirkop Utile Dominju Temporanju Penthouse Nru 2, 
Triq Valletta 

Zammit Matthew LRA5623/2024

Ħal Kirkop Temporary Utile Dominium Penthouse No. 2, 
Triq Valletta 

Zammit Matthew 

Ħal Luqa Porzjon art fi Triq Wied in-Noqor tal-kejl ta’ 
15,65m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5401/2024

Ħal Luqa Portion of land in Triq Wied in-Noqor 
covering an area of 15,65s.m.

Government of Malta

Ħal Qormi Porzjon art fi Triq Valletta u Triq il-Korea 
tal-kejl ta’ 410m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5403/2024

Ħal Qormi Portion of land in Triq Valletta and 
Triq il-Korea covering an area of 410s.m. 

Government of Malta

Lokalità Proprjetà Applikant       Identifikazzjoni
Locality                 Property Applicant           Identification
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Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ proprjetà 06001907 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA5412/2024

Ħal Qormi Correction of property 06001907 pf relevant 
plans 

Government of Malta

Ħal Qormi 1/5 indiviz Mezzanin Nru 167, ‘Hope’, 
Triq il-Vittorja 

Cassar Jean Claude et LRA5432/2024

Ħal Qormi 1/5 undivided share of  Masionette No. 167, 
‘Hope’, Triq il-Vittorja 

Cassar Jean Claude et

Ħal Qormi 1/6 indiviz Appartament Nru 2, Fond 81, 
‘Brother’s Flats’, Triq il-Vittorja 

Cassar Jean Claude et LRA5434/2024

Ħal Qormi 1/6 undivided share of Apartment No. 2, 
Premises 81, ‘Brother’s Flats’, Triq il-Vittorja

Cassar Jean Claude et

Ħal Qormi 1/6 indiviz  Fond 169, ‘Faith’,  Triq il-Vittorja Cassar Jean Claude et LRA5435/2024
Ħal Qormi 1/6 undivided share of Premises 169, ‘Faith’, 

Triq il-Vittorja 
Cassar Jean Claude et

Ħal Qormi Parti diviża Fond 75, ‘Elimar’, u garaxx 73, 
Triq il-Ħelsien 

Chircop Mario LRA5561/2024

Ħal Qormi Divided share of Premises 75, ‘Elimar’, and 
garage 73, Triq il-Ħelsien 

Chircop Mario 

Ħal Qormi Dirett Dominju Perpetwu Fond Nru 125, 
‘Brooklyn’, Triq il-Kummerċ 

Cassar Anthony et LRA5640/2024

Ħal Qormi Perpetual Direct Dominium Premises No. 125, 
‘Brooklyn’, Triq il-Kummerċ 

Cassar Anthony et 

Ħal Safi Korrezzoni ta’ LRA3093/2019 tal-pjanti 
rilevanti

Gvern ta’ Malta LRA5489/2024

Ħal Safi Correction of LRA3093/2019 of relevant plans Government of Malta 
Ħal Safi Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 

‘Għala ta’ San Anton’ tal-kejl ta’ 1350m.k. 
Gvern ta’ Malta LRA5490/2024 

Ħal Safi Perpetual Direct Dominium Portion of land 
known as ‘Għala ta’ San Anton’ covering an 
area of 1350s.m. 

Government of Malta 

Ħal Tarxien Porzjon art tal-kejl ta’ 335m.k. Gvern ta’ Malta LRA5404/2024
Ħal Tarxien Portion of land covering an area of 335s.m. Government of Malta
Ħamrun Korrezzjoni ta’ LRA2606/2020 tal-pjanti 

rilevanti 
Gvern ta’ Malta LRA5487/2024 

Ħamrun Correction of LRA2606/2020 of relevant plans Government of Malta 
Ħaż Żabbar 1/2 indiviz Appartament Nru 4, Blokk A, Triq 

ic-Cikas Housing Estate 
Rizzo Rita et LRA5380/2024

Ħaż Żabbar 1/2 undivided share of Apartment No. 4, Block 
A, Triq ic-Cikas Housing Estate 

Rizzo Rita et 

Ħaż Żabbar Fond Nru 249, Garaxx Nru 247, ‘La 
Rondinella’, Triq il-Għajn, u trasferiment 
parzjali ta’ LRA3817/24

Polepiire Property 
Developments Limited 

LRA5422/2024

Ħaż Żabbar Premises No. 249, Garage No. 247, ‘La 
Rondinella’, Triq il-Għajn, and part transfer 
of LRA3817/24

Polepiire Property 
Developments Limited 

Lokalità Proprjetà Applikant       Identifikazzjoni
Locality                 Property Applicant           Identification
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Ħaż Żebbuġ 1/2 indiviz Fond Nru 36  u 37, Triq il-Parroċċa Galea Frank LRA5395/2024
Ħaż Żebbuġ 1/2 undivided share of Premises No. 36 and 37, 

Triq il-Parroċċa 
Galea Frank 

Ħaż Żebbuġ 1/2 indiviz Fond Nru 36 u 37, ‘Santa Agata’, 
Triq il-Parroċċa 

Galea Josephine LRA5396/2024 

Ħaż Żebbuġ 1/2 undivided share of Premises No. 36 and 37, 
‘Santa Agata’, Triq il-Parroċċa 

Galea Josephine 

Ħaż Żebbuġ 1/2 indiviż Mezzanin Nru 112, ‘Grazzja 
House’, Triq Għarram 

Cassar Jean Claude et LRA5429/2024

Ħaż Żebbuġ 1/2 undivided share of Masionette No. 112, 
‘Grazzja House’, Triq Għarram 

Cassar Jean Claude et 

Ħaż Żebbuġ 1/2 indiviz Garaxx Nru 114, ‘Angelo Cassar’, 
Triq Għarram 

Cassar Jean Claude et LRA5431/2024

Ħaż Żebbuġ 1/2 undivided share of Garage No. 114, ‘Angelo 
Cassar’, Triq Għarram 

Cassar Jean Claude et

Ħaż Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA1210/2017 – tal-pjanti 
rilevanti 

Awtorita tad-Djar LRA5445/2024

Ħaż Żebbuġ Correction of LRA1210/2017 of relevant plans Housing Authority 
Ħaż Żebbuġ Tlett porzjonijiet art magħrufa ‘Tal-Ħlas’, Triq 

il-Ħlas, tal-kejl 1913m.k., 218m.k., 1490m.k. 
Depasquale Karl LRA5541/2024 

Ħaż Żebbuġ Three portions of land known as ‘Tal-Ħlas’, 
Triq il-Ħlas, covering an area of 1913s.m., 
218s.m., 1490s.m. 

Depasquale Karl

Ħaż Żebbuġ 1/33 indiviz art magħrufa ‘Tal-Infetti’, 
Sqaq il-Qenċ 

Galea Manuel LRA5677/2024

Ħaż Żebbuġ 1/33 undivided share of land known as 
‘Tal-Infetti’, Sqaq il-Qenċ

Galea Manuel 

Il-Kalkara Fond Nru 4, Triq Patist Borda Persico Paul et LRA5627/2024
Kalkara Premises No. 4, Triq Patist Borda Persico Paul et 
Il-Marsa 1/3 indiviz Mezzanin Nru 131, ‘Bice’, 

Triq Balbi 
Cauchi Ronald et LRA5624/2024

Marsa 1/3 undivided share of Masionette No. 131, 
‘Bice’, Triq Balbi 

Cauchi Ronald et 

Il-Marsa Mezzanin Nru 131, ‘Bice’, Triq Balbi, u in parti 
trasferiment ta’ proprjetà 34000096 

Cauchi Yan et LRA5625/2024 

Marsa Masionette No. 131, ‘Bice’, Triq Balbi, and 
in part transfer of property 34000096 

Cauchi Yan et 

Il-Marsa Utile Dominju Temporanju Garaxx Nru 1, 
Blokk 40, Triq San Bernard 

Caruana Joseph Brian  LRA5635/2024

Marsa Temporary Utile Dominium Garage No. 1, 
Block 40, Triq San Bernard 

Caruana Joseph Brian 

Marsaskala Korrezzjoni ta’ LRA212/2021 tal-pjanti 
rilevanti 

Cassar Brandon LRA5389/2024

Marsaskala Correction of LRA212/2021 of relevant plans Cassar Brandon 
Marsaskala Appartament Nru 5, Blokk S1, ‘The Summit’, 

Triq il-Grigal u Trejqet it-Torri 
Gauci Pierre-Paul et LRA5449/2024

Lokalità Proprjetà Applikant       Identifikazzjoni
Locality                 Property Applicant           Identification
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Marsaskala Apartment No. 5, Blokk S1, ‘The Summit’, 
Triq il-Grigal and Trejqet it-Torri 

Gauci Pierre-Paul et 

Marsaskala Utile Dominju Perpetwu Mezzanin Nru 2, 
Triq ta’ Gidwet 

Monreal Charlene LRA5525/2024

Marsaskala Perpetual Utile Dominium Masionette No. 2, 
Triq ta’ Gidwet

Monreal Charlene

Marsaskala Garaxx Nru 7, ‘Martina Court’, Triq il-
Kavallieri kantuniera ma’ Triq in-Nadur 

Scerri William et  LRA5526/2024

Marsaskala  Garage No. 7, ‘Martina Court’, Triq il-
Kavallieri corner with Triq in-Nadur 

Scerri William et 

Marsaskala Appartament Nru 14, Blokk 37B, ‘Peridot Court’, 
Triq il-Qawwara kantuniera ma’ Triq il-Ħut

Dalli Daniel LRA5566/2024

Marsaskala Apartment No. 14, Block 37B, ‘Peridot Court’, 
Triq il-Qawwara corner ma’ Triq il-Ħut 

Dalli Daniel

Marsaskala Mezzanin Nru 70, ‘Owella’, u garaxx Nru 68, 
Triq l-Artillieri 

Gouder Owen et LRA5588/2024

Marsaskala Maisonette No. 70, ‘Owella’, and garage No. 
68, Triq l-Artillieri 

Gouder Owen et 

Marsaskala Sub cens dominju u perpetwu Appartament 
Nru 4, Blokk 34, ‘Riviera Mansions’, 
Triq il-Lampuka 

Zerafa Dolores LRA5601/2024

Marsaskala Perpetual dominium sub cens Apartment No. 4, 
Block 34, ‘Riviera Mansions’, Triq il-Lampuka 

Zerafa Dolores 

Marsaskala Fond Nru 35, ‘Annabelle’, Garaxx Nru 37, Triq 
id-Dugh

Falzon Josette et LRA5628/2024

Marsaskala Premises No. 35, ‘Annabelle’, Garage No. 37, 
Triq id-Dugh

Falzon Josette et 

Marsaskala Penthouse Nru 23, Blokk 37B, ‘Preidot Court’, 
Triq il-Qawwara 

Dikikh Dmytro et LRA5632/2024

Marsaskala Penthouse No. 23, Block 37B, ‘Preidot Court’, 
Triq il-Qawwara 

Dikikh Dmytro et 

Marsaskala Garaxx Nru 2, ‘Southlodge’, Triq Santa Tereza Pantalleresco Clive et LRA5639/2024
Marsaskala Garage No. 2, ‘Southlogde’, Triq Santa Tereza Pantalleresco Clive et 
Marsaskala Korrezzjoni ta’ proprjetà 35001861 tal-pjanti 

rilevanti 
RK Developments 
Limited 

LRA5659/2024

Marsaskala Correction of property 35001861 of relevant 
plans

RK Developments 
Limited

Marsaskala Appartament Nru 6, Blokk 37B, ‘Peridot 
Court’, Triq il-Qawwara kantuniera Triq il-Ħut 

Gafa’ Angelo et LRA5660/2024

Marsaskala Apartment No. 6, Block 37B, ‘Peridot Court’, 
Triq il-Qawwara corner with Triq il-Ħut 

Gafa’ Angelo et 

Marsaskala Garaxx Nru 463, Garaxx Nru 464, Garaxx 
Nru 465, ‘Ta’ Monita Residence’, Triq il-Bajja 

Smith La Rosa de 
Cristoforo Joseph 

LRA5661/2024

Marsaskala Garage No. 463, Garage No. 464, Garage 
No. 465, ‘Ta’ Monita Residence’, Triq il-Bajja 

Smith La Rosa de 
Cristoforo Joseph 

Marsaskala Garaxx Nru 6 u 68, Blokk 37B, ‘Peridot Court’, 
Triq il-Qawwara kantuniera Triq il-Ħut 

Farrugia Josianne LRA5663/2024

Lokalità Proprjetà Applikant       Identifikazzjoni
Locality                 Property Applicant           Identification
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Marsaskala Garage No. 6 and 68, Block 37B, ‘Peridot 
Court’, Triq il-Qawwara corner with Triq il-Ħut 

Farrugia Josianne 

Marsaskala Appartament Nru 3, Blokk 15, ‘The Delano’, 
Triq Hurd’s Bank Żonqor 

Mizzi Francis et LRA5671/2024

Marsaskala Apartament No. 3, Block 15, ‘The Delano’, 
Triq Hurd’s Bank Żonqor 

Mizzi Francis et 

Marsaskala 1/2 indiviz art magħrufa ‘Ta’ Benkati’ kontrada 
‘Tal-Bidni’, Triq il-Ħortan 

Vassallo Calcedonia et LRA5678/2024

Marsaskala 1/2 undivided share of land known as ‘Ta’ 
Benkati’ limits of ‘Tal-Bidni’, Triq il-Ħortan 

Vassallo Calcedonia et 

Marsaskala Mezzanin 11, Triq il-Menhir Callus Christian et LRA5700/2024
Marsaskala Masionette 1,1 Triq il-Menhir Callus Christian et 
Marsaskala Irtirar ta’ LRA3358/14 – Garaxx 24, 

Triq il-Gidwet 
Zammit Norine et LRA5725/2024

Marsaskala Withdrawal of LRA3358/14- Garage 24, Triq 
il-Gidwet

Zammit Norine et 

Marsaskala Mezzanin Nru 74, ‘Perla’, Triq in-Nadur, u 
trasferiment parzjali ta’ proprjetà 35001020

Cockill Shaun et LRA5727/2024

Marsaskala Masionette No. 74, ‘Perla’, Triq in-Nadur, and 
part transfer of property 35001020 

Cockill Shaun et 

Marsaxlokk Korrezzjoni ta’ proprjetà 36000121 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA5408/2024

Marsaxlokk Correction of property 36000121 of relevant 
plans 

Government of Malta

Il-Mellieħa Korrezzjoni ta’ proprjetà 37004034 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA5413/2024

Mellieħa Correction of property 37004034 of relevant 
plans 

Government of Malta

Il-Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA3332/2022 tal-pjanti 
rilevanti 

Grima Keith LRA5438/2024

Mellieħa Correction of LRA3332/2022 of relevant plans Grima Keith 
Il-Mosta Porzjon art tal-kejl ta’ 69m.k. Gvern ta’ Malta LRA5405/2024
Mosta Portion of land covering an area of 69s.m. Government of Malta
Il-Mosta Garaxx Nru 25, Triq it-Tama Magro Lawrence et LRA5436/2024
Mosta Garage No. 25, Triq it-Tama Magro Lawrence et 
Il-Mosta Korrezzjoni ta’ proprjetà 39001045 tal-pjanti 

rilevanti
Sammut Henwood 
Kristin 

LRA5473/2024

Mosta Correction of property 39001045 of relevant 
plans 

Sammut Henwood 
Kristin 

Il-Mosta Korrezzjoni  ta’ proprjetà 39003884 tal-pjanti 
rilevanti 

Grech Robert et LRA5474/2024

Mosta Correction of property 39003884 of relevant 
plans 

Grech Robert et 

Il-Mosta Korrezzjoni ta’ proprjetà 39000386 tal-pjanti 
rilevanti 

Scicluna Doris et LRA5486/2024

Mosta Correction of property 39000386 of relevant 
plans 

Scicluna Doris et 

Lokalità Proprjetà Applikant       Identifikazzjoni
Locality                 Property Applicant           Identification
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Il-Mosta Porzjon art magħrufa ‘Art ta’ Mliet’ tal-kejl
ta’ 415m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5492/2024

Mosta Portion of land known as ‘Art ta’ Mliet’ 
covering an area of 415s.m. 

Government of Malta 

Il-Mosta Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Mliet’ aċċessibbli 
minn Fond ‘Doris’, Vjal l-Indipendenza, tal-
kejl ta’ 30.3m.k. 

Galea Maria Dolores LRA5584/2024

Mosta Portion of land known as ‘Ta’ Mliet’ access 
from Premises ‘Doris’, Vjal l-Indipendenza, 
covering an area of 30.3s.m. 

Galea Maria Dolores 

Il-Mosta Porzjon diviza art magħrufa ‘Ħal Pissa’ sive 
‘Tal-Qares’ 

Peprina Limited LRA5724/2024

Mosta Divided portion of land known as ‘Ħal Pissa’ 
sive ‘Tal-Qares’ 

Peprina Limited 

L-Imqabba Korrezzjoni ta’ proprjetà 40000625 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA5411/2024

Mqabba Correction of property 40000625 of relevant 
plans 

Government of Malta

L-Imqabba Korrezzjoni ta’ proprjetà 40000118 – LRA 
2498/2012 tal-pjanti rilevanti 

Buhagiar John LRA5459/2024

Mqabba Correction of property 400000118 – 
LRA2498/2012 of relevant plans 

Buhagiar John 

Ir-Rabat, Malta Korrezzjoni ta’ proprjetà 50003498 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA5407/2024

Rabat, Malta Correction of property 50003498 of relevant 
plans 

Government of Malta

San Ġwann Korrezzjoni ta’ proprjetà 53001987 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA5406/2024

San Ġwann Correction of property 53001987 of relevant 
plans 

Government of Malta

San Pawl il-Baħar Korrezzjoni ta’ proprejta 55002132 – 
LRA6202/2021 tal-pjanti rilevanti 

Camilleri Mark LRA5415/2024

St Paul’s Bay Correction of property 55002132 – 
LRA6202/2021 of relevant plans 

Camilleri Mark 

San Pawl il-Baħar Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art fi 
Triq San Pawl tal-kejl ta’ 51m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5493/2024

St Paul’s Bay Perpetual Direct Dominium Portion of land 
in Triq San Pawl covering an area of 51s.m. 

Government of Malta 

San Pawl il-Baħar Korrezzjoni ta’ LRA2291/2012 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA5497/2024

San Pawl il-Baħar Correction of LRA2291/2012 of relevant plans Government of Malta 
San Pawl il-Baħar Irtirar ta’ LRA645/2022 – Garaxx 5, 

Triq San Ġorġ u Triq il-Katidral
Gvern ta’ Malta LRA5498/2024

St Paul’s Bay Withdrawal of LRA645/2022 – Garage 5, 
Triq San Ġorġ u Triq il-Katidral 

Government of Malta 

San Pawl il-Baħar Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 
‘Tal-Imħasel’, Triq San Ġorġ kantuniera ma’ 
Triq il-Katidral, tal-kejl ta’ 210m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5499/2024

Lokalità Proprjetà Applikant       Identifikazzjoni
Locality                 Property Applicant           Identification
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St Paul’s Bay Perpetual Direct Dominium Portion of land 
known as ‘Tal-Imħasel’, Triq San Ġorġ corner 
with Triq il-Katidral, covering an area of 
210s.m. 

Government of Malta 

San Pawl il-Baħar Appartament Nru 9, ‘Soleil’, Triq ir-Ramel 
kantuniera ma’ Triq il-Lampuki 

Semrova Katerina LRA5548/2024

St Paul’s Bay Apartment No. 9, ‘Soleil’, Triq ir-Ramel corner 
with Triq il-Lampuki 

Semrova Katerina 

San Pawl il-Baħar Utile Dominju Perpetwu Garaxx Nru 1, 
Triq Sant’Antnin, u trasferiment parzjali ta’ 
proprjetà 55006399 

Cini Richard George 
Lewis

LRA5549/2024

St Paul’s Bay Perpetual Utile Dominium Garage No. 1, Triq 
Sant’Antnin, and part transfer of property 
55006399 

Cini Richard George 
Lewis 

San Pawl il-Baħar Utile Dominju Perpetwu Garaxx Nru G7, 
‘Corner Court’, Triq Cassarino, u transfer ta’ 
proprjetà 55003776

Scerri Catherine LRA5574/2024

St Paul’s Bay Perpetual Utile Dominium Garage No. G7, 
‘Corner Court’, Triq Cassarino, and transfer 
of property 55003776 

Scerri Catherine 

San Pawl il-Baħar Utile Dominju Temporanju Fond Nru 165, 
Triq Parades, u trasferiment parzjali ta’ 
proprjetà 55006207

B Grima and Sons 
Limited 

LRA5649/2024 

St Paul’s Bay Temporary Utile Dominium Premises No. 165, 
Triq Parades, and part transfer of property 
55006207 

B Grima and Sons 
Limited 

Santa Venera Dirett Dominju Temporanju Plott Nru 52, 
magħrufa ‘Art tal-Lewża’, Triq il-Ferrovija 

Gvern ta’ Malta LRA5495/2024

Santa Venera Temporary Direct Dominium Plot No. 52, 
known as ‘Art tal-Lewża’, Triq il-Ferrovija 

Government of Malta 

Is-Siġġiewi Garaxx fi Triq Dun Anton Vella Gvern ta’ Malta LRA5402/2024
Siġġiewi Garage in Triq Dun Anton Vella Government of Malta
Is-Siġġiewi Korrezzjoni ta’ proprjetà 09004330 tal-pjanti 

rilevanti 
Gvern ta’ Malta LRA5409/2024

Siġġiewi Correction of property 09004330 of relevant 
plans 

Government of Malta

Is-Siġġiewi Korrezzjoni ta’ proprjetà 09004038 tal-pjanti 
rilevanti 

Awtorita tad-Djar LRA5444/2024

Siġġiewi Correction of property 09004038 of relevant 
plans 

Housing Authority 

Is-Siġġiewi Korrezzjoni ta’ LRA953/2011 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA5491/2024

Siġġiewi Correction of LRA953/2011 of relevant plans Government of Malta 
Is-Siġġiewi Fond Nru 50, Triq Annunziato Schembri Awtorita’ tad-Djar LRA5510/2024
Siġġiewi Premises No. 50, Triq Annunziato Schembri Housing Authority 
Is-Siġġiewi 1/2 indiviż art magħrufa ‘Ta’ Wied Xkora’, 

Triq Wied Xkora’, tal-kejl ta’ 2,829m.k. 
Vassallo Calcedonia et LRA5680/2024

Lokalità Proprjetà Applikant       Identifikazzjoni
Locality                 Property Applicant           Identification
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Siġġiewi 1/2 undivided share of land known as ‘Ta’ Wied 
Xkora’, Triq Wied Xkora, covering an area of 
2,829s.m. 

Vassallo Calcedonia et 

Is-Siġġiewi Porzjon art magħrufa ‘Tas-Salvatur’ tal-kejl ta’ 
1,549m.k. 

Vassallo Calcedonia et LRA5681/2024

Siġġiewi Portion of land known as ‘Tas-Salvatur’ 
covering an area of 1,549s.m. 

Vassallo Calcedonia et 

Is-Siġġiewi Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied Xkora’, Triq 
Wied Xkora, tal-kejl ta’ 1,164m.k. 

Vassallo Calcedonia et LRA5682/2024

Siġġiewi Portion of land known as ‘Ta’ Wied Xkora’,
Triq Wied Xkora, covering an area of 1,164s.m. 

Vassallo Calcedonia et 

Is-Siġġiewi 1/5 indiviż art magħrufa ‘Ta’ Wied Xkora’, 
Triq Wied Xkora, tal-kejl ta’ 6,126m.k. 

Vassallo Calcedonia et LRA5683/2024

Siġġiewi 1/5 undivided share of land known as ‘Ta’ Wied 
Xkora’, Triq Wied Xkora, covering an area of 
6,126s.m. 

Vassallo Calcedonia et 

Is-Siġġiewi Utile Dominju Perpetwu erba’ garaxxijiet u 
Mezzanin, Triq Lorenzo Gafa kantuniera Triq 
il-Fawwara

Vassallo Calcedonia et LRA5684/2024 

Siġġiewi Perpetual Utile Dominium four garages and 
Masionette, Triq Lorenzo Gafa corner with 
Triq il-Fawwara 

Vassallo Calcedonia et 

Tas-Sliema Fond Nru 9, Triq Manuel Dimech, u in parti 
trasferiment ta’ proprjetà 59003041 

Strand House Limited LRA4939/2024

Tas-Sliema Premises No. 9, Triq Manuel Dimech, and in 
part transfer of property 59003041 

Strand House Limited 

Tas-Sliema Partijiet komuni jiffurmaw parti minn fond
Nru 61, Triq San Vinċenz, u in parti 
transferiment parzjali proprjetà 59000074 

Pace Gouder Rachel LRA5528/2024

Tas-Sliema Common Parts forming part of Fond No. 61, 
Triq San Vinċenz, and part part  transfer of 
property 59000074

Pace Gouder Rachel 

Il-Belt Valletta Korrezzjoni ta’ proprjetà 01001738 tal-pjanti 
rilevanti 

Armstrong Emma Jayne 
et 

LRA5500/2024

Valletta Correction of property 01001738 of relevant 
plans 

Armstrong Emma Jayne 
et 

Il-Belt Valletta Appartament Nru 5, Blokk 188E, Triq 
Sant’Orsla 

Formston Anthony et LRA5634/2024

Valletta Apartment No. 5, Block 188E, Triq Sant’Orsla Formston Anthony et 
Il-Belt Valletta Appartament Nru 3, Blokk 194, Triq il-Merkanti Lemmens Rayes LRA5716/2024
Valletta Apartment No. 3, Block 194, Triq il-Merkanti Lemmens Rayes 
Iż-Żejtun Korrezzjoni ta’ proprjetà 10000562 tal-pjanti 

rilevanti 
Gvern ta’ Malta LRA5410/2024

Żejtun Correction of property 10000562 of relevant 
plans 

Government of Malta

Iż-Żejtun Irtirar ta’ LRA4967/2022 ‒ Garaxx Nru 10 Gvern ta’ Malta LRA5414/2024
Żejtun Withdrawal of LRA4967/2022 – Garage No. 10 Government of Malta

Lokalità Proprjetà Applikant       Identifikazzjoni
Locality                 Property Applicant           Identification
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Iż-Żejtun Utile dominju perpetwu Penthouse Nru 26 u 
garaxx Nru 8, Triq il-President Anton Buttigieg, 
u trasferiment parzjali ta’ proprjetà 11001329 

Asciak Simon LRA5589/2024

Żejtun Perpetual Utile Dominium Penthouse No. 
26 and garage No. 8, Triq il-President Anton 
Buttigieg, and part transfer of property 
11001329 

Asciak Simon 

Iż-Żejtun Utile Dominju Perpetwu Garaxx Nru 2, ‘Green 
Haven Lodge’, Triq Dun Lawrenz Degabriele 

Gauci Dario LRA5668/2024

Żejtun Perpetual Utile Dominium Garage No. 2, ‘Green 
Haven Lodge’, Triq Dun Lawrenz Degabriele 

Gauci Dario

Iż-Żejtun Utile Dominju Perpetwu Fond Nru 1, ‘Green 
Haven Lodge’, Triq Dun Lawrenz Degabriele 

Pulis Kurt et LRA5707/2024

Żejtun Perpetual Utile Dominium Premises No. 1, 
‘Green Haven Lodge’, Triq Dun Lawrenz 
Degabriele 

Pulis Kurt et 

Iż-Żejtun Utile Domoninju Perpetwu Appartament Nru 
2, ‘Green Haven Lodge’, Triq Dun Lawrenz 
Degabriele 

Zahra Marica LRA5708/2024

Żejtun Perpetual Utile Dominium Apartment No. 
2, ‘Green Haven Lodge’, Triq Dun Lawrenz 
Degabriele 

Zahra Marica 

Iż-Żejtun Utile Dominju Pepetwu Appartament Nru 
16 ‘Green Haven Lodge’ Triq Dun Lawrenz 
Degabriele 

Grixti John et LRA5709/2024

Żejtun Perpetual Utile Dominium Apartment No. 
16, ‘Green Haven Lodge’, Triq Dun Lawrenz 
Degabriele 

Grixti John et 

Iż-Żejtun Utile Dominju Pepetwu Appartament Nru 
9, ‘Green Haven Lodge’, Triq Dun Lawrenz 
Degabriele 

Zammit Patrick LRA5710/2024

Żejtun Perpetual Utile Dominium Apartment No. 
9, ‘Green Haven Lodge’, Triq Dun Lawrenz 
Degabriele 

Zammit Patrick 

Iż-Żejtun Utile Dominju Pepetwu Mezzanin Nru 3, ‘Green 
Haven Lodge’, Triq Dun Lawrenz Degabriele 

Barbara Liliana LRA5711/2024

Żejtun Perpetual Utile Dominium Masionette No. 
3, ‘Green Haven Lodge’ ,Triq Dun Lawrenz 
Degabriele 

Barbara Liliana 

Iż-Żejtun Utile Dominju Perpetwu Garaxx Nru 12, ‘Green 
Haven Lodge’, Triq Dun Lawrenz Degabriele 

Bugeja Roberto LRA5712/2024

Żejtun Perpetual Utile Dominium Garage No. 12, ‘Green 
Haven Lodge’, Triq Dun Lawrenz Degabriele 

Bugeja Roberto 

Iż-Żurrieq Korrezzjoni ta’ prorprjetà 67002882 tal-att Caruana Ricky LRA5534/2024 
Żurrieq Correction of property 67002882 of contract Caruana Ricky 
Iż-Żurrieq Korrezzjoni ta’ LRA1089/2022 tal-pjanti 

rilevanti 
Awtorità tad-Djar LRA5591/2024

Żurrieq Correction of LRA1089/2022 of relevant plans Housing Authority 

Lokalità Proprjetà Applikant       Identifikazzjoni
Locality                 Property Applicant           Identification
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L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżen-
tati magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, 
‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-8.00 
a.m. u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u 
l-11.30 a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dott. Claude Sapiano, LLD
Reġistratur tal-Artijiet

Id-19 ta’ Novembru, 2024

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD
 Land Registrar

19th November, 2024

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 261

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

POLICE NOTICE

No. 261

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 260

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97 it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
kklassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet kif 
indikat hawn taħt.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u l-ħinijiet indikati. 

Tas-Sliema

	 Nhar il-Erbgħa, 20 taʼ Novembru, 2024, mis-6.00 
a.m. sal-10.00 a.m., minn Triq ix-Xatt (quddiem il-hotel The 
Waterfront, 4 spazji taʼ parkeġġ).

Ir-Rabat

Nhar is-Sibt, 7 ta’ Diċembru, 2024, mill-4.30 p.m. sat- 
8.00 p.m., minn Triq Emanuele Vitale, Triq ir-Rebħa, Triq il-
Kbira, Triq San Franġisk, Triq San Publiju, Triq il-Kulleġġ 
u l-pjazza tal-paroċċa;

Nhar il-Ħadd, 15 taʼ Diċembru, 2024, mis-2.00 p.m. sas-
6.00 p.m., mill-inħawi tal-kappella tal-Kunċizzjoni.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

Id-19 taʼ Novembru, 2024

POLICE NOTICE

No. 260

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of L.N. 94/97 the streets listed hereunder are to be classified 
as Tow Zones as indicated hereunder on the dates and times 
indicated.

 In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles through the streets 
mentioned hereunder will be suspended or deviated on the 
dates and times indicated.

Tas-Sliema

       On Wednesday, 20th November, 2024, from 6.00 a.m. till 
10.00 a.m., through Triq ix-Xatt (in front of The Waterfront 
hotel, 4 parking spaces).

Rabat

       On Saturday, 7th December, 2024, from 4.30 p.m. till 
8.00 p.m., through Triq Emanuele Vitale, Triq ir-Rebħa, Triq 
il-Kbira, Triq San Franġisk, Triq San Publiju, Triq il-Kulleġġ 
and the parish square;

      On Sunday, 15th December, 2024, from 2.00 p.m. till 
6.00 p.m., through the chapel area, Kunċizzjoni.

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

19th November, 2024
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In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated.

Valletta

On Friday, 22nd November, 2024, from 8.00 a.m. till 6.00 
p.m., through Triq San Pawl between Triq l-Arċisqof and Triq 
San Duminku, Triq il-Merkanti between Triq San Nikola and 
Triq San Kristofru, and Triq San Kristofru between  Triq San 
Pawl and Triq il-Merkanti.

Public transport (circular bus) will not be affected.

From Saturday, 23rd November, 2024 at 3.00 p.m. till 
Sunday, 24th November, 2024, at midnight, through all of 
Castille Place, Triq Papa Piju V between Triq Ġilormu Cassar 
and the parking of the Central Bank, Triq Sant’Ursola between 
Castille Place and Triq Melita, Triq Taʼ Liesse between 
Victoria Gate and Taʼ Liesse roundabout.

Public transport will not be affected.

Floriana

From Saturday, 23rd November, 2024, at 3.00 p.m., till 
Sunday, 24th November, 2024, at midnight, through it-Telgħa 
tal-Kurċifiss between Triq Vilhena and Xatt Pinto, and Sqaq 
Harper between Boffa Hospital and Triq Vilhena.

Public transport will not be affected.

Ħal Qormi

On Saturday, 23rd November, 2024, from 7.00 a.m. till 
midnight, through Pjazza San Franġisk (area between Triq 
il-Kbira and Triq il-Kav. Mro. Abel J. Mizzi).

Public transport will not be affected.

On Sunday, 1st December, 2024, from 8.00 a.m. till 10.30 
a.m., there will be no clearance through Pjazza Federico 
Maemple, Triq l-Isqof Scicluna, Triq Santa Katarina, Triq 
Dun Pietru, Misraħ San Franġisk, church of San Ġorġ, Triq 
il-Kbira, Triq il-Kardinal Xiberras and Triq l-Oratorju.

Public transport will not be affected.

Vittoriosa

On Saturday, 23rd November, 2024, from 5.00 a.m. till 
2.00 p.m., through Triq il-Ġublew tal-Fidda.

Public transport will be affected.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li ma jkunux 
jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt 
fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Il-Belt Valletta

Nhar il-Ġimgħa, 22 taʼ Novembru, 2024, mit-8.00 a.m. 
sas-6.00 p.m., minn Triq San Pawl bejn Triq l-Arċisqof u 
Triq San Duminku, Triq il-Merkanti bejn Triq San Nikola u 
Triq San Kristofru, u Triq San Kristofru bejn Triq San Pawl 
u Triq il-Merkanti.

It-trasport pubbliku (circular bus) mhux se jkun affettwat.

Minn nhar is-Sibt, 23 taʼ Novembru, 2024, fit-3.00 p.m., 
sal-Ħadd, 24 taʼ Novembru, 2024, f’nofsillejl, minn Pjazza 
Kastilja kollha, Triq Papa Piju V bejn Triq Ġilormu Cassar 
u l-parkeġġ tas-Central Bank, Triq Sant’Ursola bejn Pjazza 
Kastilja u Triq Melita, Triq Taʼ Liesse bejn Victoria Gate u 
r-roundabout Taʼ Liesse.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Floriana

Minn nhar is-Sibt, 23 taʼ Novembru, 2024, mit-3.00 p.m., 
sal-Ħadd, 24 taʼ Novembru, 2024, f’nofsillejl, mit-Telgħa 
tal-Kurċifiss bejn Triq Vilhena u Xatt Pinto, u Sqaq Harper 
bejn l-Isptar Boffa u Triq Vilhena.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Ħal Qormi

Nhar is-Sibt, 23 taʼ Novembru, 2024, mis-7.00 a.m. sa 
nofsillejl, minn Pjazza San Franġisk (Żona bejn Triq il-Kbira 
Triq il-Kav. Mro Abel J. Mizzi).

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Nhar il-Ħadd, l-1 taʼ Diċembru, 2024, mit-8.00 a.m. 
sal-10.30 a.m., mhux se jkun hemm clearance minn Pjazza 
Federico Maemple, Triq l-Isqof Scicluna, Triq Santa Katarina, 
Triq Dun Pietru, Misraħ San Franġisk, il-knisja taʼ San Ġorġ, 
Triq il-Kbira, Triq il-Kardinal Xiberras u Triq l-Oratorju.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Birgu  

      Nhar is-Sibt, 23 taʼ Novembru, 2024, mill-5.00 a.m. sas-2.00 
p.m., minn Triq il-Ġublew tal-Fidda.

    It-trasport pubbliku se jkun affettwat.
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L-Isla

   Nhar il-Ħadd, l-1 taʼ Diċembru, 2024, mis-7.00 a.m. sas-7.00 
p.m., minn Triq il-Vitorja.

   It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Iż-Żurrieq

  Minn nhar is-Sibt, 14 taʼ Diċembru, 2024, mis-6.00 p.m., 
sal-Ħadd, 15 taʼ Diċembru, 2024, fis-6.00 p.m., minn Triq 
Rokku Buhagiar.

   It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

ĦaŻ-Żebbuġ

  Nhar is-Sibt, 21 taʼ Diċembru, 2024, mill-11.00 a.m. sa 
nofsillejl, u nhar il-Ħadd, 22 taʼ Diċembru, 2024, mis-6.00 
a.m. sas-2.00 p.m., minn Triq Sciortino, Misraħ San Filippu 
u Triq Mons. Milanesi.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Marsa

Nhar it-Tlieta, 24 taʼ Diċembru, 2024, mis-6.00 p.m. sat-8.00 
p.m., mhux se jkun hemm clearance minn Triq Balbi, Triq San 
Tumas, Pont San Tumas, Triq Zerafa u Triq il-Marsa.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni taʼ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

Id-19 taʼ Novembru, 2024

Senglea

    On Sunday, 1st December, 2024, from 7.00 a.m. till 7.00 
p.m., through Triq il-Vitorja.

    Public transport will be affected.

Żurrieq

  From Saturday, 14th December, 2024, at 6.00 p.m., till 
Sunday, 15th December, 2024, at 6.00 p.m., through Triq 
Rokku Buhagiar.

  Public transport will be affected.

ĦaŻ-Żebbuġ

   On Saturday, 21st December, 2024, from 11 a.m. till 
midnight, and on Sunday, 22nd December, 2024, from 6.00 
a.m. till 2.00 p.m., through Triq Sciortino, Misraħ San Filippu 
and Triq Mons. Milanesi.

     Public transport will be affected.

Marsa

  On Tuesday, 24th December, 2024, from 6.00 p.m. till 8.00 
p.m., there will be no clearance through Triq Balbi, Triq San 
Tumas, Pont San Tumas, Triq Zerafa and Triq il-Marsa.

  Public transport will not be affected.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

19th November, 2024

PULIZIJA TA’ MALTA

Avviż lis-Sidien ta’ Vetturi 
li Tneħħew mit-Triq

Skont ir-Regolamenti dwar l-Ikklampjar u t-Tneħħija 
ta’ Vetturi bil-Mutur u Oġġetti ta’ Ingombru SL.65.13, 
Transport Malta qiegħda b’dan l-avviż tippubblika lista ta’ 
vetturi li tneħħew mit-toroq għar-raġuni li marru kontra l-Att 
dwar ir-Reġistrazzjoni ta’ Vetturi bil-Mutur (Kap. 368) u 
Regolamenti dwar ir-Reġistrazzjoni u l-Liċenzjar ta’ Vetturi 
bil-Mutur, L.S. 368.02 u li ma ttiħdux lura mis-sidien legali 
tagħhom.

Il-lista tinkludi deskrizzjoni tal-vettura. Dawn il-vetturi 
qed jiġu miżmuma fil-compound tal-Pulizija, Għawdex.

Is-sidien rispettivi huma ġentilment mitluba sabiex 
jieħdu lura l-vettura tagħhom mingħand Transport Malta 

MALTA POLICE

Notice to Owners of Vehicles Removed 
from the Road

In accordance with the Clamping and Removal of Motor 
Vehicles and Encumbering Objects Regulations SL.65.13, 
Transport Malta is hereby publishing a list of vehicles that 
were removed from the road for being in breach of the Motor 
Vehicles Registration and Licensing Act (Cap. 368) and the 
Registration and Licensing of Motor Vehicles Regulations 
S.L. 368.02 and which have not been retrieved by their 
lawful owners.

The list includes a description of the removed motor 
vehicle. The vehicles are currently being stored at the Police 
compound, Gozo.

Respective owners are to retrieve their motor vehicle 
from Transport Malta upon submission of proof of 
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billi jissottomettu prova li huma s-sidien tal-vettura 
inkwistjoni filwaqt li għandu jsir il-ħlas tat-taxxa tar-
reġistrazzjoni applikabbli, liċenzji, kontravenzjonijiet u 
miżati amministrattivi oħra li jkunu dovuti.

Vetturi li jibqgħu mhux miġbura u li għalihom ma 
jsir l-ebda ħlas għal-liċenzji, kontravenzjonijiet, taxxa 
applikabbli u drittijiet oħra sal-21 ta’ Novembru, 2024, se 
jiġu rkantati u, jekk mhux mibjugħa, se jiġu meqruda.

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-
telefown 2294 2045 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar, jew permezz 
ta’ ittra elettronika lil (nathan.bugeja@gov.mt).

ownership and upon payment of the applicable registration 
tax, licences, contraventions and other administration fees 
that may be due.

Vehicles which are not retrieved and for which any 
applicable registration tax, licences, contraventions and 
other fees are not paid by the 21st, November, 2024, will be 
auctioned and, if not sold, will be destroyed. 

Further information may be obtained by telephone 
number 2294 2045 from 9.00 a.m. till noon, or by sending 
an email to (nathan.bugeja@gov.mt).

Għamla Mudell Kulur Nru. Ta’ Reġistrazzjoni/
Chassis

Lokalità ta’ tneħħija

Make Model Colour Registration/Chassis Num-
ber

Locality of removal

FIAT Punto White  HAT819 Gozo

Id-19 ta’ Novembru, 2024	 19th November, 2024

KUNSILL TAL-ELT

Assessuri tal-Kors TEFL Award

Espressjoni ta’ Interess

Il-Kunsill tal-ELT qiegħed jistieden persuni kwalifikati 
biex jibagħtu espressjoni ta’ interess għall-assessuri tal-kors 
TEFL Award.

Assessuri tal-kors għandu:

ikollhom kwalifika ta’ livell ta’ diploma rikonoxxuta 
internazzjonalment fl-ELT (eż. Cambridge ESOL DELTA/
Trinity Dip.TESOL) jew Master’s degree f’TESOL/TEFL/
ELT;

ikollhom tal-inqas sentejn esperjenza fi pjanar, disinn u 
t-tmexxija ta’ korsijiet ta’ taħriġ ta’ għalliema pre-service;

u għandhom ħiliet eċċellenti fil-kitba tar-rapporti.

Applikanti magħżula jridu jaqblu li jsegwu taħriġ qabel 
ma jwettqu dmirijiethom bħala assessuri tal-kors. 

Dawk  interessati li jesprimu l-interess biex isiru 
Assessur tal-Kors tat-TEFL Award, għandhom jibagħtu 
d-dokumentazzjoni rikjesta sa mhux iktar tard mill-Erbgħa, 
27 ta’ Novembru, 2024. L-Espressjoni ta’ Interess tista’ 
tintbagħat b’ittra elettronika lil (info.eltcouncil@gov.mt)jew 
bil-posta fl-indirizz:

ELT COUNCIL

TEFL Award Course Assessors

Expression of Interest
 
The ELT Council is inviting suitably qualified individuals 

to submit an expression of interest for TEFL Award Course 
Assessors.

Course Assessors should:

have an internationally recognised diploma-level 
qualification in ELT (e.g., Cambridge ESOL DELTA or 
Trinity College Dip.TESOL), or a Master’s degree in 
TESOL/TEFL/ELT;

have at least two years’ experience in planning, designing 
and running pre-service teacher training courses;

and have excellent report-writing skills.

Selected applicants will have to agree to follow training 
before they can perform the duties of a course assessor. 

Those interested in submitting an expression of interest 
to become a TEFL Award Course Assessor, are to send the 
required documentation by not later than Wednesday, 27th   
November, 2024. Expressions of interest can be emailed to 
(info.eltcouncil@gov.mt) or posted to: 
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Kunsill ELT
Kumpless Bice Mizzi Vassallo
Triq Alamein
Pembroke 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-
telefown 2598 1240/1/2/3/4.

Id-19 ta’ Novembru, 2024

KUNSILL TAL-ELT

Evalwaturi ta’ Korsijiet ta’ Żvilupp
Professjonali Kontinwu

Espressjoni ta’ Interess

Il-Kunsill tal-ELT qed jistieden individwi kwalifikati 
sabiex jissottomettu espressjoni ta’ interess sabiex iwettqu 
dmirijiet ta’ evalwazzjoni ta’ kontenut ta’ korsijiet. 
Kandidati magħżula se jevalwaw korsijiet sottomessi għall-
approvazzjoni skont il-politika tal-Kunsill tal-ELT. 

Applikanti għandu:
ikollhom MA jew PhD fit-TEFL/ELT/TESOL jew 

suġġetti relatati;

ikollhom minn tal-inqas ħames snin esperjenza fl-ELT; u

ma jkunux preżentament impjegati ma’ skejjel liċenzjati 
tal-ELT.

Dawk interessati li jesprimu l-interess tagħhom għal din 
is-sejħa għandhom jibagħatu s-CV tiegħu sa mhux aktar 
tard mill-Erbgħa, 27 ta’ Novembru, 2024. L-espressjoni 
ta’ interess tista’ tintbagħat b’ittra elettronika fuq (info.
eltcouncil@gov.mt) jew bil-posta fl-indirizz:

Kunsill ELT
Kumpless Bice Mizzi Vassallo
Triq Alamein 
Pembroke 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-
telefown 2598 1240/1/2/3/4.

Id-19 ta’ Novembru, 2024

KUNSILL TAL-ELT

Disinn u Servizz ta’ Taħriġ ta’ Sessjonijiet ta’ CPD 

Espressjoni ta’ Interess

Il-Kunsill ELT qed jistieden individwi kwalifikati b’mod 
xieraq biex jissottomettu espressjoni ta’ interess biex joffru 
sessjonijiet CPD lill-edukaturi tal-ELT fl-ewwel kwart tal-2025.

ELT Council
Bice Mizzi Vassallo Complex
Triq Alamein
Pembroke

Further information may be obtained by telephone 
number 2598 1240/1/2/3/4

19th November, 2024

ELT COUNCIL

Continuing Professional Development
Course Evaluators

Expression of Interest
 
The ELT Council is inviting suitably qualified individuals 

to submit an expression of interest to perform course content 
evaluation duties. Selected candidates will evaluate courses 
submitted for approval in line with ELT Council policies. 

Applicants should:
have an MA or PhD in TEFL/ELT/TESOL or a related 

area;

have a minimum of five years of experience in ELT; and

not be currently employed by a licenced ELT school.

Those interested in applying for this call are to submit 
their CV by not later than Wednesday, 27th November, 2024. 
Expressions of interest can be emailed to (info.eltcouncil@
gov.mt) or posted to:

ELT Council 
Bice Mizzi Vassallo Complex 
Triq Alamein
Pembroke

Further information may be obtained by telephone 
number 2598 1240/1/2/3/4

19th November, 2024

ELT COUNCIL

Design and Delivery of CPD Sessions

Expression of Interest
 
The ELT Council is is inviting suitably qualified 

individuals to submit an Expression of Interest to offer CPD 
sessions to ELT educators in the first quarter of 2025.
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Skont l-Avviż Legali 221 tal-2015, min se jħarreġ għandu 
jkollu dawn li ġejjin:

Diploma internazzjonali postgradwatorja fil-Livell 7 tal-
Qafas Nazzjonali tal-Kwalifiki; jew 

kwalifika komparabbli jew ogħla fl-ELT minn università 
jew istituzzjoni rikonoxxuta flimkien ma’ minimu ta’ 1,500 
siegħa ta’ kuntatt fl-ELT mifruxa fuq mhux inqas minn tnax-
il xahar kumulattiv; jew 

l-ewwel lawrja fl-Ingliż jew fl-Ingliż bħala suġġett 
ewlieni fil-Livell 6 tal-Qafas Nazzjonali tal-Kwalifiki u 
ċertifikat internazzjonali fil-Livell 5 tal-Qafas Nazzjonali 
tal-Kwalifiki, jew kwalifika komparabbli jew ogħla fl-
ELT maħruġa minn università jew istituzzjoni rikonoxxuta 
flimkien ma’ minimu ta’ 2,000 siegħa ta’ kuntatt fl-ELT 
mifruxa fuq mhux inqas minn tnax-il xahar kumulattiv; u

ikollhom mill-inqas sentejn esperjenza fl-ippjanar, id-
disinn u t-tmexxija ta’ sessjonijiet ta’ taħriġ relatati mal-ELT. 

Oqsma ta’ Prijorità: 

L-edukazzjoni lingwistika għall-istudenti żgħażagħ; 
Modi ġodda ta’ żvilupp professjonali fl-ELT;
Assessjar għat-tagħlim;
Korsijiet ta’ taħriġ għat-trainers;
Litteriżmu diġitali u AI tal-għalliema;
Studenti b’diffikultajiet fit-tagħlim; 
L-iżvilupp tal-ħiliet globali.

Din l-espressjoni ta’ interess hija miftuħa wkoll għal 
individwi li huma interessati li jagħtu sessjonijiet ta’ CPD 
f’oqsma oħra rilevanti għall-iżvilupp personali u professjonali 
tal-edukaturi tal-lingwa. Fost oqsma oħra, dawn jistgħu 
jinkludu:

Saħħa mentali
Benessri
Saħħa u sigurtà
Tmexxija u ġestjoni tal-ELT;
Kwistjonijiet legali u ta’ impjieg
ICT
Bejgħ u riklamar
L-użu tal-psikoloġija fil-klassi ELT;
Benesseri tal-istudenti; 
Ħidma ma’ minorenni;
AI u tagħlim tal-lingwa ingliża;
Diversità, ekwità u inklużjoni.

Dawk li jħarrġu għandhom ikunu fil-pussess ta’ dan li ġej:

Minimu ta’l-ewwel grad fil-qasam rispettiv fil-Livell 6 
tal-Qafas Nazzjonali tal-Kwalifiki jew kwalifika komparabbli 
jew ogħla; u

As per Legal Notice 221 of 2015, trainers must be in 
possession of the following:

an international diploma at post-graduate level at 
National Qualifications Framework Level 7; or 

a comparable or higher qualification in ELT from a 
recognised university or institution plus a minimum of 
1,500 ELT contact hours spread over no less than twelve 
cumulative months; or

a first degree in English or in English as a main 
subject at National Qualifications Framework Level 6 
and an international certificate at National Qualifications 
Framework Level 5, or a comparable or higher qualification 
in ELT from a recognised university or institution plus a 
minimum of 2,000 ELT contact hours spread over no less 
than twelve cumulative months; and

have at least two years’ experience in planning, designing 
and running ELT related training sessions. 

Priority Areas:

Young learners’ language education;
New modes of professional development in ELT;
Assessment for learning;
Train the trainer courses;
Teachers’ digital and AI literacy;
Students with learning difficulties; 
The development of global skills.

This expression of interest is also open to individuals 
who are interested in delivering CPD sessions in other areas 
relevant to the personal and professional development of 
language educators. Amongst other areas, these may include: 

Mental health 
Wellbeing 
Health and safety
ELT leadership and management   
Legal and employment matters 
ICT
Sales and marketing 
Using psychology in the ELT classroom
Student welfare
Working with minors
AI and english language teaching 
Diversity, equity and inclusion

Trainers must be in possession of the following:

A minimum of a first degree in the respective area at 
National Qualifications Framework Level 6 or a comparable 
or higher qualification; and 
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sentejn (2) esperjenza bħala trainer.

Fl-2025, is-sessjonijiet se jsiru online permezz ta’ Zoom 
jew personalment (preferenza għandha tiġi indikata mill-
proponent tal-EOI). Is-sessjonijiet CPD proposti għandhom 
ikunu twal erba’ sigħat; madankollu proposta tista’ 
potenzjalment tinkludi sessjonijiet multipli ta’ 4 sigħat.

Rimunerazzjoni

L-applikant jitħallas ir-remunerazzjoni ta’ €300.00 għal 
kull sessjoni ta’ CPD (4 sigħat).

Persuni interessati huma mħeġġa jissottomettu l-formola 
tal-applikazzjoni tagħhom fuq (https://eltcouncil.gov.
mt/cpd-info/), is-CV, il-proposta tal-kors u deskrizzjoni 
tas-sessjoni jew sezzjonijiet u l-iskeda permezz ta’ ittra 
elettronika lil (info.eltcouncil@gov.mt), jew bil-posta lil:

Kunsill ELT
Kumpless Bice Mizzi Vassallo
Triq Alamein
Pembroke 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-
telefown 2598 1240/1/2/3/4.

L-applikazzjonijiet għandhom jiġu sottomessi sa mhux 
aktar tard mil-Erbgħa, 27 ta’ Novembru, 2024.

Id-19 ta’ Novembru, 2024

KUNSILL TAL-ELT

Espert fl-ELT  

Espressjoni ta’ Interess

Il-Kunsill ELT qed jistieden individwi kwalifikati b’mod 
xieraq biex jissottomettu espressjoni ta’ interess għall-kariga ta’ 
Espert fl-ELT.

Esperti fl-ELT ikunu kkonsultati mill-Kunsill tal-ELT fuq 
bażi kontinwa b’relazzjoni mal-proġetti, il-politiki u l-eżamijiet 
varji tiegħu kif ukoll evalwazzjoni tal-kwalifiki tal-ELT.

L-applikanti għandu jkollhom:

kwalifika magħrufa f’Livell 8 NQF fit-TEFL/ELT/TESOL/
Lingwistika Applikata/Edukazzjoni Ingliża;

tal-inqas sentejn esperjenza fi rwol simili;
ħiliet eċċellenti fil-kitba tal-Ingliż;
għarfien u esperjenza fil-kuntesti tal-ELT f’Malta u 

internazzjonali; u
l-ebda involviment preżenti ma’ Skola ELT liċenzjata

2 years of experience as a trainer. 

In 2025, sessions will be held online via Zoom or in 
person (preference to be indicated by the proposer of the 
EOI). Proposed CPD sessions must be four hours long; 
however, a proposal may potentially include multiple 4-hour 
sessions. 

Remuneration

The Contractee shall be paid the remuneration of €300.00 
per CPD session (4 hours).

Interested persons are encouraged to submit their 
application form on (https://eltcouncil.gov.mt/cpd-info/), 
CV, course proposal and an outline of the session/s and 
timetable by email to (info.eltcouncil@gov.mt), or post to:

ELT Council
Bice Mizzi Vassallo Complex
Triq Alamein
Pembroke

Further information may be obtained by telephone 
number 2598 1240/1/2/3/4.

Applications are to be submitted by not later than 
Wednesday, 27th November, 2024.

19th November, 2024

ELT COUNCIL

Expert in ELT

Expression of Interest
 
The ELT Council is inviting suitably qualified individuals 

to submit an expression of interest for the post of Expert in 
ELT.

ELT Experts will be consulted by the ELT Council on an 
ongoing basis in relation to its various projects, policies and 
examinations, as well as evaluation of ELT qualifications.

Applicants should have:

a recognised qualification at NQF Level 8 in TEFL/ELT/
TESOL/Applied Linguistics/English Education; 

at least two years’ experience in a similar role;
excellent writing skills in English;
knowledge of and experience in Maltese and international 

ELT contexts; and
no present involvement with a licenced ELT School.
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Rimunerazzjoni

L-applikant magħżul jitħallas ir-rata ta’ €30 fis-siegħa.

Dawk interessati li jesprimu l-interess tagħhom għandhom 
jibgħatu ittra ta’ applikazzjoni u s-CV lill-Kunsill tal-ELT sa 
mhux aktar tard mil-Erbgħa, 27 ta’ Novembru, 2024.

Kunsill ELT 
Kumpless Bice Mizzi Vassallo 
Triq Alamein
Pembroke 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-
telefown 2598 1240/1/2/3/4, jew permezz ta’ ittra elettronika 
lil (info.eltcouncil@gov.mt).

Id-19 ta’ Novembru, 2024

KUNSILL TAL-ELT

Espert fit-Tagħlim mill-Bogħod tat-Teknoloġija
Diġitali fl-ELT  

Espressjoni ta’ Interess

Il-Kunsill ELT qed ifittex individwi kwalifikati b’mod 
xieraq biex jingħaqdu ma’ grupp ta’ ħidma li se jitwaqqaf biex 
jipproċessa applikazzjonijiet minn fornituri ta’ tagħlim mill-
bogħod f’konformità mal-kriterji stabbiliti fl-Avviż Legali 221 
tal-2015, ir-regolamenti tal-Kunsill ELT.

L-applikanti li jirnexxu jkunu mistennija li jipprovdu lill-
Kunsill ELT bis-servizzi li ġejjin:

Jevalwaw il-proposti riċevuti;
Jirrevedu l-kriterji u jaġġornawhom minn żmien għal żmien;
Jagħmlu rakkomandazzjonijiet relatati mal-programm ELT 

fit-tagħlim mill-bogħod; 
Jiżviluppaw rapport tal-aħjar prattiki u jagħmlu 

rakkomandazzjonijiet immirati lejn titjib settorjali fl-għoti ta’ 
tagħlim mill-bogħod; 

Iwettqu kwalunkwe xogħol ieħor assenjat mill-Kunsill ELT 
fir-rigward tat-tagħlim mill-bogħod.

Rekwiżiti

Kwalifika tal-Livell 7 fl-ELT u 3 snin esperjenza ta’ xogħol 
fis-settur tal-ELT f’pożizzjoni ta’ tmexxija għolja;

Għarfien espert fil-kurrikuli tal-ELT;
Mill-inqas sentejn esperjenza fl-evalwazzjoni tal-proċessi 

tat-tagħlim diġitali; 
Għarfien espert tat-teknoloġija diġitali f’ambjenti ELT;

Attenzjoni għad-dettall; 

Remuneration

The Contractee shall be paid the remuneration of €30 per 
hour.

Those interested in expressing their interest are to send a 
letter of application and CV to the ELT Council by not later 
than Wednesday, 27th November, 2024.

ELT Council
Bice Mizzi Vassallo Complex
Triq Alamein
Pembroke

Further information may be obtained by telephone 
number 2598 1240/1/2/3/4, or by email to (info.eltcouncil@
gov.mt).

19th November, 2024

ELT COUNCIL

Distance Learning Expert in Digital 
Technology in ELT

Expression of Interest

The ELT Council is seeking suitably qualified individuals 
to join a working group that will be set up to process 
applications from distance learning providers in line with 
criteria laid out in Legal Notice 221 of 2015, ELT Council 
regulations.

 
Successful applicants will be expected to provide the 

ELT Council with the following services:

Evaluate the proposals received;
Review criteria and update them from time to time;
Make recommendations related to ELT programmes in 

distance learning;
Develop a report of best practices and make 

recommendations aimed at sectoral improvement in the 
provision of distance learning;

Perform any other duty assigned by the ELT Council in 
relation to distance learning.

Requirements

Level 7 qualification in ELT and 3 years’ work experience 
in the ELT sector in a senior management position;

Expert knowledge in ELT curricula;
At least 2 years of experience in evaluating digital 

learning processes; 
Expert knowledge of digital technology in ELT 

environments;
Attention to detail; 
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L-esperjenza fl-assigurazzjoni tal-kwalità u l-kwalifiki fit-
teknoloġija diġitali jew l-edukazzjoni tal-lingwa se titqies bħala 
vantaġġ.

Remunerazzjoni

Ħlas bir-rata ta’ €25 fis-siegħa sa massimu ta’ €1,000 fis-
sena.

Is-sottomissjonijiet għal kunsiderazzjoni għandhom isiru 
billi tintbagħat CV flimkien ma’ kopja tar-rekwiżiti kollha ta’ 
hawn fuq sa nofsinhar (Ħin Ċentrali Ewropew) tal-Erbgħa, 
27 ta’ Novembru, 2024, permezz ta’ ittra elettronika lil (info.
eltcouncil@gov.mt).

Id-19 ta’ Novembru, 2024

KUNSILL TAL-ELT

Tiġdid tal-Politika taż-Żjarat ta’ Monitoraġġ 
għall-Iskejjel tal-ELT

Espressjoni ta’ Interess

Il-Kunsill tal-ELT qed jagħmel reviżjoni u aġġornament tal-
politika tiegħu dwar iż-żjarat ta’ monitoraġġ biex jallinja mal-
aħħar żviluppi u l-ħtiġiet attwali fit-Tagħlim tal-Lingwa Ingliża 
(ELT).

Individwi kwalifikati b’mod xieraq huma mistiedna 
jesprimu l-interess tagħhom li jingħaqdu ma’ grupp ta’ ħidma 
inkarigat b’din l-inizjattiva, li se jitlesta fi żmien massimu ta’ 
tliet xhur.

Rekwiżiti ta’ Eliġibilità

Kwalifika minima tal-Livell 7 fl-ELT;
Mill-inqas 5 snin esperjenza fi rwol akkademiku fi ħdan 

l-industrija ELT;
Mill-inqas 5 snin esperjenza bħala spettur ELT;
Għarfien estensiv tal-prattiki ta’ monitoraġġ fl-ELT;
Għarfien jew esperjenza bħala evalwatur tal-assigurazzjoni 

tal-kwalità f’ambjenti edukattivi se jitqiesu bħala vantaġġ.

Il-kandidati interessati għandhom jissottomettu prova tal-
kwalifiki, esperjenza rilevanti, u CV, sa nofsinhar (Ħin Ċentrali 
Ewropew) tal-Erbgħa, 27 ta’ Novembru, 2024, permezz ta’ ittra 
elettronika lil (info.eltcouncil@gov.mt).

L-applikanti li jintgħażlu jiġu kkuntrattati għal total ta’ 30 
siegħa fuq il-perjodu ta’ tliet xhur, b’rimunerazzjoni ta’ €1,000 
għal kull individwu. Il-ħlas jinħareġ mat-tlestija b’suċċess tal-
proġett u l-approvazzjoni mill-Kunsill ELT.

Wieħed għandu jinnota illi d-drittijiet kollha tal-proprjetà 
intellettwali relatati mal-politika dwar iż-żjarat ta’ monitoraġġ, 

Experience in quality assurance and qualifications in 
digital technology or language education will be considered 
an asset.

Remuneration

A rate of €25/hour for a maximum of €1,000 per annum 
will be paid. 

 
Submissions for consideration are to be made by 

forwarding a CV along with a copy of all the above 
requirements by noon (Central European Time) of 
Wednesday, 27th November, 2024, by email to (info.
eltcouncil@gov.mt).

19th November, 2024

ELT COUNCIL

Revamp of Monitoring Visits Policy
for ELT Schools

Expression of Interest
 
The ELT Council is undertaking a review and update 

of its monitoring visits policy to align it with the latest 
developments and current needs in English Language 
Teaching (ELT).

Suitably qualified individuals are invited to express 
their interest in joining a working group tasked with this 
initiative, which will be completed within a maximum of a 
three-month timeframe.

Eligibility Requirements

A minimum Level 7 qualification in ELT;
At least 5 years of experience in an academic role within 

the ELT industry;
At least 5 years of experience as an ELT inspector;
Extensive knowledge of monitoring practices in ELT;
Knowledge or experience as a quality assurance evaluator 

in educational settings will be considered an asset.

Interested candidates should submit an email containing 
proof of qualifications, relevant experience, and a CV 
by noon (Central European Time) of Wednesday, 27th 
November, 2024, by email to (info.eltcouncil@gov.mt).

Successful applicants will be contracted for a total of 30 
hours over the three-month period, with a remuneration of 
€1,000 per individual. Payment will be issued upon successful 
completion of the project and approval by the ELT Council.

It is to be noted that all intellectual property rights related 
to the monitoring visits policy, including any documentation 
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or courses developed as part of this initiative, will be held 
exclusively by the ELT Council.

19th November, 2024

ELT COUNCIL

TELT: Paper Markers and
Independent Moderators

Expression of Interest
 
The ELT Council is inviting suitably qualified individuals 

to submit an Expression of Interest for several roles for the 
following examination: TELT (Test for English Language 
Teachers)

The following roles are vacant:

Paper markers
On-call examiners
Independent moderators

Paper markers and on-call examiners must have:

an international diploma at post graduate level National 
Qualifications Framework Level 7 or a comparable or higher 
qualification in ELT of a recognised university or institution; 
or

a first degree in English National Qualifications 
Framework Level 6 and an international certificate at 
National Qualifications Framework Level 5 or a comparable 
or higher qualification in ELT from a recognised university 
or institution; or

a post-graduate degree at National Qualifications 
Framework Level 7 in Education, Applied Linguistics, 
Linguistics with specialisation in ELT and an international 
certificate at National Qualifications Framework Level 5 or a 
comparable or higher qualification in ELT from a recognised 
university or institution.

Independent moderators must:

have an internationally recognized level 7 qualification 
in ELT (e.g., Cambridge ESOL DELTA or Trinity College 
Dip.TESOL), or a Master’s degree in TESOL/TEFL/ELT;

be currently involved in teaching/teacher training.

inkluż kwalunkwe dokumentazzjoni jew korsijiet żviluppati 
bħala parti minn din l-inizjattiva, se jinżammu esklussivament 
mill-Kunsill tal-ELT.

Id-19 ta’ Novembru, 2024

KUNSILL TAL-ELT

TELT: Markaturi tal-Karta tal-Eżami 
u Moderaturi Indipendenti

Espressjoni ta’ Interess

Il-Kunsill ELT qed jistieden individwi kkwalifikati biex 
jissottomettu Espressjoni ta’ Interess għal diversi rwoli fl-
eżami TELT (Test għall-Għalliema tal-Lingwa Ingliża) kif 
ġej.

Ir-rwoli li ġejjin huma vakanti:

Markaturi tal-karta tal-eżami
Eżaminaturi on-call
Moderaturi indipendenti

Il-markaturi tal-karta tal-eżami u eżaminaturi on-call 
għandu jkollhom:

diploma internazzjonali f’livell postgradwat Qafas 
Nazzjonali tal-Kwalifiki Livell 7 jew kwalifika komparabbli 
jew ogħla fl-ELT ta’ università jew istituzzjoni rikonoxxuta; 
jew

l-ewwel grad fl-Ingliż Qafas Nazzjonali tal-Kwalifiki 
Livell 6 u ċertifikat internazzjonali fil-Qafas Nazzjonali tal-
Kwalifiki Livell 5 jew kwalifika komparabbli jew ogħla fl-
ELT minn università jew istituzzjoni rikonoxxuta; jew

grad postgradwat fil-Qafas Nazzjonali tal-Kwalifiki 
Livell 7 fl-Edukazzjoni, Lingwistika Applikata, Lingwistika 
bi speċjalizzazzjoni fl-ELT u ċertifikat internazzjonali 
fil-Qafas Nazzjonali tal-Kwalifiki Livell 5 jew kwalifika 
komparabbli jew ogħla fl-ELT minn università jew 
istituzzjoni rikonoxxuta.

Il-moderaturi indipendenti għandu:

ikollhom kwalifika ta’ livell ta’ diploma fl-ELT 
rikonoxxuta internazzjonalment (eż. Cambridge ESOL 
DELTA jew Trinity College Dip.TESOL), jew lawrja ta’ 
masters fit-TESOL/TEFL/ELT;

ikunu attwalment involuti fl-industrija tal-ELT fit-
tagħlim/fit-taħriġ tal-għalliema. 



	 28,512	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,347   

Barra minn hekk, l-applikanti magħżula mhux se jkunu 
jistgħu jaġixxu bħala tuturi/trainers fi kwalunkwe kors ta’ 
tħejjija tal-kandidati għat-TELT. 

Il-kandidati interessati għandhom jissottomettu prova 
tal-kwalifiki, esperjenza rilevanti, u CV, sa nofsinhar (Ħin 
Ċentrali Ewropew) tal-Erbgħa, 27 ta’ Novembru, 2024, 
permezz ta’ ittra elettronika lil (info.eltcouncil@gov.mt), 
jew bil posta lil:

Kunsill ELT
Kumpless Bice Mizzi Vassallo
Triq Alamein
Pembroke 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-
telefown 2598 1240/1/2/3/4.

Id-19 ta’ Novembru, 2024

Moreover, selected applicants will not be able to act as 
tutors/trainers in any course preparing candidates for the 
TELT.

Interested candidates may apply for one of the roles 
above, please send the required information by not later 
than noon (Central European Time) of Wednesday, 27th 
November, 2024. Expressions of interest can be emailed to 
(info.eltcouncil@gov.mt), or posted to:

ELT Council
Bice Mizzi Vassallo Complex
Triq Alamein
Pembroke

Further information may be obtained by telephone 
number 2598 1240/1/2/3/4

19th November, 2024

KUNSILL LOKALI L-MOSTA

Sospensjoni ta’ Traffiku 

Il-Kunsill Lokali l-Mosta  jgħarraf illi minn nhar il-Ġimgħa, 
29 taʼ Novembru, 2024, mis-7.00 p.m., sal-Ħadd, l-1 taʼ 
Novembru, 2024, fit-8.00 p.m., il-pjazza tal-Mosta u t-toroq 
li ġejjin se jkunu magħluqin għat-traffiku:

Traffiku li jkun ġej minn Triq il-Kostituzzjoni se jiġi devjat 
biss lejn Triq il-Kbira;

Traffiku li jkun ġej minn Triq il-Pont u Triq SantʼAnna 
mhux se jkun jista’ jgħaddi għall-pjazza;

Traffiku li jkun ġej minn Triq il-Kungress Ewkaristiku se 
jiġi devjat għal-Triq it-Torri.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.
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MOSTA LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic  

The Mosta Local Council notifies that from Friday, 29th 
November, 2024, at 7.00 p.m., till Sunday, 1st December, 
2024, at 8.00 p.m., the Mosta square and the following streets 
will be closed for traffic: 

Traffic coming from Triq il-Kostituzzjoni will be diverted 
to Triq il-Kbira;

Traffic coming from Triq il-Pont and Triq SantʼAnna will 
not be allowed to enter the square;

Traffic coming from Triq il-Kungress Ewkaristiku will be 
diverted to Triq it-Torri.

Public Transport will be affected

19th November, 2024

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, Awtorità tal-Artijiet, jgħarraf li: 

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, 
Il-Berġa tal-Baviera, il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 21 ta’ Novembru, 2024.

Avviż Nru 58. Għotja b’ċens perpetwu revedibbli ta’ sit 
tale quale fi Triq il-Lelluxa, Għajnsielem, Għawdex, kif muri 
bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.2024_0489. Min jirbaħ l-offerta 
għandu ċans sabiex jifdi dan iċ-ċens matul l-ewwel ħmistax-il 
(15) sena wara reviżjoni skont ir-rata tal-inflazzjoni kif hemm 

LANDS AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Lands Authority, notifies that:

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
are to be deposited in the tender box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta, by 10.00 a.m. on 
Thursday, 21st November, 2024.

Advt No. 58. Grant on a perpetual revisable emphyteusis 
of the site tale quale at Triq ta’ Lelluxa, Ghajnsielem, Gozo, as 
shown edged in red on the plan P.D.2024_0489. The winning 
bidder has the chance to redeem this emphyteusis within the 
first fifteen (15) years after a revision according to the rate of 
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inflation as explained in detail in the emphyteutical conditions. 
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount of 
€46,953 as stipulated in the tender conditions.   Offers below 
the amount of fifteen thousand and six hundred and fifty-one 
euro  (€15.651)  per annum will not be considered.  This 
tender may be subject to the right known as the right of first 
refusal as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of 
Malta. A fee of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 59. Sale tale quale of a site at Vjal l-Indipendenza 
cornering with Triq id-Dawr, Mosta, as shown edged in red on 
the plan P.D.2023_0593. Tenders are to be accompanied by a 
bid-bond for the amount of €9,380 as stipulated in the tender 
conditions. Offers below the amount of ninety-three thousand 
and eight hundred euro  (€93,800) will not be considered. This 
tender may be subject to the right known as the right of first 
refusal as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of 
Malta.  A fee of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 60. Sale tale quale of  an airspace overlying 
garages Nos 64 and No. 65 at Triq Serracino Inglott, 
Iklin, as shown in full detail and edged in red on the plan 
P.D.190A_82_7_1. Tenders are to be accompanied by a bid-
bond for the amount of €1,010 as stipulated in the tender 
conditions. Offers below the amount of ten thousand and one 
hundred euro  (€10,100) will not be considered. This tender 
may be subject to the right known as the right of first refusal 
as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta.  
A fee of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 61. Sale tale quale of  an airspace overlying 
garage No. 66 at Triq Serracino Inglott, Iklin, as shown in 
full detail and edged in red on the plan P.D.190A_82_7_2. 
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for the amount 
of €1,000 as stipulated in the tender conditions. Offers below 
the amount of five thousand and one hundred and fifty euro  
(€5,150) will not be considered. This tender may be subject 
to the right known as the right of first refusal as per article 
No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta.  A fee of 
€50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 62. Grant on a perpetual revisable emphyteusis 
of the site tale quale at Triq Ġdida fi Triq il-Bies, Żejtun, as 
shown edged in red on the plan P.D.2024_0524.  The winning 
bidder has the chance to redeem this emphyteusis within the 
first fifteen (15) years after a revision according to the rate of 
inflation as explained in detail in the emphyteutical conditions.  
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €32,580 as stipulated in the tender conditions. Offers below 
the amount of ten thousand and eight hundred and sixty euro  
(€10.860)  per annum will not be considered.  This tender may 
be subject to the right known as the right of first refusal as per 
article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta.  A fee 
of €50 will be charged for the tender documents.

spjegat bid-dettall fuq il-kundizzjonijiet taċ-ċens. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€46,953 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas 
mill-ammont ta’ ħmistax-il elf u sitt mija u wieħed u ħamsin 
ewro (€15,651) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta 
tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel 
rifjut skont artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet 
ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 59. Bejgħ ta’ sit tale quale fi Vjal l-Indipendenza 
kantuniera ma’ Triq id-Dawr, Il-Mosta, kif muri bl-aħmar 
fuq il-pjanta P.D.2023_0593.  L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €9,380 kif stipulat 
fil-kundizzjonijiet tal-offerta.  Offerti anqas mill-ammont 
ta’ tlieta u disgħin elf u tmien mitt ewro (€93,800) ma jiġux 
ikkunsidrati.  Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt 
magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 32 tal-
Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir il-ħlas ta’ €50 
għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 60. Bejgħ tale quale ta’ arja fuq il-garaxxijiet Nri 
64 u 65 fi Triq Serracino Inglott, L-Iklin, kif muri bid-dettalji 
kollha u bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.190A_82_7_1. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont 
ta’ €1,010 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ għaxart elef u mitt ewro (€10,100) ma 
jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt 
magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 32 tal-
Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir il-ħlas ta’ €50 
għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 61. Bejgħ tale quale ta’ arja fuq il-garaxx Nru 
66 fi Triq Serracino Inglott, L-Iklin kif muri bid-dettalji 
kollha u bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.190A_82_7_2.  L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€1,000 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas 
mill-ammont ta’ ħamest elef u mija u ħamsin ewro (€5,150) 
ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal 
dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 32 
tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir il-ħlas ta’ 
€50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 62.	 Għotja b’ċens perpetwu revedibbli ta’ sit 
tale quale fi Triq Ġdida fi Triq il-Bies, Iż-Żejtun, kif muri 
bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.2024_0524. Min jirbaħ l-offerta 
għandu ċans sabiex jifdi dan iċ-ċens matul l-ewwel ħmistax-il 
(15) sena wara reviżjoni skont ir-rata tal-inflazzjoni kif hemm 
spjegat bid-dettall fuq il-kundizzjonijiet taċ-ċens. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont 
ta’ €32,580 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ għaxart elef u tmien mija u sittin ewro 
(€10,860) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ 
tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut 
skont artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ 
Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.
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Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, 
Il-Berġa tal-Baviera, il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 5 ta’ Diċembru, 2024.

Avviż Nru 63. Bejgħ tale quale tal-Fond Nru 71, 
Triq Sant’Anġlu, L-Isla, kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta 
P.D.2018_0468_B. Din il-proprjetà qed tiġi mibjugħa fl-istat li 
tinsab fih inkluż xi difetti li jista’ jkun hemm moħbija. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€10,360 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas 
mill-ammont ta’ mija u ħamsa u tletin elf u disa’ mija u ħamsa 
u tmenin ewro (€135,985) ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta 
tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel 
rifjut skont artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ 
Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 64.	 Bejgħ tale quale tal-fond Nru 73, 
Triq Sant’Anġlu, L-Isla, kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta 
P.D.2023_0361. Din il-proprjetà qed tiġi mibjugħa fl-istat li 
tinsab fih inkluż xi difetti li jista’ jkun hemm moħbija. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€10,789 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas 
mill-ammont ta’ mija u tmienja u sebgħin elf u disa’ mija u 
erbatax-il ewro (€178,914) ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta 
tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel 
rifjut skont artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ 
Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 65.	 Kiri għall-perjodu ta’ ħmistax-il (15) sena ta’ 
garaxx f’Nru 108, Triq Dom Mintoff, Bormla, kif muri bl-aħmar 
fuq il-pjanta P.D. 2023_0515. Din il-proprjetà hija f’kundizzjoni 
tale quale u hija fl-istat li tinsab fih inklużi xi difetti li jista’ 
jkun hemm moħbija. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €12,000 hekk kif stipulat fil-
kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ erbat 
elef ewro (€4,000) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta 
tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel 
rifjut skont artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ 
Malta. Irid isir il-ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 66.	 Bejgħ tale quale ta’ sit fuq in-naħa ta’ wara tal-
fond ‘Morning Star’, Triq Ġanni Vassallo, Ir-Rabat,Għawdex, 
kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.2022_0416. Dan is-sit huwa 
mdawwar minn proprjetajiet ta’ terzi (landlocked). L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€10,900 hekk kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ mija u ħamsa u erbgħin elf u ħames 
mija u erbgħa u sittin ewro (€145,564) ma jiġux ikkunsidrati. 
Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt 
tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-
Liġijiet ta’ Malta. Irid isir il-ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-
offerta.

Avviż Nru 67.	 Għotja b’ċens perpetwu revedibbli ta’ sit 
tale quale fi Triq il-Brolli, Birżebbuġa, kif muri bl-aħmar fuq 

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
are to be deposited in the tender box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta, by 10.00 a.m. on 
Thursday, 5th December, 2024.

Advt No. 63. Sale tale quale of the Premises at No. 
71, Triq Sant’Anġlu, Senglea, as shown edged in red on 
plan P.D.2018_0468_B. This property is being sold in its 
present state including any latent defects. Tenders are to be 
accompanied by a bid-bond for an amount of €10,360 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of one hundred and thirty-five thousand and nine hundred 
and eighty-five euro  (€135,985) will not be considered. This 
tender may be subject to the right known as the right of first 
refusal as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of 
Malta. A fee of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 64. Sale tale quale of the premises at No. 73, 
Triq Sant’Anġlu, Senglea, as shown edged in red on plan 
P.D.2023_0361. This property is being sold in its present state 
including any latent defects. Tenders are to be accompanied 
by a bid-bond for an amount of €10,789 as stipulated in the 
tender conditions. Offers below the amount of one hundred 
and seventy-eight thousand and nine hundred and forteen 
euro  (€178,914) will not be considered. This tender may be 
subject to the right known as the right of first refusal as per 
article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee 
of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 65. Lease for a period of fifteen (15) years of 
a garage at No. 108 Triq Dom Mintoff, Cospicua, as shown 
edged in red on the plan P.D. 2023_0515. This property’s 
condition is tale quale, in its present state including any latent 
defects.Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an 
amount of €12,000 as stipulated in the tender conditions. 
Offers below the amount of four thousand euro  (€4,000) per 
annum will not be considered. This tender may be subject to 
the right known as the right of first refusal as per article No. 
32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will 
be charged for the tender document.

Advt No. 66. Sale tale quale of a site at the back of the 
premises at ‘Morning Star’, Triq Ganni Vassallo, Victoria, 
Gozo, as shown edged in red on the plan P.D.2022_0416. 
This site is landlocked. Tenders are to be accompanied by 
a bid-bond for an amount of €10,900 as stipulated in the 
tender conditions. Offers below the amount of one hundred 
and forty-five thousand and five hundred and sixty-four euro  
(€145,564) will not be considered. This tender may be subject 
to the right known as the right of first refusal as per article 
No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 
will be charged for the tender document.

Advt No. 67. Grant on a perpetual revisable emphyteusis 
of the site tale quale at Triq il-Brolli, Birżebbuġa, as shown 
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il-pjanta P.D.2022_0296_B. Min jirbaħ l-offerta għandu ċans 
sabiex jifdi dan iċ-ċens matul l-ewwel ħmistax-il (15) sena 
wara reviżjoni skont ir-rata tal-inflazzjoni kif hemm spjegat bid-
dettall fuq il-kundizzjonijiet taċ-ċens. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €50,000 kif stipulat 
fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ 
disgħa u għoxrin elf u seba’ mija u sebgħin ewro (€29,770) 
fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta 
għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 
32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ 
€50 għad-dokumenti tal-offerta.

Dawn l-avviżi qegħdin jiġu ppubblikati bħala stedina għall-
pubbliku sabiex jakkwista d-dokumenti tal-offerta online. 
L-offerenti għandhom jirreferu għall-kundizzjonijiet kollha 
tad-dokument tal-offerta u huma mitluba li jaqraw sew dawn 
id-dokumenti. L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola 
preskritta, li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti 
oħra jistgħu jinkisbu billi tagħżel ‘Buy Tender’ fuq il-paġna ta’ 
dawn L-offerti fis-sit (https://landsauthority.org.mt/services/
tendering/). Il-ħlas ta’ ħamsin ewro (€50) għandu jsir permezz 
tas-sistema online tas-sit tal-Awtorità tal-Artijiet bil-card 
bankarja tal-preferenza tiegħek.

Id-19 ta’ Novembru, 2024

edged in red on the plan P.D.2022_0296_B. The winning 
bidder has the chance to redeem this emphyteusis within 
the first fifteen (15) years after a revision according to the 
rate of inflation as explained in detail in the emphyteutical 
conditions. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for 
an amount of €50,000 as stipulated in the tender conditions. 
Offers below the amount of twenty-nine thousand and seven 
hundred and seventy euro  (€29,770)  per annum will not be 
considered. This tender may be subject to the right known as 
the right of first refusal as per article No. 32 of Chapter No. 
573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will be charged for 
the tender documents.

These advertisements are being published as an invitation 
to the public to acquire tender documents online. The bidders 
are to refer to all the conditions of the tender document and 
are invited to carefully read these conditions. Tenders should 
be submitted only on the prescribed form, which together 
with the relevant conditions and other documents, may be 
obtained by clicking on ‘Buy Tender’ on the webpage where 
these tenders are available on (https://landsauthority.org.mt/
services/tendering/). A fee of fifty euro (€50) must be paid 
through the online system of the Lands Authority website by 
using your preferred banking card.

19th November, 2024

MINISTERU GĦALL-EDUKAZZJONI, L-ISPORT, 
IŻ-ŻGĦAŻAGĦ, IR-RIĊERKA U L-INNOVAZZJONI

Espressjoni ta’ Interess  

Is-Segretarju Permanenti fi ħdan il-Ministeru għall-
Edukazzjoni, l-Isport, iż-Żgħażagħ, ir-Riċerka u l-Innovazzjoni 
se jkun qed jirċievi applikazzjonijiet minn fornituri ta’ servizzi 
telefoniċi interessati biex jipprovdu servizzi tat-telefonija. 

 
Il-kuntratt se jkun għal perjodu ta’ sittin (60) xahar, 

b’perjodu fakultattiv addizzjonali ta’ 36 xahar.  

L-għanijiet ta’ din l-Espressjoni ta’ Interess huma:  

1. Implimentazzjoni ta’ SIP trunks u konsum ta’ telefonija 

‘Numbering plans’
‘Encrypted SIP trunk channels’
Konsum ta’telefonija

 2. Appoġġ tas-sistema  

Fornituri ta’ servizzi telefonici interessati għandhom 
ikunu rreġistrati taħt ir-Reġistru tal-MCA – ‘MCA Register 
of Authorised Undertakings in Electronics Communication 
networks and Services’. Applikanti li ma jipprovdux prova 
ta’ din ir-reġistrazzjoni mhux se jkunu kkunsidrati.  

MINISTRY FOR EDUCATION, SPORT, YOUTH, 
RESEARCH AND INNOVATION

Expression of Interest

The Permanent Secretary, Ministry for Education, 
Sport, Youth, Research and Innovation, will be receiving 
applications from interested telephony service providers to 
provide telephony voice services.

The contract term shall be of sixty (60) months with an 
optional additional 36-month period.

The milestones that fall within the scope of this 
Expression of Interest are as follows:

1. Implementation of SIP trunks and telephony calls 
consumption

Numbering plans
Encrypted SIP trunk channels
Call consumption

2. System support

Interested telephony service providers are to be registered 
under the MCA Register of Authorised Undertakings 
in Electronics Communication networks and Services. 
Applicants who fail to provide proof of such registrations 
will not be considered further.



	 28,516	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,347   

Espressjonijiet ta’ Interess, li jindikaw l-iżpejjeż (inkluż 
VAT), jiġu milqugħa bil-posta elettronika sa nofsinhar tal- 
Ġimgħa, 29 ta’ Novembru, 2024.  

Fornituri interessati jistgħu jitolbu aktar informazzjoni 
jew klarifiki permezz ta’ ittra elettronika lil (ict.procurement.
meyr@gov.mt).

Id-19 ta’ Novembru, 2024

Expressions of Interest, stating the costs involved 
(including VAT), will be received by electronic mail until 
noon of Friday, 29th November, 2024. 

Interested providers are to request further information or 
clarifications by email to (ict.procurement.meyr@gov.mt).

19th November, 2024

L-UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Ir-Rettur jgħarraf illi:

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, 11 ta’ Diċembru, 
2024, jintlaqgħu sejħiet għal proposti, għal:

EOI Nru. UM 2554. Espressjoni ta’ Interess minn 
provdituri tal-computer biex ikunu reġistrati bħala provdituri 
approvati għal computer hardware u aċċessorji għall-
Università ta’ Malta.

Proposti għandhom jiġu magħmula biss fuq ‘prescribed 
form’, liema dokument jista’ jitniżżel minn  (https://www.
um.edu.mt/procurement/tenders) billi jikkwotaw in-numru 
ta’ referenza tal-RFP speċifiku (UM 2554).

Il-pubbliku jista’ jattendi matul il-ftuħ u l-iskedar tal-
proposti nhar l-Erbgħa, 11 ta’ Diċembru, 2024, fl-10.15 a.m. 
f’Kamra 323, Uffiċċju tal-Finanzi, Administration Block, 
l-Università ta’ Malta, L-Imsida.
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UNIVERSITY OF MALTA

The Rector notifies that:

Request for Proposals (RFP) will be received up to 
10.00 a.m. on Wednesday 11th December, 2024, for: 

EOI No. UM 2554. Expression of Interest from computer 
suppliers to be registered as approved suppliers of computer 
hardware and accessories to the University of Malta.

Proposals should be made only on the prescribed form, 
which document can be downloaded from (https://www.
um.edu.mt/procurement/tenders) by quoting the specific 
RFP reference number (UM 2554).

The public may attend during the opening and scheduling of 
the proposals received on Wednesday, 11th December, 2024, 
at 10.15 a.m. in Room 323, Finance Office, Administration 
Block, University of Malta, Msida.

19th November, 2024

FONDAZZJONI KOTTONERA

Fondazzjoni Kottonera – KF01/2024

Iċ-Chairman, Fondazzjoni Kottonera, jgħarraf li offerti 
se jintlaqgħu sad-9.30 a.m. tat-Tnejn, 16 ta’ Diċembru, 
2024.

Talba għall-parteċipazzjoni għall-amministrazzjoni ta’ posti 
tax-xorb fl-avveniment ta’ lejlet l-Ewwel tas-Sena fil-Kottonera.

L-offerti kollha jridu jkunu waslu sad-data u l-ħin stipulat 
u depożitati fil-kaxxa tat-tenders fl-uffiċini tal-Kottonera 
Foundation f’24, Triq il-Vitorja, L-Isla ISL1166.

Id-dokument tat-tender jista’ jinġabar b’xejn mill-uffiċini 
tal-Kottonera Foundation f’24, Triq il-Vitorja, L-Isla ISL1166, 
jew jitniżżel minn (https://www.kottonera.mt/wp-content/
uploads/2024/11/Drinks-Concession-New-years-eve-2024-
updated.pdf).

Id-19 ta’ Novembru, 2024

KOTTONERA FOUNDATION

Kottonera Foundation – KF01/2024

The Chairman, Kottonera Foundation, notifies that 
tenders will be received till 9.30 a.m. of Monday, 16th 
December, 2024.

Request for participation for the administration of drink 
stalls within Cottonera’s event for New Year’s Eve 2024.

All tenders must be received by the date and time indicated 
and deposited in the tender box at the Kottonera Foundation’s 
premises at 24, Triq il-Vitorja, Senglea ISL 1166.

Tender documents can be collected free of charge 
from Kottonera Foundation’s premises at 24, Triq il-
Vitorja, Senglea ISL 1166, or downloaded from (https://
www.kottonera.mt/wp-content/uploads/2024/11/Drinks-
Concession-New-years-eve-2024-updated.pdf).

19th November, 2024
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KOTTONERA FOUNDATION

Kottonera Foundation – KF02/2024

The Chairman, Kottonera Foundation, notifies that 
tenders will be received till 9.30 a.m. of Monday, 16th 
December, 2024.

Request for participation for the administration of food 
stalls within Cottonera’s event for New Year’s Eve 2024.

All tenders must be received by the date and time indicated 
and deposited in the tender box at the Kottonera Foundation’s 
premises at 24, Triq il-Vitorja, Senglea ISL 1166.

Tender documents can be collected free of charge 
from Kottonera Foundation’s premises at 24, Triq il-
Vitorja, Senglea ISL 1166, or downloaded from (https://
www.kottonera.mt/wp-content/uploads/2024/11/Food-
Concession-New-years-eve-2024-updated-version-1.pdf).

19th November, 2024

FONDAZZJONI KOTTONERA

Fondazzjoni Kottonera – KF02/2024

Iċ-Chairman, Fondazzjoni Kottonera, jgħarraf li offerti 
se jintlaqgħu sad-9.30 a.m. tat-Tnejn, 16 ta’ Diċembru, 
2024.

Talba għall-parteċipazzjoni għall-amministrazzjoni ta’ posti 
tal-ikel fl-avveniment ta’ lejlet l-Ewwel tas-Sena fil-Kottonera.

L-offerti kollha jridu jkunu waslu sad-data u l-ħin stipulat 
u depożitati fil-kaxxa tat-tenders fl-uffiċini tal-Kottonera 
Foundation f’24, Triq il-Vitorja, L-Isla ISL1166.

Id-dokument tat-tender jista’ jinġabar b’xejn mill-uffiċini 
tal-Kottonera Foundation f’24, Triq il-Vitorja, L-Isla ISL1166, 
jew jitniżżel minn (https://www.kottonera.mt/wp-content/
uploads/2024/11/Food-Concession-New-years-eve-2024-
updated-version-1.pdf).
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CENTRAL PROCUREMENT U SUPPLIES UNIT 

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), Min-
isteru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi: 

Jintlaqgħu offerti elettroniċi rigward l-avviżi li ġejjin 
sad-9.30 a.m. tal-Tlieta, 10 ta’ December, 2024. L-offerti 
għandhom jintbagħtu BISS online fuq (www.etenders.
gov.mt) għal: 

CFT 014-4185/24. Konsenja, provvista, u installazzjoni 
ta’ ‘automated road barrier system with ancillary systems’ 
għall-Isptar Ġenerali ta’ Għawdex

CFT 020-4186/24. Provvista ta’ ‘teflon (PTFE) felt patches 
for surgical applications’

CFT 020-4187/24. Provvista ta’ ‘protective covers for 
toe transducers’

CFT 021-4188/24. Provvista ta’ ‘Pyridoxine hydrochloride 
10mg or 20mg’

CFT 020-4189/24. Provvista ta’ ‘leak valve’
CFT 021-4190/24. Provvista ta’ ‘Diazepam oral liquid’
CFT 014-4191/24. Provvista, konsenja u kummissjunar 

ta’ ‘one ophthalmic slit lamp unit with camera’ għall-Isptar 
Ġenerali ta’ Għawdex

 CFT 009-4192/24. Provvista ta’ ‘tow truck spare’
CFT 021-4193/24. Provvista ta’ ‘Methylphenidate hydro-

chloride 10mg tablets’
CFT 021-4194/24. Provvista ta’ ‘Bisacodyl 5mg tablets’
CFT 020-4195/24. Provvista ta’ ‘Fluorescein ophthalmic 

strips’ 

Id-dokumenti tal-offerta huma mingħajr ħlas. 

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT 

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministry for Health and Active Ageing, notifies that:

Electronic tenders in respect of the following notices 
will be received till 9.30 a.m. of Tuesday, 10th December, 
2024. Tenders are to be submitted ONLY online on (www.
etenders.gov.mt) for:

CFT 014-4185/24. The delivery, supply, and installation 
of an automated road barrier system with ancillary systems 
for Gozo General Hospital

CFT 020-4186/24. The supply of teflon (PTFE) felt patch-
es for surgical applications

CFT 020-4187/24. The supply of protective covers for 
toe transducers

CFT 021-4188/24. The supply of Pyridoxine hydrochlo-
ride 10mg or 20mg

CFT 020-4189/24. The supply of leak valve
CFT 021-4190/24. The supply of Diazepam oral liquid
CFT 014-4191/24. The supply, delivery and commission-

ing of one ophthalmic slit lamp unit with camera for the Gozo 
General Hospital

 CFT 009-4192/24. The supply for tow truck spare
CFT 021-4193/24. The supply of Methylphenidate hydro-

chloride 10mg tablets
CFT 021-4194/24. The supply of Bisacodyl 5mg tablets
CFT 020-4195/24. The supply of Fluorescein ophthalmic 

strips 

These tender documents are free of charge.  
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Id-dokumenti tal-offerti jinkisbu biss mill-Electronic 
Public Procurement System (www.etenders.gov.mt). Ir-reġis-
trazzjoni hija meħtieġa sabiex ikun jista’ jintuża s-sit elet-
troniku. Operaturi ekonomiċi Maltin għandu jkollhom l-eID 
tal-organizzazzjoni tagħhom sabiex ikunu jistgħu jidħlu f’dan 
is-sit elettroniku. Aktar tagħrif jinkiseb mis-sezzjoni tal-FAQs 
tal-istess sit.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u l-iskedar tal-offerti 
fil-ħinijiet u d-dati msemmija hawn fuq. 
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Tender documents are only obtainable from the Elec-
tronic Public Procurement System (www.etenders. gov.mt). 
Registration is required in order to make use of this website. 
Maltese economic operators need to be in possession of their 
organisation eID in order to access this website. More infor-
mation is available from the FAQ section of the same website. 

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the times and dates specified above. 

19th November, 2024

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 
20 ta’ Novembru, 2024. 

ERU1411U24 – Medicinal
ERU1411U24A – Medicinal
ERU1411U24B – Medicinal
ERU1411U24C – Medicinal
ERU1411U24D – Medicinal
ERU1411U24E – Medicinal
ERU1411U24F – Medicinal
ERU1411U24G – Medicinal
ERU1411U24H – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

It-19 ta’ Novembru, 2024 

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 
21 ta’ Novembru, 2024. 

ERU1511U24 – Medicinal
ERU1511U24 – Devices
ERU1511U24A – Medicinal
ERU1511U24B – Medicinal
ERU1511U24C – Devices
ERU1511U24D – Devices

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Wednesday, 20th 
November, 2024.

ERU1411U24 – Medicinal
ERU1411U24A – Medicinal
ERU1411U24B – Medicinal
ERU1411U24C – Medicinal
ERU1411U24D – Medicinal
ERU1411U24E – Medicinal
ERU1411U24F – Medicinal
ERU1411U24G – Medicinal
ERU1411U24H – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

19th November, 2024 

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Thursday, 21st 
November, 2024.

ERU1511U24 – Medicinal
ERU1511U24 – Devices
ERU1511U24A – Medicinal
ERU1511U24B – Medicinal
ERU1511U24C – Devices
ERU1511U24D – Devices
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ERU1511U24E – Medicinal
ERU1511U24F – Medicinal
ERU1511U24G – Devices
ERU1511U24H – Medicinal
ERU1511U24I – Devices
ERU1511U24J – Medicinal
ERU1511U24K – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

19th November, 2024 

ERU1511U24E – Medicinal
ERU1511U24F – Medicinal
ERU1511U24G – Devices
ERU1511U24H – Medicinal
ERU1511U24I – Devices
ERU1511U24J – Medicinal
ERU1511U24K – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

It-19 ta’ Novembru, 2024 

Lista ta’ persuni kkwalifikati biex joqogħdu u li 
għandhom iservu bħala Primi Ġurati u Ġurati Ordinarji fil-
Qorti Kriminali matul ix-xahar ta’ Diċembru, 2024, skont 
l-artikolu 606 tal-Kodiċi Kriminali (Kap. 9, Ediz. Riv.).

List of persons duly qualified and subject to serve as 
Foreman and Jurors in the Criminal Court during the month 
of December, 2024, in terms of section 606 of the Criminal 
Code (Cap. 9, Rev. Ed.).

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

PRIMI ĠURATI
Axiaq David, Pharmacy Technician, Ħ’Attard
Baldacchino Anna (Anna Maria), Director, Tas-Sliema
Baldacchino Dolores née Mifsud, Housewife, Birkirkara
Bartolo Bjorn, Student, Il-Qrendi
Bonello Antoine, I.T. Administrator, Is-Siġġewi
Borg Kevin, Clerk, L-Imqabba
Borg Marion née Zammit, Clerk, San Ġwann
Bugeja Emanuel, Bank Supervisor, Ħaż-Żebbuġ
Busuttil Risiott Caroline née Busuttil, Clerk, Ħal Tarxien
Calleja Charlene née Calleja, Principal, Ħal Għargħur
Camilleri Jason Adrian, Electrician, San Pawl il-Baħar
Downham Mary Rose, Clerk, Ħal Qormi
Ellul Sullivan Charlotte née Ellul Sullivan, Director, Tas-
Sliema
Farrugia Michael, Techician, Ħal Safi
Fava Danika née Briffa, Director, Ħal Tarxien
Fenech Maria Dolores née Tabone, Housewife, Il-Mosta
Galea Saviour, Clerk, Ħad-Dingli
Gauci Jacqueline, Bank Employee, Tas-Sliema
Grech Anna, Public Officer, Tas-Sliema
Grech Elenor, Occupational Therapist, Tal-Pietà
Grixti Carmen née Attard, Unemployed, Il-Birgu
Marshall Keith, Pharmacist, Is-Swieqi
Martinez Maria Carmela née Giordmaina, Public Officer, 
Ħal Qormi
Mizzi Alexander, Clerk, Ir-Rabat
Pace Joanna (Giovanna) née Grech, Public Officer, Ħaż-
Żabbar
Saliba Josephine, Clerk, Iż-Żejtun
Spiteri Annabelle née Mallia, Housewife, Il-Ħamrun
Tabone Brian, Bank Employee, Ħ’Attard

Vella Ivan-Pierre, Executive Officer, San Pawl il-Baħar
Zahra Noel (Emanuel), Software Developer, Iż-Żurrieq

ĠURATI ORDINARJI
Abela Daniella, Clerk, Ħal Lija
Abela Oriana-Janelle née Fenech, Manager, Ħal Għargħur
Agius Cutajar Romina née Baldacchino, Public Officer, 
Birżebbuġa
Aquilina Ismael, University Graduate, Is-Siġġewi
Attard Alan, Electrical Engineer, In-Naxxar
Attard Christopher, Clerk, L-Imsida
Attard Frank Michael Duff, University Student, Ix-Xagħra
Attard Mark, Machine Operator, Ix-Xgħajra
Attard Martes(Maria Teresa) née Busuttil, Housewife, Il-
Kalkara
Attard Michelina née Abela, Housewife, Ħal Għaxaq
Attard Sarah, University Graduate, San Ġwann
Azzopardi Denise Marie née Saliba, Beauty Therapist, Ħal 
Tarxien
Bajada Maria, Sales Person, Ta’ Sannat
Baldacchino Ernest, I.t. Technician, Marsaskala
Barbara Loraine Rita née, Self Employed, San Pawl il-Baħar
Bartolo Elizabetta née Cassar, Clerk, Il-Mellieħa
Bezzina Maria Theresa née Muscat, Public Officer, In-
Naxxar
Bonello Catherine née Formosa, Executive Officer, 
L-Imqabba
Bonello Mario, Architect, Birkirkara
Bonnici Jacqueline née Cutajar, Public Officer, Ħal Balzan
Borg Andrew, Bank Employee, San Ġwann
Borg Aristar (Aristarcus), Bank Employee, Ħal Qormi
Borg Clare née Brincat, Graphic Designer, L-Imsida
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Borg Fiorella, Social Worker, Ħaż-Żebbuġ
Borg Francesca, University Graduate, Birkirkara
Borg Jacqueline, Nurse, Marsaskala
Borg Margaret née Buhagiar, Clerk, Marsaskala
Borg Maria Graziella, Unemployed, Is-Siġġewi
Borg Maria-Sarah, Clerk, Paola
Borg Marija, University Graduate, Il-Ħamrun
Briffa Angelita Mari, Communications, San Ġwann
Brincat Camilleri Rodene née, Student, San Ġwann
Bugeja Baldassare, Unemployed
Bugeja Jones Natalizia, University Graduate, Il-Ħamrun
Bugeja Sarah, Housewife
Buhagiar Ayrton, University Student, Is-Siġġewi
Buhagiar Caroline, University Graduate, Ħ’Attard
Busuttil Marcella née Agius, Clerk, Ħaż-Żabbar
Buttigieg Carmen Pauline née Gatt, Clerk, Ir-Rabat
Buttigieg Charles, Mechanical Engineer, Il-Fgura
Buttigieg Chetcuti Natalina née Buttigieg, Supervisor, 
Birkirkara
Buttigieg Lawrence, Communications, Il-Ħamrun
Buttigieg Nadine, Accountant, Il-Mellieħa
Cachia Monique, University Graduate, L-Imsida
Callus Keith, University Graduate, Il-Mosta
Camilleri Annamaria née Apps, Administrator, Ħ’Attard
Camilleri Cheryl, Public Officer, Birżebbuġa
Camilleri Cortis Olivia née Cortis, Clerk, Ħaż-Żebbuġ
Camilleri Gabriella, Public Officer, San Ġiljan
Camilleri George, Bank Employee, Ħ’Attard
Camilleri Michael, Service Administrator, In-Naxxar
Camilleri Norma, Clerk, Ħal Lija
Camilleri Ray (Raymond), Public Officer, Il-Mosta
Camilleri Rosalie, Agricultural Officer, Ir-Rabat
Camilleri Stephanie, Clerk, Il-Mosta
Camilleri Therese, Public Officer, Ħal Balzan
Cappello Marco, Engineer, Ħal Kirkop
Carabott Mark, Clerk, Marsaxlokk
Caruana Galea Junelle, Principal, In-Naxxar
Caruana Guljana née Cachia, Housewife, Ħal Balzan
Caruana Priscilla, Clerk, Marsaskala
Caruana Rachel-Marie née Busuttil, Clerk, San Ġiljan
Cassar Caroline née Portelli, Housewife, Ħal Tarxien
Cassar Cini Gail née Cassar, Project Manager, Ħal Qormi
Cassar Emanuel, Tourism Field Officer, Il-Ħamrun
Cassar Glen, Communications, Is-Swieqi
Cassar Rachel née Teuma, Clerk, Ħ’Attard
Catania Marilyn née Farrugia, Nurse, Ħaż-Żabbar
Cauchi Patrick, Electrical Engineer, Ir-Rabat
Cauchi Vincent, Public Officer, Tas-Sliema
Chircop Giselle née Galea, Kindergarden Assistant, L-Imġarr
Chircop Psaila Jacqueline née Chircop, Student, Iż-Żurrieq
Cilia Karl, Clerk, San Pawl il-Baħar
Clements Carmen née Spiteri, Public Officer, In-Naxxar
Cocker Antoine, University Graduate, Ix-Xagħra
Cuschieri Mary née Galea, Public Officer, Ħ’Attard
Cutajar Shirley née Buttigieg, Nurse, Marsaskala
Dalli Jesmond, Team Leader

De Battista Noel (Emanuele), Clerk, Il-Mosta
De Giovanni Katya, University Graduate, Ħal Tarxien
Debattista Ian, Director, Ħ’Attard
Debono Jacqueline née Gatt, Secretary, San Ġwann
Debono Jeremy, University Graduate, Ir-Rabat
Debono Melissa née Spiteri, Dentist, Il-Fgura
Debono Noel, Clerk, Ħ’Attard
Degiorgio Daniela née Bugeja, Private Sector, Ir-Rabat
Deguara Natasha, Clerk, Ir-Rabat
Delicata Ittar Christopher-John, Manager, San Ġiljan
Desira Bjorn, Technician, Is-Siġġewi
Diacono Daniel, Operator, San Ġwann
Dimech Clint Joe, Shipping Clerk, Ħal Għaxaq
Dingli Romina née Micallef, Kindergarden Assistant, Ħal 
Lija
Ebejer Sergio, Public Officer, Ħad-Dingli
Ellul Alexander, Lawyer, In-Naxxar
Ellul Christine née Galea, Clerk, Il-Belt Valletta
Ellul Joanne née Portelli, Clerk, Birkirkara
Falzon Asmaa née Borg, Unemployed, Il-Ħamrun
Farrugia Brian, Information Technologist, Ħ’Attard
Farrugia Frankie, Clerk, Bormla
Farrugia George, Public Officer, Ħal Qormi
Farrugia Gloria née Muscat, Clerk, In-Naxxar
Farrugia Godfrey, Bank Officer, L-Imsida
Farrugia Lara, University Graduate, Is-Swieqi
Farrugia Nicolette, Accountant, Santa Luċija
Fava Roberta, Paramedic, Il-Kalkara
Fenech Maximillian, Bank Employee, Ir-Rabat
Ferò Melanie-Rose née Zahra, University Graduate, San 
Ġiljan
Formosa Eric, Student, San Ġwann
Formosa Graziella née Vella, Professional Officer, Ħaż-
Żebbuġ
Formosa Joanne née Bezzina, Public Officer, San Lawrenz
Formosa Nicholas, University Graduate, Ir-Rabat
Formosa Rowena née Grech, Clerk, Ir-Rabat
Friggieri Conrad, Photographer, Il-Belt Valletta
Galea Anthony, Student, Il-Kalkara
Galea Curmi Mary, Public Officer, Birkirkara
Galea Jonathan, Secretary, Il-Mellieħa
Galea Joseph, Dental Hygienist, Il-Gudja
Galea Sandro (Alexander), Pharmacy Technician, Ħal 
Kirkop
Gatt Graziella, Supervisor, Ħ’Attard
Gatt Thomas, University Graduate, Ħ’Attard
Gauci Dulcie née Buttigieg, Clerk, L-Imqabba
Grech Christabelle Marie née Grech, Principal, Il-Munxar
Grech Mariella, Manager, Ħaż-Żebbuġ
Grech Noel, Communications, L-Għarb
Grima Alfred John, Techician, Birkirkara
Grima Natasha, Travel Consultant, Ir-Rabat
Grixti Roderick, Director, L-Imsida
Lia Charleen, Specialist Trainee, Il-Kalkara
Lia Charles, Clerk, Il-Belt Valletta
Mackay Kimberley, Public Officer, Ħaż-Żabbar
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Magro Alison née Ellul, Clerk, Marsaskala
Magro Robert, Clerk, Ħaż-Żabbar
Mallia Charmaine, Clerk, Il-Belt Valletta
Mallia Jacqueline Rita, Machine Operator, Il-Ħamrun
Mallia Maronia, University Student, Ħaż-Żabbar
Mallia Michelle née Cauchi, Clerk, Ħaż-Żebbuġ
Mercieca Kevin, University Graduate, Ħaż-Żabbar
Micallef Engerer Stephen, Self Employed, Il-Mosta
Micallef Kimberly, Clerk, Ħaż-Żabbar
Micallef Mario, University Graduate, Ħad-Dingli
Micallef Mark, Professional Officer, Ħal Balzan
Miceli Josephine Antonia née Miceli, Clerk, San Ġiljan
Mifsud Elinor, Administrator, San Ġwann
Mifsud Kevin, Public Officer, Ir-Rabat
Mifsud Rueben, Director, Ħaż-Żebbuġ
Montanaro George, Bank Employee, Paola
Moran Analise, Manager, L-Iklin
Muscat Bernice née Azzopardi, Housewife, Ir-Rabat
Muscat Edward, Bank Employee, Ix-Xagħra
Muscat Elisabeth-Louise née Grech, Psychotherapist, In-
Nadur
Muscat Marjoe, Clerk, In-Nadur
Muscat Monica née Agius, Housewife, 
Napier Mark, University Graduate, Il-Kalkara
Navarro Sian, Communications, Tas-Sliema
Pace Bonello Gordon, Director, San Ġwann
Perera Vega Lucienne née Farrugia, Public Officer, Il-Fgura
Pisani Elizabeth-Jane née Bezzina, Communications, Ħaż-
Żabbar
Pisani Stefan, Nurse, San Pawl il-Baħar
Portelli Jessica, University Graduate, Ħaż-Żebbuġ
Preca Alexandra-Maria, Clerk, Il-Mosta
Pule’ Michael Raymond, Flight Attendant, Santa Luċija
Radmilli Robert, Lawyer, San Ġiljan
Rapa Ingrid née Bonnici, Psychologist, Is-Swieqi
Riviera Daniela, Student, In-Naxxar
Saliba Anette née Saliba, Bank Employee, Żebbuġ
Saliba Jurgen, Technician, Marsaskala
Saliba Marica (Maria Carmela) née Saliba, I.T. Educator, Is-
Swieqi
Saliba Monique, University Graduate, Il-Mellieħa
Saliba Muscat Joseph, University Graduate, Ħal Qormi
Sammut Adrian, Clerk, L-Imtarfa
Sant Kurstein Nicholas, Specialist Trainee, Is-Siġġewi
Savona Barbara Pollianne née Barbara, Telephone 
Receptionist, Il-Ħamrun
Scerri Claudia (Claudia Anne) née Ciappara, Clerk, Ħ’Attard
Scerri Richard Anthea Ann, Business Management, Ħal Tarxien
Scerri Sylvana née Zammit, Nurse, Ħad-Dingli

Schembri Antoinette, Bank Employee, Ħaż-Żabbar
Schembri Dale, University Graduate, Ħal Luqa
Schembri Martina-Jo née Muscat, Doctor, Is-Siġġewi
Schembri Wismayer Karl (Karl Kristian), Engineer, San 
Ġiljan
Sciberras Christian Ludwig, University Student, Ir-Rabat
Sciberras Karen née Cutajar, Unemployed, L-Imġarr
Seychell Michael, Engineer, Iż-Żejtun
Shaw Kenneth, University Graduate, Ħ’Attard
Spagnol Vincent, Nurse, Ħaż-Żebbuġ
Spiteri Ancilleri Loraine née Ancilleri, Employee, Il-Gudja
Spiteri Emmalene, Unemployed, L-Imqabba
Spiteri Jonathan, University Graduate, Ħad-Dingli
Spiteri Mark, Clerk, L-Imsida
Spiteri Nadia née Piscopo, Pharmacist, Ħ’Attard
Spiteri Noel Joseph, Clerk, Marsaskala
Spiteri Rachel, Private Sector, Il-Fgura
Sultana Josephine née Sultana, Public Officer, Ix-Xagħra
Sultana Marion, Housewife, Tas-Sliema
Sultana Steven, University Graduate, Ix-Xagħra
Sultana Webb Amy, University Graduate, Ħal Luqa
Tabone Debrincat Amelia Carmen, Principal, Għajnsielem
Tabone Ivan, Pharmacy Technician, Il-Birgu
Tanti Isabella née Micallef, Finance Clerk, Il-Mosta
Taylor East Robert née, Public Notary, Ħaż-Żebbuġ
Vassallo Anthony, Manager, Il-Mosta
Vassallo James, Bank Employee, Il-Mosta
Vella Barbara, University Graduate, Ħ’Attard
Vella Bonello Stuart, University Graduate, San Pawl il-
Baħar
Vella Maria née Mifsud, Nurse, Ħ’Attard
Vella Maria née Vella, Housewife, L-Isla
Vella Omar, Student, Ħaż-Żebbuġ
Vella Wayne, Sales Officer, Il-Ħamrun
Vidal Stephanie, University Graduate, Il-Mosta
Xiberras Melissa Nadine Maria née Saliba, University 
Student, Ir-Rabat
Zahra Andrè, University Graduate, Ta’ Xbiex
Zahra Janella, Kindergarden Assistant, San Ġwann
Zahra Josette, Clerk, Ħal Għaxaq
Zammit Josef, Assistant, Ħaż-Żebbuġ
Zammit Kirsten née Borg, Bank Employee, San Ġiljan
Zammit Louisa née Baldacchino, Clerk, Il-Ħamrun
Zammit Mc Keon Alessia née Zammit Mc Keon, Public 
Notary, Ħ’Attard
Zammit Refalo Stephanie, Employee, Ħal Luqa
Zammit Sabrina née Mizzi, Employee, Birżebbuġa
Zammit Tonio(Antonio), Clerk, Is-Siġġewi
Zarb Emmanuela Maria née Abela, Clerk, Ħad-Dingli

Reġistru tal-Qrati Superjuri, Il-Belt Valletta, illum 
l-Erbgħa, 6 ta’ Novembru, 2024.

(Iff.) FRANKLIN CALLEJA 
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali Kriminali

Registry of the Superior Courts, Valletta, today, 
Wednesday, 6th November, 2024.

(Sgd) FRANKLIN CALLEJA 
f/Registrar, Courts and Criminal Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-18 ta’ Marzu, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
3468/2023, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Henry Braithwaite, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Henry Braithwaite a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 21 ta’ Novembru, 2023

Lil Henry Braithwaite (KI 34774A) ta’ Chez Harry, Triq 
Ta’ Cini, Il-Qala, Għawdex

Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikat bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €2,646.09, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
ta’ ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, spejjeż 
amministrattivi, connection u disconnection fees u/jew kull 
ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista tal-elettriku, 
jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, flimkien mal-
imgħax dovut fuq l-ammont skont il-liġi relatat mal-kontijiet 
tas-servizzi utili bin-numru 411000071978 ossija dwar il-
fond bl-indirizz Chez Harry, Triq Ta’ Cini, Il-Qala.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int qatt 
ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-krettu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 15 ta’ 
Novembru, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree of the 18th March, 2024, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 3468/2023 in the names Automated 
Revenue Management Services Limited noe vs Henry 
Braithwaite, the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on the respondent company 
Henry Braithwaite in terms of Article 187(3) et sequitur of 
Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 21st November, 2023

To Henry Braithwaite (ID 34774A) of Chez Harry, Triq 
Ta’ Cini, Qala, Gozo

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €2,646.09, which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding the 
utility bills with number 411000071969 regarding the 
premises with address Chez Harry, Triq Ta’ Cini, Qala,

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 15th 
November, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 3rd 
November, 2023, following a request by Adrian Zammit et 
vs Deputy Curators to protect the interest and represent the 
interest of the unknown heirs of the late Giuseppe Agius in 
the records of the schedule of deposit number 2320/2023 in 
the names Adrian Zammit et  vs Deputy Curators and in the 
other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 2320/2023 in the names of Adrian 
Zammit (ID 125572M), Annelise Stanley (ID 71076M) and 
Pauline Zammit (ID 4745 M) vs Deputy Curators to protect 
the interests of the unknown heirs of the late Giuseppe Agius, 
son of the late Francesco Agius and Rosanna née Camilleri, 
born in Naxxar who had constituted the groundrent by 
means of a contract in the records of Notary Joseph Spiteri, 
dated 14th October, 1957, filed in the First Hall of the Civil 
Court on the 1st November, 2023, the applicants Adrian 
Zammit (ID 125572M) of Portomaso 3052, Vjal Portomaso, 
St Julian’s, Annelise Stanley (ID 71076M) of number 3, Dar 
Tal-Għolja, Daħlet il-Fawna, Madliena, Swieqi, and Pauline 
Zammit (ID 4745M) respectfully submitted:

That by means of a contract in the records of Notary Dr 
Pierre Falzon, dated 18th March, 2003, copy hereby attached 
and marked Doc. A, Michael Zammit, father of the applicant 
Adrian Zammit and Annalise Stanley had acquired together 
with his wife the applicant Pauline Zammit from Diamond 
Properties Limited by onerous title, the perpetual utile dominium 
of a portion of land forming part of the land known as Tal-
Huta, in the vicinity of Salini in the limits of Naxxar measuring 
approximately 2581.96square meters bounded on the North by 
Government owned land bounded by Triq tas-Salini, on the 
west by property of Gaetano Abdilla or his successors in title, 
on the east by property of Giuseppe Agius or his successors in 
title and on the south by Sqaq Tal-Huta, as shown edged in red 
on the plan hereby attached and marked Doc. B;

Michael Zammit died on the 3rd February, 2022, and by 
means of a deed of declaration causa mortis in the records of 
Notary Andre Farrugia dated 26th October, 2022, together 
herewith attached and marked Doc. C, the applicants 
siblings Adrian Zammit and Annelise Stanley declared that 
inherited their father Michael Zammit and paid the relative 
stamp duty on one half (1/2) undivided share of the perpetual 
utile dominium of the divided portion of land, forming part 
of the land known as Tal-Huta in the limits of Salini, in the 
limits of Naxxar measuring circa 2581.96 sq.m;

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-3 ta’ Novembru, 
2023, fuq talba ta’ Adrian Zammit et ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex iħarsu l-interessi u jirrappreżentaw 
l-interessi tal-eredi injoti tad-defunt Giuseppe Agius mhux 
magħrufa fl-atti taċ-ċedola numru 2320/2023 fl-ismijiet 
Adrian Zammit et vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra 
relattivi u sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 2320/2023 fl-ismijiet Adrian Zammit (KI 125572M), 
Annelise Stanley (KI 71076M) u Pauline Zammit (KI 4745m) 
vs Kuraturi Deputati sabiex iħarsu l-interessi tal-eredi 
injoti tad-defunt giuseppe Agius, bin il-mejtin Francesco 
Agius u Rosanna née Camilleri, imwieled in-Naxxar li kien 
ikkostitwixxa ċ-ċens b’permezz ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar 
Joseph Spiteri, datat 14 ta’ Ottubru, 1957, fil-Prim’Awla 
tal-Qorti fl-1 ta’ Novembru, 2023, fejn Adrian Zammit (KI 
125572M), Portomaso 3052, Vjal Portomaso, San Ġiljan, 
Annelise Stanley (KI 71076M) numru 3, Dar Tal-Għolja, 
Daħlet il-Fawna, Il-Madliena, Is-Swieqi, u Pauline Zammit 
(KI 4745M) esponew bir-rispett:

Illi permezz ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar Dott. Pierre 
Falzon, datat 18 ta’ Marzu, 2003, kopja hawn anness u 
mmarkata Dok. A, missier l-esponenti Adrian Zammit u 
Annalise Stanley u ċjoè Michael Zammit kien akkwista 
flimkien ma’ martu l-esponenti Pauline Zammit mingħand 
Diamond Properties Limited b’titolu oneruż, l-utile dominju 
perpetwu ta’ porzjoni ta’ art formanti parti mill-art imsejħa 
Tal-Huta, fil-kontrada tas-Salini fil-limiti tan-Naxxar bil-kejl 
ta’ ċirka 2581.96 konfinanti mit-Tramuntana ma’ art mogħxa 
tal-Gvern li tmiss mat-Triq tas-Salini, mill-Punent ma’ beni 
ta’ Gaetano Abdilla jew l-aventi kawża tiegħu, mil-Lvant 
ma’ beni ta’ Giuseppe Agius jew l-aventi kawża tiegħu u 
min-Nofsinhar ma’ Sqaq Tal-Huta, kif murija bl-aħmar fuq 
il-pjanta hawn annessa u mmarkata Dok. B;

Illi Michael Zammit miet fit-3 ta’ Frar, 2022, u 
b’permezz ta’ kuntratt ta’ dikjarazzjoni causa mortis fl-atti 
tan-Nutar Andre Farrugia datat 26 ta’ Ottubru, 2022, kopja 
hawn annessa u mmarkata Dok. C, l-esponenti aħwa Adrian 
Zammit u Annelise Stanley kienu ddikjaraw li wirtu u ħallsu 
l-boll relattiv, mingħand missierhom Michael Zammit in-
nofs (1/2) sehem indiviż tal-utile dominju perpetwu tal-
porzjon ta’art diviz, formanti parti mill-art magħrufa bħala 
Tal-Huta fil-kontrada tas-Salini fil-limiti tan-Naxxar, tal-kejl 
ta’ ċirka 2581.96mk;
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That by means of a contract in the records of Notary Joseph 
Spiteri dated 14th October, 1957, copy hereby attached and 
marked Doc. D, Architect Arthur Zammit had acquired from 
Giuseppe Agius by onerous title of perpetual emphyteusis a 
plot of building land in Triq tas-Salini, limits of Naxxar of 
the area of approximately 562 square canes equivalent to 
approximately 2467.74 sqm bounded on the north by the 
estate of the Civil Government, west by the estate of Gaetano 
Abdilla and south with alley known as Tal-Huta, at an annual 
and perpetual groundrent of Lm14 today equivalent to €33;

That presently the applicants are depositing the last five 
(5) instalments due of the groundrent due to the heirs of 
Giuseppe Agius which amount to €165.

The applicants wish to avail themselves of the option 
given to them in terms of Article 1501 of Cap. 16 of the 
Laws of Malta and proceed to redeem this same groundrent 
in terms of the same law.

That as a consequence the applicants shall deposit the 
following:

i. the last five (5) instalments due to the heirs of Giuseppe 
Agius which amount to €165,

i. the annual and perpetual groundrent burdening 
the premises abovementioned which amounts to Lm14 
equivalent to €33, capitalised at the rate of 5% and namely 
€660 so that the present for all effects of law redeem this 
annual and perpetual groundrent such that the said amounts 
are withdrawn by the respondents and this after they release 
the due receipt according to law;

The total amount which is thus to be deposited by the 
applicants is of €825.

Thus, the applicants are humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority are depositing the 
global amount of €825 so that such sum be freely withdrawn 
by whosoever, according to this Court, has the right to the 
receipt of the said sums.

Applicants: Adrian Zammit (ID 125572M), Portomaso 
3052, Vjal Portomaso, St Julian’s, Annelise Stanley (ID 
71076M) number 3, Dar tal-Għolja, Daħlet il-Fawna, 
Madliena, Swieqi and Pauline Zammit (ID 4745M).

Notification: Public Registry, Onda Building, Triq Aldo 
Moro, Marsa

Lands Registry, 116, Casa Bollino, Triq il-Punent, 
Valletta

Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 

Illi b’kuntratt fl-atti tan-Nutar Joseph Spiteri datata 
l-14 ta’ Ottubru, 1957, kopja hawn annessa u mmarkata 
Dok. D, il-Perit Arthur Zammit kien akkwista mingħand 
Giuseppe Agius b’titolu oneruż ta’ enfitewsi perpetwa biċċa 
art fabbrikabbli fit-Triq tas-Salini, limiti tan-Naxxar tal-kejl 
ta’ ċirka 562qk ekwivalenti għal ċirka 2467.74 mk tmiss 
mit-Tramuntana ma’ ġid tal-Gvern, mill-Punent ma’ ġid ta’ 
Gaetano Abdilla u min-Nofsinhar ma’ sqaq imsejjaħ Tal-
Huta, biċ-ċens annwu u perpetwu ta’ Lm14 illum ekwivalenti 
għal €33;

Illi preżentament l-esponenti qegħdin jiddepożitaw 
l-aħħar ħames (5) skadenzi dovuti miċ-ċens dovut lill-eredi 
ta’ Giuseppe Agius illi jammontaw għal €165.

L-esponenti jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-fakultà 
mogħtija lilhom ai termini tal-artikolu 1501 tal-Kap. 16 tal-
Liġijiet ta’ Malta u tgħaddi sabiex jifdu dan l-istess ċens ai 
termini tal-istess liġi.

Illi per konsegwenza l-esponenti se jiddepożitaw dan li 
gej:

i. l-aħħar ħames (5) skadenzi dovuti lill-eredi ta’ Giuseppe 
Agius illi jammontaw għal €165,

ii. iċ-ċens annu u perpetwu gravanti l-fondi imsemmija 
hawn fuq illi jammonta għal Lm14 ekwivalenti għal €33, 
kapitalixxat bir-rata ta’ 5% u ċjoè €660 sabiex il-preżenti 
għall-effetti kollha tal-liġi jifdu dan iċ-ċens annwu u 
perpetwu sabiex jiġu żbankati mill-intimati u dan wara li tiġi 
rilaxxjata d-debita ricevuta skont il-liġi;

Illi l-ammont komplessiv li għalhekk se jiġi depożitat 
mill-esponenti huwa ta’ €825.

Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin umilment jadixxu lil 
din l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tagħha jgħaddu sabiex 
jiddepożitaw l-ammont globali ta’ €825 sabiex tali somma 
tiġi liberalment żbankata minn kull min, skont din il-Qorti 
għandu l-jedd li jwettaq dan.

Esponenti: Adrian Zammit (KI 125572M), Portomaso 
3052, Vjal Portomaso, San Ġiljan, Annelise Stanley (KI 
71076M) numru 3, Dar tal-Għolja, Daħlet il-Fawna, Il-
Madliena, Is-Swieqi u Pauline Zammit (KI 4745M).

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Onda Building, 
Triq Aldo Moro, Il-Marsa

Reġistru tal-Artijiet, 116, Casa Bollino, Triq il-Punent, 
Il-Belt Valletta

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
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lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Ian Spiteri Bailey, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 3 ta’ Novembru, 2023

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 15 ta’ Novembru, 
2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Registratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti, fil-25 ta’ Settembru, 
2024, fuq talba ta’ Playhill Limited ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lis-soċjetà General 
Betting LDA, fl-atti tar-Rikors numru 1016/2024MH, fl-
ismijiet Playhill Limited vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra 
relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors, ippreżentat, fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili, fl-ismijiet Playhill Limited (C99597) vs Kuraturi 
Deputati biex jirrappreżentaw lis-soċjetà General Betting 
LDA, irreġistrata fil-Mozambique, b’indirizz reġistrat 
f’Avenida Marien, Ngouabi, 49, Maputo 11-6, Mozambqiue, 
b’numru ta’ reġistrazzjoni 1008668900, ippreżentat fit-18 ta’ 
Settembru, 2024, ir-rikorrenti Playhill Limited (C99597) 
talbet bir-rispett lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

i. Tiddikjara li s-soċjetà intimata hija debitriċi tas-soċjetà 
rikorrenti fis-somma tal-bilanċ tal-fatturi maħruġa mis-
soċjetà rikorrenti lis-soċjetà intimata flimkien mal-ammont 
dovut ai termini tal-Klawzola 5.5 u 5.10 tal-kuntratt ta’ bejn 
il-partijiet;

ii. Tillikwida okkorrendo bl-opera ta’ periti nominandi, 
l-ammont dovut mis-soċjetà intimata lis-soċjetà rikorrenti 

whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, abovementioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Ian Spiteri Bailey, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 3rd November, 2023

Registry of the Superior Courts, today 15th November, 
2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court, on the 25th 
September, 2024, following a request of Playhill Limited 
it was ordered that deputy curators be chosen to represent 
the company General Betting LDA , in the records of the 
Application 1016/2024MH, in the names Playhill Limited vs 
Deputy Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of an Application, filed in the First Hall Civil 
Court, in the names Playhill Limited (C99597) vs Deputy 
Curators to represent the company General Betting LDA, 
registered in Mozambique with registered address f’Avenida 
Marien Ngouabi, 49, Maputo 1106, Mozambique with 
registration number 1008668900), on the 18th September, 
2024, the applicant Playhill Limited requested with respect 
this Honourable Court to:

i. Declare that the respondent company is a debtor of 
the applicant company in the sum of the balance of invoices 
issued by the applicant company to the respondent company 
together with the amount due in terms of clauses 5.5 and 
5.10 of the contract between the parties;

ii. Liquidate if necessary by the appointment of referees, 
the amount due by the respondent company to the applicant 
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u dan b’riżerva għal commissions li jibqgħu jakkumulaw 
favur is-soċjetà rikorrenti wara d-data tas-sentenza ta’ din 
l-Onorabbli Qorti ai termini ta’ Klawzola 5.5 u 5.10 tal-
kuntratt ta’ bejn il-partijiet;

iii. Tikkundanna u tordna lis-soċjetà intimata tħallas lis-
soċjetà rikorrenti l-ammont hekk likwidat u dan b’riżerva 
għal commissions li jibqgħu jakkumulaw favur is-soċjetà 
rikorrenti wara d-data tas-sentenza ta’ din l-Onorabbli Qorti 
ai termini ta’ Klawsola 5.5 u 5.10 tal-kuntratt ta’ bejn il-
partijiet.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali

Il-kawża fl-ismijiet Playhill Limited vs Kuraturi Deputati 
tinsab differita għall-14 ta’ Frar, 2025, fid-9.00 a.m.

Esponenti: Playhill Limited (C99597), Pyketree Business 
Centre, Suite 2, Office 5, Industry Street, Santa Venera CBD 
5030

Notifika: Kuraturi deputati, Il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiz-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija biex 
xhieda tal-Onor. Imħallef Miriam Hayman, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 25 ta’ Settembru, 2024

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 15 ta’ Novembru, 
2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Registratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

company and this saving commissions which continue to 
accrue in favour of the applicant company after the date of 
the judgement of this Honourable Court in terms of clauses 
5.5 and 5.10 of the contract between the parties;

iii. Condemn and order the respondent company to pay 
the applicant company the amount so liquidated and this 
saving commissions which continue to accrue in favour of 
the applicant company after the date of the judgement of 
this Honourable Court in terms of clause 5.5 and 5.10 of the 
contract between the parties.

With costs and legal interest

The application in the names Playhill Limited vs deputy 
curators is postponed for hearing for the 14th February, 
2025, at 9.00 a.m.

Applicants: Playhill Limited (C99597), Pyketree 
Business Centre, Suite 2, Office 5, Industry Street, Santa 
Venera CBD 5030

Notification: Deputy curators, Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, abovementioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Miriam Hayman, 
LLD , Doctor of Laws.

Today 25th September, 2024

Registry of the Superior Courts, today 15th November, 
2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta
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Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-30 ta’ Ottubru, 
2023, fuq talba ta’ CareMalta Group Limited ġie ordnat 
biex jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lil 
Carmelo Gatt fl-atti taċ-ċedola numru 2279/2023 fl-ismijiet 
CareMalta Group Limited vs Kuraturi Deputati u fl-atti 
l-oħra relattivi u sussegewenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi 
ta’ ċens numru 2279/2023 fl-ismijiet CareMalta Group 
Limited ġja Healthcare Properties Limited ġja Helathcare 
Services Limited ġja Villa Messina Limited (C15462) vs 
Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lil Carmelo Gatt, 
fil-kummerċ, bin il-mejjet Giomaria u Paola née Attard, 
imwieled u residenti l-Mosta, konnotati oħra mhux magħrufa 
u li mhux magħruf jekk huwiex ħaj u li huwa maħsub mejjet 
ai termini tal-Artikolu 929(b) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ 
Malta, fil-Prim’Awla tal-Qorti fis-26 ta’ Ottubru, 2023, fejn 
CareMalta Group Limited ġja Healthcare Properties Limited 
ġja Helathcare Services Limited ġja Villa Messina Limited 
(C15462) esponiet bir-rispett:

Illi permezz ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar Dott. Ian Spiteri 
datat 11 ta’ Novembru, 2011 (anness Dok. A) is-soċjetà 
esponenti akkwistat il-korp ta’ bini konsistenti f’żewġ (2) 
garaxxijiet innumerati uffiċjalment 168 u 174 u żewġ (2) 
mezzaninin sovrastanti nnumerati uffiċjalment 170 u 172 
flimkien mal-ġnien retrostanti kollox fi Triq il-Kostituzzjoni, 
il-Mosta;

Illi l-imsemmija immobbli huma suġġetti għaċ-ċens 
u subċens annwu u perpetwu u mhux rivedibbli ta’ €53.11 
altrimenti huma liberi u franki, ħielsa minn kull ċens ieħor, 
piż u/jew servitù bid-drittijiet, ġustijiet u l-pertinenzi 
tagħhom kollha inkluża l-arja relattiva tagħhom u inklużi 
l-pedamenti u sottoswol relattiv tagħhom;

Illi mill-preċitat ċens u subċens fl-ammont globali ta’ 
€53.11 l-ammont ta’ €39.83 ġja ekwivalenti għal sbatax-il 
lira Maltija u żewġ xelini (£17.92s) jirrappreżenta subċens 
annwu, perpetwu u mhux rivedibbli pagabbli lill-intimati u 
li kien ġie impost in virtu ta’ kuntratt pubbliku fl-atti tan-
Nutar Dott. Joseph Spiteri datat 30 ta’ Marzu, 1957 (anness 
Dok. B) liema subċens jista’ jinfeda bir-rata ta’ 3% hekk kif 
pattwit fl-imsemmi kuntratt;

Illi s-soċjetà esponenti għandha interess li tħallas l-aħħar 
ħames snin subċens ekwivalenti għal €199.16 li tħallas il-
lawdemju ekwivalenti għal sena waħda ċens ossija €39.83 
u li tifdi s-subċens annwu u perpetwu gravanti l-imsemmi 
immobbli, għalhekk is-soċjetà esponenti qed tipprevalixxi 
ruħha mill-fakultà lilha mogħtija bis-saħħa tal-Artikolu 1501 
tal-Kodici sabiex tifdi l-istess subċens annwu u perpetwu;

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 30th 
October, 2023, following a request by CareMalta Group 
Limited vs Deputy Curators to represent Carmelo Gatt in the 
records of the schedule of deposit number 2279/2023 in the 
names CareMalta Group Limited vs Deputy Curators and in 
the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 2279/2023 in the names of CareMalta 
Group Limited previously Healthcare Properties Limited 
previously Healthcare Services Limited previously Villa 
Messina Limited (C15462) vs Deputy Curators to represent 
Carmelo Gatt, in business, son of the late Giomaria and Paola 
née Attard born and resided in Mosta, other particulars are 
unknown and it is unknown whether he is still alive although 
he is likely to have passed away, and this in terms of Article 
929(b) of Cap 12 of the Laws of Malta, filed in the First Hall 
of the Civil Court on the 26th October, 2023, the applicant 
CareMalta Group Limited previously Healthcare Properties 
Limited previously Healthcare Services Limited previously 
Villa Messina Limited (C15462) respectfully submitted:

That by means of a contract in the records of Notary 
Doctor Ian Spiteri dated 11th November, 2011 (attached 
Doc. A) the applicant company acquired the block of 
building consisting in two garages officially numbered 168 
and 174 and two overlying mezzanines officially numbered 
170 and 172 together with the back garden all in Triq il-
Kostituzzjoni, Mosta.

The said immovables are subject to the annual and 
perpetual and non revisable of groundrent and sub groundrent 
of five cents €53.11 otherwise free and unencumbered from 
any other groundrent, burden and/or servitude with all its 
rights, acquired rights and appurentances including the 
relative airspace and including the relative sub-soil;

That from the said groundrent and sub-groundrent in the 
global amount of €53.11, the amount of €39.83 previously 
equivalent to seventeen Maltese lira and two shillings 
(£17.02s) representint an original annual, perpetual and 
non revisable subgrounrent payable to the respondents and 
which was imposed in virtue of a contract published in the 
records of Notary Dr Joseph Spiteri dated 30th March, 1957 
(attached Doc. B) which sub-groundrent can be redeemed at 
the rate of 3% as agreed in the said contract;

That the interpellant company has an interest to pay the 
last five years sub-groundrent equivalent to €199.16 to pay the 
laudemium equivalent to one year sub groundrent €39.83 and to 
redeem the annual and perpetual sub groundrent burdening the 
said immovable, thus the interpellant company is availing itself 
of the option given to it in virtue of Article 1501 of the Civil 
Code to redeem the same annual and perpetual sub groundrent;
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Illi ċ-ċens annwu u perpetwu tal-immobbli hawn fuq 
deskritt fl-ammont ta’ €39.83 kapitalizzat bir-rata ta’ 3% 
jammonta għas-somma ta’ €1,327.74.

Għaldaqstant, is-soċjetà esponenti qed tadixxi lil din 
l-Onorabbli Qorti u taħt l-Awtorità tagħha qed tiddepożita 
s-segwenti ammonti:

a) Is-somma ta’ €39.83 rappreżentanti l-lawdemju 
pagabbli lill-intimati;

b) Is-somma ta’ €199.16 rappreżentanti l-aħħar ħames 
snin subċens;

c) Is-somma ta’ €1,327.74 rappreżentanti l-prezz tal-fidi 
tal-fuq imsemmi subċens annwu u perpetwu.

Sabiex tali ammont jiġi liberament mogħti lill-intimati 
wara li dawn iħallu debita riċevuta skont il-liġi u skont kull 
provvediment ieħor li jirregola l-fidi tas-subċens.

Bl-ispejjeż

Esponenti: The Three Arches, Triq Valletta, Il-Mosta

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Reġistru 
Pubbliku, Casa Bolino, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Miriam Hayman, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 30 ta’ Ottubru, 2023

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 15 ta’ Novembru, 
2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Registratur, Qrati u Tribunali

That the annual and perpetual groundrent of the 
immovable above described in the amount of €39.83 
capitalised at the rate of 3% amounts to the sum of €1,327.74.

Thus, the applicant company is calling upon this 
Honourable Court and under its authority is depositing the 
following amounts:

a) The sum of €39.83 representing the laudemium 
payable to the respondents;

b) the sum of €199.16 representing the last five years of 
sub groundrent;

c) The sum of €1,327.74 representing the price of 
redemption of the said annual and perpetual sub groundrent;

so that such amount is freely given to the respondents 
after they leave due receipt according to law and according 
to any other provision regulating the redemption of the sub 
groundrent.

With costs

Applicant: The Three Arches, Triq Valletta, Mosta

Notification: Director Public Registry, Public Registry, 
Casa Bolino, Triq il-Punent, Valletta

Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, abovementioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Miriam Hayman, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 30th October, 2023

Registry of the Superior Courts, today 15th November, 
2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-30 ta’ Ottubru, 
2023, fuq talba ta’ CareMalta Group Limited ġie ordnat 
biex jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lil 
Salvatore Sant fl-atti taċ-ċedola numru 2280/2023 fl-ismijiet 
CareMalta Group Limited vs Kuraturi Deputati u fl-atti 
l-oħra relattivi u sussegewenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi 
ta’ ċens numru 2280/2023 fl-ismijiet CareMalta Group 
Limited ġja Healthcare Properties Limited ġja Helathcare 
Services Limited ġja Villa Messina Limited (C15462) 
vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lil Salvatore 
Sant, pensjonant, bin il-mejjet Francesco, imwieled u 
residenti l-Mosta, konnotati oħra mhux magħrufa u li 
mhux magħrufa jekk huwiex ħaj u li huwa maħsub mejjet 
ai termini tal-Artikolu 929(b) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ 
Malta, fil-Prim’Awla tal-Qorti fis-26 ta’ Ottubru, 2023, fejn 
CareMalta Group Limited ġja Healthcare Properties Limited 
ġja Helathcare Services Limited ġja Villa Messina Limited 
(C15462) esponiet bir-rispett:

Illi permezz ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar Dott. Ian Spiteri datat 
11 ta’ Novembru, 2011 (anness Dok. A) is-soċjetà esponenti 
akkwistat il-korp ta’ bini konsistenti f’żewġ (2) garaxxijiet 
innumerati uffiċjalment 168 u 174 u żewġ (2) mezzaninin 
sovrastanti nnumerati uffiċjalment 170 u 172 flimkien mal-
ġnien retrostanti kollox fi Triq il-Kostituzzjoni, Il-Mosta;

Illi l-imsemmija immobbli huma suġġetti għaċ-ċens 
u subċens annwu u perpetwu u mhux rivedibbli ta’ €53.11 
altrimenti huma liberi u franki, ħielsa minn kull ċens ieħor, 
piż u/jew servitu bid-drittijiet, ġustijiet u l-pertinenzi 
tagħhom kollha inkluża l-arja relattiva tagħhom u inklużi 
l-pedamenti u sottoswol relattiv tagħhom;

Illi mill-precitat ċens u subċens fl-ammont globali ta’ 
€53.11 l-ammont ta’ €16.19 jirrappreżenta ċens oriġinali 
annwu, perpetwu u mhux rivedibbli ġja ekwivalenti għal sitt 
liri Maltin u dsatax-il xelin (£6.19.0) pagabbli lill-intimati 
u li kien ġie impost in virtu ta’ kuntratt pubblikat fl-atti tan-
Nutar Dott. Emanuele Pio Debono datat 14 ta’ April, 1940, 
(annessi Dok. B) liema ċens jista’ jinfeda bir-rata ta’ 3% 
hekk kif pattwit fl-imsemmi kuntratt;

Illi s-soċjetà esponenti għandha interess li tħallas l-aħħar 
ħames snin ċens ekwivalenti għal €80.95 li tħallas il-

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 30th 
October, 2023, following a request by CareMalta Group 
Limited vs Deputy Curators to represent Salvatore Sant in 
the records of the schedule of deposit number 2280/2023 
in the names CareMalta Group Limited vs Deputy Curators 
and in the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 2280/2023 in the names of CareMalta 
Group Limited previously Healthcare Properties Limited 
previously Healthcare Services Limited previously Villa 
Messina Limited (C15462) vs Deputy Curators to represent 
Salvatore Sant, pensioner, son of the late Francesco born 
and resided in Mosta, other particulars are unknown and it 
is unknown whether he is still alive although he is likely to 
have passed away, and this in terms of Article 929(b) of Cap 
12 of the Laws of Malta, filed in the First Hall of the Civil 
Court on the 26th October, 2023, the applicant CareMalta 
Group Limited previously Healthcare Properties Limited 
previously Healthcare Services Limited previously Villa 
Messina Limited (C15462) respectfully submitted:

That by means of a contract in the records of Notary Doctor 
Ian Spiteri dated 11th November, 2011 (attached Doc. A) the 
applicant company acquired the block of building consisting in 
two garages officially numbered 168 and 174 and two overlying 
mezzanines officially numbered 170 and 172 together with the 
back garden all in Triq il-Kostituzzjoni, Mosta;

The said immovables are subject to the annual and 
perpetual and non revisable of groundrent and sub groundrent 
of five cents €53.11 otherwise free and unencumbered from 
any other groundrent, burden and/or servitude with all its 
rights, acquired rights and appurentances including the 
relative airspace and including the relative sub-soil;

That from the said groundrent and sub-groundrent in the 
global amount of €53.11, the amount of €16.19 represents 
an original annual, perpetual and non revisable groundrent 
equivalent to six Maltese liri and nineteen shillings. (£6.19.0) 
payable to the respondents and which was imposed in virtue 
of a contract published in the records of Notary Dr Emanuele 
Pio Debono dated 14th April, 1940 (attached Doc. B) which 
groundrent can be redeemed at the rate of 3% as agreed in 
the said contract;

That the interpellant company has an interest to pay the 
last five years groundrent equivalent to €80.95 to pay the 
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lawdemju ekwivalenti għal sena waħda ċens ossija €16.19 
u li tifdi ċ-ċens annwu u perpetwu gravanti l-imsemmi 
immobbli, għalhekk is-soċjetà esponenti qed tipprevalixxi 
ruħha mill-fakultà lilha mogħtija bis-saħħa tal-Artikolu 
1501 tal-Kodiċi sabiex tifdi l-istess ċens annwu u perpetwu;

Illi ċ-ċens annwu u perpetwu tal-immobbli hawn fuq 
deskritt fl-ammont ta’ €16.19 kapitalizzat bir-rata ta’ 3% 
jammonta għas-somma ta’ €539.67.

Għaldaqstant, is-soċjetà esponenti qed tadixxi lil din 
l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tagħha qed tiddeposita 
s-segwenti ammonti:

a) is-somma ta’ €16.19 rappreżentanti l-lawdemju 
pagabbli lill-intimati,

b) is-somma ta’ €80.95 rappreżentanti l-aħħar ħames 
snin ċens,

c) is-somma ta’ €539.67 rappreżentanti l-prezz tal-fidi 
tal-fuq imsemmi ċens annwu u perpetwu.

Sabiex tali ammont jiġi liberament mogħti lill-intimati 
wara li dawn iħallu debita riċevuta skont il-liġi u skont kull 
provvediment ieħor li jirregola l-fidi taċ-ċens.

Bl-ispejjeż

Esponenti: The Three Arches, Triq Valletta, Il-Mosta

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Reġistru 
Pubbliku, Casa Bolino, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta

 Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Miriam Hayman, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 30 ta’ Ottubru, 2023

laudemium equivalent to one year groundrent €16.19 and to 
redeem the annual and perpetual groundrent burdening the 
said immovable, thus the interpellant company is availing 
itself of the option given to it in virtue of Article 1501 of 
the Civil Code to redeem the same annual and perpetual 
groundrent;

That the annual and perpetual groundrent of the 
immovable above described in the amount of €16.19 
capitalised at the rate of 3% amounts to the sum of €539.67.

Thus, the applicant company is calling upon this 
Honourable Court and under its authority is depositing the 
following amounts:

a) the sum of €16.19 representing the laudemium payable 
to the respondents,

b) the sum of €80.95 representing the last five years of 
groundrent,

c) the sum of €539.67 representing the price of redemption 
of the said annual and perpetual groundrent.

so that such amount is freely given to the respondents 
after they leave due receipt according to law and according to 
any other provision regulating the redemption of groundrent.

With costs

Applicant: The Three Arches, Triq Valletta, Mosta

Notification: Director Public Registry, Public Registry, 
Casa Bolino, Triq il-Punent, Valletta

Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court, First Hall, abovementioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Miriam Hayman, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 30th October, 2023
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Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 15 ta’ Novembru, 
2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Registratur, Qrati u Tribunali.

Permezz ta’ digriet mogħti fil-15 ta’ Ottubru, 2024, 
mill-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-rikors fl-ismijiet 
Naomi Farrugia pro et noe vs Ryan Mizzi, Rikors numru 
162/2024AL, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Ryan Mizzi a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors ta’ ġuramentat numru 162/2024 AL 
fl-ismijiet Naomi Farrugia (KI 98497M) f’isimha proprju 
u għan-nom u fl-interess tal-minuri … omissis … vs Ryan 
Mizzi (KI 296992M), ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-
Familja), fis-6 ta’ Awwissu, 2024, ir-rikorrenti Naomi 
Farrugia (KI 98497M) f’isimha proprju u għan-nom u fl-
interess tal-minuri … omissis … talbet lil din l-Onorabbli 
Qorti:

1. Tordna illi l-kura u kustodja tal-minuri … omissis 
… għandha tiġi fdata esklussivament u unikament f’idejn 
l-attrici Naomi Farrugia u għalhekk għad eskluzjoni tal-
konvenut Ryan Mizzi;

2. Tawtorizza lill-attrici Naomi Farrugia sabiex waħedha 
u ad eskluzjoni tal-konvenut tagħmel id-deċiżjonijiet kollha, 
kemm dawk ta’ natura ordinarja kif ukoll dawk ta’ natura 
straordinarja, li jirrigwardaw il-minuri … omissis … u dan 
mingħajr il-ħtieġa tal-firma kunsens u/jew awtorizzazzjoni 
tal-konvenut Ryan Mizzi;

3. Tordna illi kull benefiċċju soċjali u/jew għajnuna 
soċjali li għandhom x’jaqsmu mal-minuri … omissis … 
għandhom ikunu pperċepiti esklussivament u unikament 
mill-attriċi Naomi Farrugia;

4. Tiffissa dik ir-retta alimentarja pagabbli mill-konvenut 
Ryan Mizzi lill-attriċi Naomi Farrugia u dan fir-rigward 
tal-minuri … omissis … u dan filwaqt li tagħti dawk il-
provvedimenti opportuni fosthom fir-rigward tal-modalità 
tal-ħlas u l-awmentat tas-somma hekk iffissata minn żmien 
għal żmien;

5. Tordna konsegwentement lill-konvenut iħallas is-
somma hekk iffissata;

6. Tiddeċiedi illi l-ispejjeż relatati mas-saħħa, mal-
edukazzjoni u mal-attivitajiet ekstrakurrikulari tal-minuri … 
omissis … għandhom jigu sopportati nofs bin-nofs bejn il-
partijiet;

Registry of the Superior Courts, today 15th November, 
2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 15th October, 2024, of 
the Civil Court (Family Section), in the records of the 
Application in the names Naomi Farrugia vs Ryan Mizzi, 
Application number 162/2024AL, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Ryan Mizzi in terms of Article 187(3) et sequitur 
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of a sworn application number 162/2024AL 
in the names Naomi Farrugia (ID 98497M) in her own 
name and for and on behalf of the minor … omissis … vs 
Ryan Mizzi (ID 296992M), filed in the Civil Court (Family 
Section), on the 6th August, 2024, the applicant Naomi 
Farrugia (ID 98497M) requested this Honourable Court to:

1. Order that the care and custody of the minor … 
omissis … be entrusted exclusively and solely to plaintiff 
Naomi Farrugia and thus to the exclusion of the defendant 
Ryan Mizzi;

2. Authorise the plaintiff Naomi Farrugia alone and to the 
exclusion of the defendant to make all the decisions, both 
those of an ordinary nature and those of an extraordinary 
nature, regarding the minor … omissis … and this without 
the necessity of the signature consent and/or authorisation of 
the defendant Ryan Mizzi;

3. Order that any social benefit and/or social assistance 
related to the minor … omissis … be allowed exclusively 
and solely by the plaintiff Naomi Farrugia;

4. Fix that adequate maintenance payable by the 
defendant Ryan Mizzi to the plaintiff Naomi Farrugia and 
this as regards the minor … omissis … and this whilst giving 
those opportune provisions amongst which as regards the 
modality of payment and the increase of the sum so fixed 
from time to time;

5. Consequently order the defendant to pay the sum so 
fixed;

6. Decides that the costs related to the health, education 
and extra-curricular activities of the minor … omissis …
shall be borne half by half between the parties;
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7. Tordna konsegwentement lill-konvenut Ryan Mizzi 
iħallas nofs l-ispejjeż relatati mas-saħħa mal-edukazzjoni 
u mal-attivitajiet ekstrakurrikulari tal-minuri … omissis … 
immedjatament mal-preżentata tar-riċevuti relattivi mill-
attriċi;

8. Tikkundanna u tordna lill-konvenut Ryan Mizzi jħallas 
lill-attriċi Naomi Farrugia dik is-somma rappreżentanti 
arretrati ta’ manteniment u kif ukoll sehem il-konvenut mill-
ispejjeż tas-saħħa, edukazzjoni u attivitajiet ekstrakurrikulari 
ġja inkorsi mill-attriċi fl-interess tal-minuri … omissis …;

9. Tordna li manteniment li din il-Qorti jogħġobha 
talvolta tordna lill-konvenut Ryan Mizzi jħallas għandha 
titnaqqas direttament mis-salarju jew introjtu tal-konvenut 
mill-impjieg jew xogħol li hu għandu jew jista’ jkollu jew 
minn kwalsijasi introjtu jew benefiċċju li jista’ jkun qed 
jirċievi l-konvenut minn żmien għal żmien;

10. Tordna li l-kunjom tal-minuri … omissis … fuq iċ-
ċertifikat tat-twelid tal-minuri għandu b’effett mid-data tas-
sentenza l-quddiem jaqra … omissis … u mhux aktar … 
omissis … u tordna lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku sabiex 
jagħmel l-annotazzjni hekk ordnata fiċ-ċertifikat tat-twelid 
ta’ … omissis …;

11. Tagħti dawk il-provvedimenti l-oħra kollha xierqa u 
opportuni li jikkonċernaw lill-minuri.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet kollha kontra l-konvenut li 
huwa minn issa ngunt in subizzjoni.

Konvenut notifika: Ryan Mizzi, 39, Flat 1, Triq il-Prof. J. 
G. Baldacchino, St Peter, Ħaż-Żabbar

Ir-rikors fl-ismijiet Naomi Farrugia vs Ryan Mizzi, Rikors 
numru 162/2024AL, jinsab differit għat-3 ta’ Diċembru, 
2024, fid-9.15 a.m.

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 15 ta’ 
Novembru, 2024

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-17 ta’ Ottubru, 2024, 
mill-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors numru 
164/2024AL, fl-ismijiet Joseph Carabott vs Marie Louise 
Carabott, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimata Maria Louis 
Carabott a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

7. Consequently order the defendant Ryan Mizzi to pay 
half the health expenses related to the education and extra-
curricular activities of the minor … omissis … immediately 
upon presentation of the relative receipts from the plaintiff;

8. Condemn and order the defendant Ryan Mizzi to pay 
the plaintiff Naomi Farrugia that sum representing arrears 
of maintenance as well as the defendant's share of the costs 
of health, education and extra-curricular activities already 
incurred by the plaintiff in the interest of the minor … 
omissis …;

9. Order that maintenance which this Court deems 
fit should order the defendant Ryan Mizzi to pay shall be 
deducted directly from the salary or income of the defendant 
from the employment or occupation he has or may have or 
from any income or benefit which the defendant may be 
receiving from time to time;

10. To order that the surname of the minor … omissis … 
on the birth certificate of the minor has with effect from the 
date of the judgement onwards read … omissis … and no 
longer … omissis … and order the Director Public Registry 
to make the annotation so ordered in the birth certificate of 
… omissis …;

11. Give all those other appropriate and opportune 
provisions concerning the minor.

With all costs and interests against the defendant who is 
from now summoned so that a reference to his evidence be 
made.

Respondent notification: Ryan Mizzi, 39, Flat 1, Triq il-
Prof. J. G. Baldacchino, St Peter, Ħaż-Żabbar

The application in the names Naomi Farrugia vs Ryan 
Mizzi, Application number 162/2024AL, has been postponed 
for hearing to the 3rd December, 2024, at 9.15 a.m. 

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 15th 
November, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 17th October, 2024, of the Civil 
Court (Family Section), in the records of the application in the 
names Joseph Carabott vs Marie Louise Carabott, Application 
number 164/2024AL, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Marie 
Louise Carabott in terms of Article 187(3) et sequitur of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).
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Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Joseph Carabott (KI 
496466M) vs Marie Louie Carabott née Polidano fl-atti tar-
rikors numru 164/2024AL, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni 
tal-Familja) fit-2 ta’ April, 2024, ir-rikorrenti Joseph Carabott 
(KI 496466M) talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tippronunzja d-divorzju bejn il-kontendenti u 
tiddikjara bħala maħlul iż-żwieġ ċelebrat bejn il-kontendenti 
fl-20 ta’ Marzu, 1994;

2. Tordna lir-Reġistratur tagħha sabiex entro terminu 
ffissat minnha jinnotifika lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku 
bid-deċiżjoni tagħha ai termini tas-subinċiż 4 tal-Artikolu 
66A tal-Kodiċi Kap. XVI tal-Liġijiet ta’ Malta.

Bl-ispejjeż kollha u bl-inġunzjoni tal-intimata minn issa 
għas-subizzjoni.

Il-kawża fl-ismijiet Joseph Carabott vs Marie Louise 
Carabott, Rikors numru 164/2024AL, hija differita għall-5 
ta’ Diċembru, 2024, fid-9.15 a.m.

Rikorrenti: Flat 3, Tad-Dhera Court, Triq il-Ġnien, 
Għajnsielem, Għawdex

Intimata: Marie Louise Carabott, 136, Triq Santa 
Katarina, Birżebbuġa, Malta

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 15 ta’ 
November, 2024

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Avviż ta’ notifika maħruġ mill-Uffiċjal Reviżur sedenti 
fil-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

Permezz ta’ digriet mogħti fil-31 ta’ Ottubru, 2024, ġiet 
ordnata, intera alia, il-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż għal 
darbtejn fil-gazzetti kollha lokali li joħorġu ta’ kuljum, u dan 
sabiex iservi ta’ notifika għall-persuna:

Clare White, 4303-301 Rar Street, Regina SA 
Skatchewan, S46 3AE, il-Kanada

Permezz ta’ rikors ippreżentat lill-Uffiċjal Reviżur fil-
Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) fit-30 ta’ Ottubru, 2024, 
minn Joseph Vella ta’ 87 ‘Joseph’ Triq Dun Ġorġ Preca, 
Ix-Xagħra, Għawdex, talab biex il-Kummissjoni Elettorali 
tiġi ordnata sabiex taqta’ u tikkanċella r-reġistrazzjoni 
mir-Reġistru Elettorali tal-Elezzjoni Ġenerali, tal-Unjoni 
Ewropea, u tal-Kunsilli Lokali tal-imsemmija Clare White, 

By means of an Application in the records of the 
application number 164/2024AL in the names Joseph 
Carabott (ID 496466M) vs Marie Louise Carabott née 
Polidano, filed in the Civil Court (Family Section), on 
the 2nd April, 2024, the applicant Joseph Carabott (ID 
496466M) requested this Honourable Court to:

1. Pronounce the divorce between the parties and declare 
the dissolution of marriage celebrated between the parties on 
the 20th March, 1994;

2.  Order the Registrar so that within the time specified by 
this Court, notify the Director of Public Registry regarding 
the judgement in terms of sub paragraph 4 of Article 66A of 
the Civil Code Cap XVI of the Laws of Malta.

With all costs and from now the respondent is summoned 
so that a reference to her oath be made.

The application in the names Joseph Carabott vs Marie 
Louise Carabott, Application number 164/2024AL, has been 
postponed for hearing to the 5th December, 2024, at 9.15 
a.m. 

Applicant: Flat 3, Tad-Dhera Court, Triq il-Ġnien, 
Għajnsielem, Gozo

Respondent: Marie Louise Carabott, 136, Triq Santa 
Katarina, Birżebbuġa, Malta

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 11th 
November, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Notice of notification issued by the Revising Officer 
sitting in the Court of Magistrates (Gozo)

By virtue of a decree issued on the 31st of October, 2024, 
it was ordered, inter alia, the publication of this notice twice 
in all the local daily newspapers, and this in order to serve as 
a notification with respect of the person:

Clare White, 4303-301 Rar Street, Regina SA 
Skatchewan, S46 3AE, Canada

By means of an application filed to the Revising Officer in 
the Court of Magistrates (Gozo) on the 30th of October 2024 
by Joseph Vella of 87 ‘Joseph’ Triq Dun Ġorġ Preca, Xagħra, 
Gozo, whereby he requested that the Electoral Commission 
be ordered to strike off and cancel the registration from the 
Electoral Register of the General Election, of the European 
Union, and of the Local Councils of the said Clare White, 
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4303-301 Rar Street, Regina SA Skatchewan, S46 3AE, il-
Kanada, (karta tal-identità numru 275767M) u dan peress 
li l-imsemmija persuna m’għandhiex jedd li tkun reġistrata 
fil-imsemmija reġistri.

L-imsemmi rikors huwa appuntat għas-smigħ għal 
nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Novembru, 2024, fis-1.30 p.m. fl-
edifizzju tal-Qorti ta’ Għawdex, Misraħ il-Katidral, Ir-Rabat, 
Għawdex. 

Mogħti mill-Maġistrat Dott. Simone Grech, BA, LLD, 
Mag. Jur. (Eur. Law), Uffiċjal Reviżur, Maġistrat tal-Qorti 
tal-Maġistrati, Għawdex.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

Illum 15 ta’ Novembru, 2024
 
MARGARET DE BATTISTA
Assistent Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

Għawdex

Avviż ta’ notifika maħruġ mill-Uffiċjal Reviżur sedenti 
fil-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

Permezz ta’ digriet mogħti fil-31 ta’ Ottubru, 2024, ġiet 
ordnata, intera alia, il-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż għal 
darbtejn fil-gazzetti kollha lokali li joħorġu ta’ kuljum, u dan 
sabiex iservi ta’ notifika għall-persuna:

Louisa Jane Chalmers, 956, Triq Ta’ Ġorf, Ix-Xagħra, 
Għawdex

Permezz ta’ rikors ippreżentat lill-Uffiċjal Reviżur fil-
Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) fil-31 ta’ Ottubru, 2024, 
minn Vincenza Apap ta’ 95B, Triq ta’ Ġorg, Ix-Xagħra, 
Għawdex, talbet biex il-Kummissjoni Elettorali tiġi ordnata 
sabiex taqta’ u tikkanċella r-reġistrazzjoni mir-Reġistru 
Elettorali tal-Kunsilli Lokali tal-imsemmija Louisa Jane 
Chalmers, ta’ 956, Triq Ta’ Ġorf, Ix-Xagħra, Għawdex (karta 
tal-identità numru 0127473A) u dan peress li l-imsemmija 
persuna m’għandhiex jedd li tkun reġistrata fil-imsemmi 
reġistru.

L-imsemmi rikors huwa appuntat għas-smigħ għal 
nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Novembru, 2024, fis-1.30 p.m. fl-
edifizzju tal-Qorti ta’ Għawdex, Misraħ il-Katidral, Ir-Rabat, 
Għawdex. 

Mogħti mill-Maġistrat Dott. Simone Grech, BA, LLD, 
Mag. Jur. (Eur. Law), Uffiċjal Reviżur, Maġistrat tal-Qorti 
tal-Maġistrati, Għawdex.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

of 4303-301 Rar Street , Regina SA Skatchewan , S46 3AE, 
Canada, (Identity card number 275767M) and this due to 
the fact that the said person does not have the right to be 
registered in said registers.

The said application is scheduled for hearing on Tuesday, 
26th of November, 2024, at 1.30 p.m. in the Gozo Court 
building, Misraħ il-Katidral, Victoria, Gozo.

Given by Magistrate Dr Simone Grech, BA, LLD, Mag. 
Jur. (Eur. Law), Revising Officer, Magistrate of the Court of 
Magistrates (Gozo).

Registry of the Court of Magistrates (Gozo)

Today the 15th of November, 2024
 
MARGARET DE BATTISTA
Assistant Registrar, for the Registrar, Gozo Courts and 

Tribunals 

Notice of notification issued by the Revising Officer 
sitting in the Court of Magistrates (Gozo)

By virtue of a decree issued on the 31st of October, 2024, 
it was ordered, inter alia, the publication of this notice twice 
in all the local daily newspapers, and this in order to serve as 
a notification with respect of the person:

Louisa Jane Chalmers, 956, Triq Ta’ Ġorf, Xagħra, Gozo

By means of an application filed to the Revising Officer 
in the Court of Magistrates (Gozo) on the 31st of October, 
2024, by Vincenza Apap of 95B, Triq ta’ Ġorf, Xagħra, 
Gozo, whereby she requested that the Electoral Commission 
be ordered to strike off and cancel the registration from the 
Local Councils electoral register of the said Louisa Jane 
Chalmers of 956, Triq ta’ Ġorf, Xagħra, Gozo (Identity 
card number 0127473A) and this due to the fact that the 
said person does not have the right to be registered in said 
register.

The said application is scheduled for hearing on Tuesday, 
26th of November, 2024, at 1.30 p.m. in the Gozo Court 
building, Misraħ il-Katidral, Victoria, Gozo.

Given by Magistrate Dr Simone Grech, BA, LLD, Mag. 
Jur. (Eur. Law), Revising Officer, Magistrate of the Court of 
Magistrates (Gozo).

Registry of the Court of Magistrates (Gozo)
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Illum 15 ta’ Novembru, 2024
 
MARGARET DE BATTISTA
Assistent Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

Għawdex

Avviż ta’ notifika maħruġ mill-Uffiċjal Reviżur sedenti 
fil-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Novembru, 2024, ġiet 
ordnata, intera alia, il-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż għal 
darbtejn fil-gazzetti kollha lokali li joħorġu ta’ kuljum, u dan 
sabiex iservi ta’ notifika għall-persuna:

Michael Bugeja, 51, Triq it-Tilliera, Ta’ Sannat, Għawdex

Permezz ta’ rikors ippreżentat lill-Uffiċjal Reviżur fil-
Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) fl-4 ta’ Novembru, 2024, 
minn Luke Masini ta’ 51, ‘Serendipity’, Triq it-Tilliera, 
Ta’ Sannat, Għawdex, talab biex il-Kummissjoni Elettorali 
tiġi ordnata sabiex taqta’ u tikkanċella r-reġistrazzjoni 
mir-Reġistru Elettorali tal-Elezzjoni Ġenerali, tal-Unjoni 
Ewropea, u tal-Kunsilli Lokali tal-imsemmi Michael Bugeja, 
ta’ 51, Triq it-Tilliera Ta’ Sannat, Għawdex, (karta tal-identità 
numru 0041264G) u dan peress li l-imsemmija persuna 
m’għandhiex jedd li tkun reġistrata fil-imsemmija reġistri.

L-imsemmi rikors huwa appuntat għas-smigħ għal nhar 
it-Tlieta, 26 ta’ Novembru, 2024, fis-1.30 p.m. fl-edifizzju tal-
Qorti ta’ Għawdex, Misraħ il-Katidral, Ir-Rabat, Għawdex. 

Mogħti mill-Maġistrat Dott. Simone Grech, BA, LLD, 
Mag. Jur. (Eur. Law), Uffiċjal Reviżur, Maġistrat tal-Qorti 
tal-Maġistrati, Għawdex.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

Illum 15 ta’ Novembru, 2024
 
MARGARET DE BATTISTA
Assistent Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

Għawdex

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tat-30 ta’ Ottubru, 2024, u dan wara rikors b’numru 
1211/2024, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku, li jagħmel 
l-annotazzjonijiet jew korrezzjonijiet opportuni fl-Att tal-
Mewt numru 2552/2024 f’kunjom xbubit omm il-persuna 

Today the 15th of November, 2024
 
MARGARET DE BATTISTA
Assistant Registrar, for the Registrar, Gozo Courts and 

Tribunals 

Notice of notification issued by the Revising Officer 
sitting in the Court of Magistrates (Gozo)

By virtue of a decree issued on the 6th of November, 
2024, it was ordered, inter alia, the publication of this notice 
twice in all the local daily newspapers, and this in order to 
serve as a notification with respect of the person:

Michael Bugeja, 51, Triq it-Tilliera, Ta’ Sannat, Gozo

By means of an application filed to the Revising 
Officer in the Court of Magistrates (Gozo) on the 4th of 
November, 2024, by Luke Masini of 51, ‘Serendipity’, Triq 
it-Tilliera, Ta’ Sannat, Gozo, whereby he requested that the 
Electoral Commission be ordered to strike off and cancel 
the registration from the Electoral Register of the General 
Election, of the European Union, and of the Local Councils 
of the said Michael Bugeja, of 51, Triq it-Tilliera, Ta’ 
Sannat, Gozo (identity card number 0041264G) and this due 
to the fact that the said person does not have the right to be 
registered in said registers.

The said application is scheduled for hearing on Tuesday, 
26th of November, 2024, at 1.30 p.m., in the Gozo Court 
building, Misraħ il-Katidral, Victoria, Gozo.

Given by Magistrate Dr Simone Grech, BA, LLD, Mag. 
Jur. (Eur. Law), Revising Officer, Magistrate of the Court of 
Magistrates (Gozo).

Registry of the Court of Magistrates (Gozo)

Today the 15th of November, 2024
 
MARGARET DE BATTISTA
Assistant Registrar, for the Registrar, Gozo Courts and 

Tribunals 

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 30th October, 2024, and 
upon an application numbered 1211/2024, ordered:

To the Director of the Public Registry, to make the 
appropriate annotations or corrections in the Act of Death 
number 2552/2024 in the maiden surname of the deceased's 
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mejta u fl-Att tat-Twelid numru 906/1950 biex f’kunjom in-
nannu matern dawn jiġu korretti minn ‘Mizzi’ għal ‘Mifsud’.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum il-Ħamis 7 ta’ Novembru, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-
27 ta’ Setttembru, 2024, fuq rikors ta’ Hsbc Bank Malta 
plc (C3177) ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 27 ta’ Frar, 2025, 
fil-ħdax ta’ filgħodu (11.00 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li 
għandu jsir f’Kamra numru 78 biswit l-Arkivju, Livell -1, 
Qrati tal-Gustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-
fond hawn taħt deskritt:

Il-penthouse internament immarkat numru erbgħa (4) 
sitwat fil-ħames sular (‘fifth floor level’) formanti parti minn 
blokk ta’ appartamenti, bla numru imma bl-isem ‘GT Court 
D’, aċċessibbli direttament minn Triq Jean de la Vallette, 
San Pawl il-Baħar, liberu u frank, bid-drittijiet u pertinenzi 
kollha tiegħu, inkluż is-sehem indiviż prorata mas-sidien tal-
appartamenti l-oħra tal-blokka tal-użu tal-partijiet komuni 
tal-blokka, intiżi għall-użu komuni iżda ma tinkludix l-arja 
sovrastanti però sid il-penthouse kif ukoll dawk is-sidien 
l-oħra tal-blokka għandhom id-dritt jaċċedu fuq il-bejt 
sabiex jinstallaw, imantnu u jsewwu tank tal-ilma u aerial 
tat-televiżjoni u/jew dixx tas-satellita, stmata li tiswa tliet 
mija u għoxrin elf ewro (€320,000).

Il-blokka hija konfinanti mix-Xlokk mal-imsemmija 
triq, mill-Majjistral ma’ proprjetà ta’ Raymond Galea jew 
is-suċċessuri tiegħu fit-titolu u mill-Grigal ma’ proprjetà ta’ 
Northside Company Ltd jew is-suċċessuri tiegħu fit-titolu, 
u dan kif deskritt aħjar fl-atti tan-Nutar Roberta Bisazza tat-
tmintax ta’ Ottubru tas-sena elfejn u sitta (18.10.2006).

L-imsemmi fond huwa proprjetà tal-mejjet Stephen John 
Cotterill (passaport numru 650603690) u b’digriet tat-18 ta’ 
Awwissu, 2021, ġew nominati kuraturi deputati Dott. Joseph 
P. Bonnici u PL Daniel Aquilina għall-eredi mhux magħrufa 
tal-imsemmi.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 9/2023.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa 15 ta’ 
Novembru, 2024

MARVIC FARRUGIA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

mother and in the Act of Birth number 906/1950 so that the 
surname of the maternal grandfather is to be corrected from 
‘Mizzi’ to ‘Mifsud’.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Thursday 7th November, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

By decree given by the Civil Court, First Hall on 27th 
September, 2024, on the application of HSBC Bank Malta 
plc (C3177), Thursday, 27th February, 2025, at eleven in the 
morning (11.00 a.m.), has been fixed for the Sale by Auction, 
to be held in room number 78 nearby the Archives, Level 
-1, Court of Justice, Triq ir-Repubblika, Valletta, of the 
following property:

The penthouse internally marked number four (4) situated 
on the fifth floor level  forming part of an unnumbered 
block of apartments,  but named ‘GT Court D’, directly 
accessible from Triq Jean de la Vallette, St Paul’s Bay, free 
and unencumbered, with all its rights and appurtenances, 
including an undivided pro rate share with the other owners 
of the apartments the use of the common parts of the block, 
intended for the common use but excluding the overlying 
airspace but the owner of the penthouse, with the other 
owners of the block, shall have the right of access onto the 
roof  for the installation, maintenance and repairs of a water 
tank and television aerial and/or satellite dish, valued at 
three hundred and twenty thousand euro (€320,000).

The block is bounded on the southeast by the said street, on 
the northwest by property of Raymond Galea or his successors 
in title and on the northeast by property of Northside Company 
Ltd or its successors in title, and this as described better in the 
records of Notary Roberta Bisazza of the eighth of October of 
the year two thousand and six (18.10.2006).

The said tenement is the property of the deceased Stephen 
John Cotterill (passport number 650603690) and by decree 
of the 18 of August, 2021, had been nominated curators Dr 
Joseph P. Bonnici and Daniel Aquilina LP for the unknown 
heirs of the said.

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 9/2023.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 15th 
November, 2024

MARVIC FARRUGIA 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-5 
ta’ Awwissu, 2024, fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta, plc 
(C3177), ġie ffissat il-jum tat-Tlieta 14 ta’ Jannar, 2025, 
fil-ħdax ta’ filgħodu (11.00 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li 
għandu jsir f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell -1, 
Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-
fond hawn taħt deskritt:

Il-fond fil-pjan terran li jikkonsisti minn maisonette, 
b’aċċess dirett għal fuq il-bankina, bin-numru uffiċjali 
tmienja u tletin (38) ġja disgħa u għoxrin (29), fi Triq 
Farsons, Il-Ħamrun, inkluż il-bitħa ta’ wara, sottosanti 
proprjetà ta’ terzi, b’appoġġ ma’ proprjetà adjaċenti ta’ terzi 
wkoll, eskluż l-arja però inkluż is-sottoswol. Il-maisonette 
jinsab fuq żewġ sulari, inkluż il-bitħa fil-pjan terran u b’bir 
li għalkemm il-kuntratt ta’ akkwist tan-Nutar Ivan Barbara 
datat sittax ta’ Lulju, elfejn u disgħa (16.7.2009) isemmi 
li dan il-fond għandu bir komuni mal-proprjetà adjaċenti, 
illum jinsab konvertit f’kantina li hija aċċessibbli minn dan 
il-fond permezz ta’ taraġ garigor. Bi dritt ta’ manutenzjoni 
ta’ pajp tal-ilma li twaħħal minn terzi fil-bitħa ta’ fond 
numru tmienja u tletin (38), liberu u frank u dan kif deskritt 
fl-atti tan-Nutar Ivan Barbara tas-sittax ta’ Lulju, elfejn u 
disgħa (16.7.2009) u stmat li jiswa mija u sebgħin elf ewro 
(€170,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Borg Brian (KI 
10576M) u Borg Elena Catalina (KI 277812L qabel detentriċi 
tal-karta tal-identità numru 31482A).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 27/2022.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 15 ta’ 
Novembru, 2024

MARVIC FARRUGIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tal-11 ta’ Novembru, 2024, mogħti mill-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta), dina il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187(5) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni 
Ċivili (Kap.12).

 
Illi b’rikors ippreżentat minn Cassar Fuel Limited bin-

numru tar-reġistrazzjoni C28453, fis-26 ta’ Lulju, 2024, qed 
jintalab l-iżbank fl-ammont ta’ elf, disa’ mija, sitta u disgħin 
ewro u tnax-il ċenteżmu (€1996.12) depożitati b’ċedoli ta’ 
depożitu numru 1738/2023 u 3557/2022 fl-ismijiet:

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
5th August, 2024, on the application of HSBC Bank Malta 
plc (C3177), Tuesday, 14th January, 2025, at eleven in the 
morning (11.00 a.m.), has been fixed for the sale by auction 
to be held in Room Number 78, Nearby the Courts Archives, 
Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika Valletta, of 
the following property:

The ground floor tenement consisting of a maisonette, with 
direct access onto the kerb, official numbered thirty-eight (38) 
formerly numbered twenty-nine (29), in Triq Farsons, Ħamrun, 
including the backyard, underlying third party property, with 
dividing walls with the adjacent third parties property, excluding 
its airspace however including its subterrain. The maisonette is 
situated on two floors, including the yard on the ground floor 
level and a well which although the procurement contract of 
Notary Ivan Barbara dated sixteenth July, two thousand and 
nine (16.7.2009) mentions that this tenement has a common 
well with the adjacent property, today this is converted into a 
basement, which is accessible from this tenement by a spiral 
staircase. With the right of maintenance of a water pipe which 
was attached by third parties in the yard of tenement number 
thirty-eight (38), free and unencumbered, and this as described 
in the acts of Notary Ivan Barbara of the sixteenth of July, two 
thousand and nine (16.7.2009) and is valued at one hundred and 
seventy thousand euro (€170,000).

The said tenement is the property of Borg Brian (ID 
10576M) and Borg Elena Catalina (ID 277812L formerly 
holder of identity card number 31482A).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 27/2022.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 15th 
November, 2024

MARVIC FARRUGIA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the 11th November, 2024, given by the 
Courts of Magistrates (Malta), ordered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to article 187(5) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

That by the application filed by Cassar Fuel Limited 
with the registration number C28453, on the 26th July, 
2024, is asking for the withdrawal of the amount of one 
thousand, nine hundred and ninety-six euro and twelve cents 
(€1996.12) deposited by the Schedules of Deposit number 
1738/2023 and 3557/2022 in the names of:
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Cassar Fuel Limited (C28453) vs Le Grenier A’ Pain 
Limited (C84790)

 Il-Qorti ordnat in-notifika b’erbat (4) ijiem għar-risposta.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum l-Erbgħa, 
13 ta’ Novembru, 2024

MARVIC FARRUGIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-2 ta’ 
Lulju, 2024, fuq rikors ta’ Bank of Valletta plc bin-numru 
tar-reġistrazzjoni C2833, ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 21 ta’ 
Jannar, 2025, fl-għaxra u nofs ta’ filgħodu (10.30 a.m.) għall-
bejgħ bl-irkant, li għandu jsir f’Kamra Numru 78, Biswit 
l-Arkivju, Livell -1, Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, 
Il-Belt Valletta, tal-fond hawn taħt deskritt:

Is-showroom internament numerata bin-numru wieħed 
(1) li tinsab fil-pjan terran, b’entratura minn bieb komuni 
li jġib in-numru mitejn u sitta u tletin (236), f’High Street, 
Il-Ħamrun, formanti parti minn blokk ta’ bini konsistenti fi 
tlett sulari, inkluż il-parti relattiva tal-partijiet komuni, pero’ 
eskluż it-tieni (2) u t-tielet (3) sular, il-bejt u l-arja sovrastanti 
t-tielet (3) sular, ta’ liema bejt u arja il-kumpanija Globino 
Limited għandha biss l-użu in komuni mal-proprjetàrji tas-
showroom li tinsab fit-tielet (3) sular, libera u franka, bid-
drittijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu, u stmata li tiswa’ mitejn 
u disgħa u għoxrin elf ewro (€229,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Globino Limited 
(C10052).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 44/2016.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 15 ta’ 
Novembru 2024

MARVIC FARRUGIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Cassar Fuel Limited (C28453) vs Le Grenier A’ Pain 
Limited (C84790)

 The Court ordered the notification within four (4) days 
to reply.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 
Wednesday, the 13th November, 2024

MARVIC FARRUGIA
For Registrar of Courts and Civil Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
2nd July, 2024, on the application of Bank of Valletta plc 
with the registration number C2833, Tuesday, 21st January, 
2025, at half past ten in the morning (10.30 a.m.), has been 
fixed for the sale by auction, to be held in Room Number 78, 
Nearby the Court Archives, Level -1, Courts of Justice, Triq 
ir-Repubblika, Valletta, of the following property:

The showroom internally numbered number one (1) 
situated on the ground floor level, with an entrance through a 
common door with number two hundred and thirty six (236), 
in High Street, Ħamrun, forming part of a building block 
consisting of three floors, including the relative part of the 
common parts, however excluding the second (2nd) and the 
third (3rd) floor, the roof and the overlying airspace above 
the third (3rd) floor, which roof and airspace the company 
Globino Limited has only common use with the owners 
of the showroom situated on the third (3rd) floor, free and 
unencumbered, with all its rights and appurtenances, and 
valued at two hundred and twenty nine thousand euro 
(€229,000).

The said tenement is the property of Globino Limited 
(C10052).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 44/2016.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 15th 
November 2024

MARVIC FARRUGIA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-6 ta’ 
Novembru, 2024, fl-atti tal-Mandat ta’ Inibizzjoni numru 
1660/2024/1AF, li ġie ppreżentat fl-14 ta’ Ottubru, 2024, 
fl-ismijiet: Pace Joseph noe vs Merges Gamil, ġiet ordnata 
s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187 et 
sequitur tal-Kap.12 biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 6th November, 2024, in the records of the Warrant 
of Prohibitory Injunction number 1660/2024/1AF, which 
was filed on the 14th October, 2024, in the names: Pace 
Joseph noe vs Merges Gamil, the following publication was 
ordered, in terms of Article 187 et sequitur of Cap.12 for the 
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purpose of service of the respondent. The applicant asked 
this Honourable Court to, among others: This Honourable 
Court orders the issuing of the Warrant of Prohibitory 
Injunction against the respondent.

The Warrant of Prohibitory Injunction in the names 
mentioned above is adjourned for hearing on the 20th 
November, 2024, at 10.30 a.m. 

Notify Respondent: Merges Gamil, Cleveland Court, 
Flat 1, Triq Santa Venera, Msida

Registry of the Superior Courts, today 14th November, 
2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
Constitutional Jurisdiction, on the 7th October, 2024, in the 
records of Constitutional Application number 245/2024AB, 
which was filed on the 15th May, 2024, in the names: Falzon 
Margherita et noe vs State Advocate et, the following 
publication was ordered, in terms of Article 187 et sequitur 
of Cap.12 for the purpose of service of the respondents. The 
applicants asked this Honourable Court to, among others: 
Condemn the respondents or either of whom, to pay the same 
compensation and damages liquidated to the applicants in 
terms of Article 41 of the European Convention. With costs 
and legal interest against the respondents who are summoned 
so that a reference to their evidence be made.

The Constitutional Application in the names mentioned 
above is postponed to 10th December, 2024, at 9.00 a.m.

Notify Respondent: Debono Anthony, 70, Triq San Pius 
V, Tas-Sliema

Registry of the Superior Courts, today 21st October, 
2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

intimat. Ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex fost 
oħrajn: Dina l-Onorabbli Qorti jogħġobha tordna l-ħruġ ta’ 
Mandat ta’ Inibizzjoni kontra l-intimat.

Il-Mandat ta’ Inibizzjoni fl-ismijiet imsemmija hawn fuq 
huwa differit għas-smigħ nhar l-20 ta’ Novembru, 2024, fl-
10.30 a.m.

Notifika Intimat: Merges Gamil, Cleveland Court, Flat 1, 
Triq Santa Venera, L-Imsida

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 14 ta’ Novembru, 
2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, Sede 
Kostituzzjonali, fis-7 ta’ Ottubru, 2024, fl-atti tar-Rikors 
Kostituzzjonali numru 245/2024AB, li ġie ppreżentat fil-
15 ta’ Mejju, 2024, fl-ismijiet: Falzon Margherita et noe vs 
Avukat tal-Istat et, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, 
a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-Kap.12 biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront tal-intimati. Ir-rikorrenti talbu lil 
din l-Onorabbli Qorti sabiex fost oħrajn: Tikkundanna 
lill-intimati jew min minnhom, iħallsu l-istess kumpens u 
danni likwidati lir-rikorrenti ai termini tal-Artikolu 41 tal-
Konvenzjoni Ewropea. Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali kontra 
l-intimati li huma inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Kostituzzjonali fl-ismijiet imsemmija hawn fuq 
huwa differit għall-10 ta’ Diċembru, 2024, fid-9.00 a.m.

Notifika Intimat: Debono Anthony, 70, Triq San Pius V, 
Tas-Sliema

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 21 ta’ Ottubru, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

2698
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B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-11 ta’ 
Marzu, 2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher 
hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika fil-konfront ta’ Manuela 
Bonnici u Joanne Ellul skont l-Artikolu 187(3) et sequitur 
tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 11th March, 
2024, the publication of the following extract was ordered for 
the purpose of service in terms of Article 187(3) et sequitur of 
the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12) on the 
respondents Manuela Bonnici and Joanne Ellul.
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Elmo Insurance Limited (C3500) ta’ Triq Abate Rigord, 
Ta’ Xbiex, ippreżentat Talba, fit-22 ta’ Frar, 2024, fejn 
talbet lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Manuela Bonnici 
(KI 0137890M) ta’ 7, Sqaq il-Vittorja, Iż-Żejtun u Joanne 
Ellul (KI 0149278M) ta’ 86B, Triq San Klement, Iż-Żejtun, 
sabiex iħallsu lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €1,601.04, liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali

Il-kawża (Avviż numru 37/2024DBM) hija differita 
għall-21 ta’ Novembru, 2024, fis-12.45 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 18 ta’ 
Novembru, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-8 ta’ Frar, 
2024, Rikors numru 117/2024, minn Joanne Zammit et, 
fejn insegwitu tar-rikors James Zammit li għandu karta tal-
identità numru 40207L, ġie interdett mill-atti kollha tal-ħajja 
ċivili permezz ta’ digriet mogħti fid-9 ta’ Settembru, 2024.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja)

Illum 18 ta’ Novembru, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti Minorenni fl-14 
ta’ Novembru, 2024, fl-atti tar-rikors numru 103/2024AC, 
fl-ismijiet Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal fi ħdan il-
fondazzjoni għas-Servizzi tal-Ħarsien Soċjali vs Claudette 
Gatt et ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat a Claudette Gatt a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Direttorat għall-Ħarsien 
tat-Tfal fi ħdan il-Fondazzjoni għas-Servizzi tal-Ħarsien 
Soċjali vs Claudette Gatt (KI 0407678M) u Marco Chetcuti 
limitatament fir-rigward tal-minuri … omissis … ppreżentat 

Elmo Insurance Limited (C3500) of Triq Abate Rigord, 
Ta’ Xbiex, filed a Claim on the 22nd February, 2024, whereby 
they asked the Tribunal to condemn Manuela Bonnici (ID 
0137890M) of 7, Sqaq il-Vittorja, Żejtun and Joanne Ellul 
(ID 0149278M) of 86B, Triq San Klement, Żejtun, to pay 
the plaintiff company the sum of €1,601.04, which amount 
is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests

The case (Claim number 37/2024DBM) is deferred on 
the 21st November, 2024, at 12.45 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 18th 
November, 2024

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

	
By means of an application filed in Civil Court of 

Voluntary Jurisdiction Section, on the 8th February, 2024, 
Application number 117/2024, by Joanne Zammit et, 
whereby following the application James Zammit holding 
identity card number 40207L, was interdicted from all the 
acts of the civil life by means of a decree given on the 9th 
September, 2024.

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section)

Today 18th November, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of a decree of the 14th November, 2024, 
handed down by the Juvenile Court in the records of the 
application number 103/2024AC in the names Directorate 
for Child Protection within the Foundation of Social Welfare 
Services vs Claudette Gatt et, the following publication was 
ordered for the purpose of effecting service on the respondent 
Claudette Gatt in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 
12.

By means of an application in the names Directorate for 
Child Protection within the Foundation of Social Welfare 
Services vs Claudette Gatt (ID 0407678M) and Marco 
Chetcuti limitedly regarding the minor … omissis … filed in 

2700
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the Juvenile Court, on the 9th September, 2024, the applicant 
Directorate for Child Protection requested this Honourable 
Court so that:

1. Revokes contrario imperio the decree given by this 
Honourable Court on the 8th August, 2023, limitedly for the 
minor … omissis … and that part of the decree by means 
of which the Court provisionally validated the issue of a 
protection order for the minor … omissis … whereby the 
care and custody was vested in the applicant Directorate 
and ordered that the minor resides in a licensed residence 
and approved by the respective authority and the applicant 
Director and strongly upheld the decree regarding the minor 
… omissis …

2. Order that the minor … omissis … be placed under 
a supervision order of the applicant Directorate in terms 
of Article 19 (1) (b) of Cap 602 of the Laws of Malta for 
a period of one year with the possibility of extension and 
subsequently refer the decision of this Honourable Court to 
the Review Board to start revising the care plan of the minor 
in terms of Cap 602 of the Laws of Malta;

3. Order that the minor resides with her father Marco 
Gatt in his residence number 8, Akwador, Flat 20, Triq il-
Vajrita, Marsaskala;

4. Order that the care and custody of the minor be vested 
in the father Marco Gatt in such a manner that the applicant 
Directorate is following closely that the necessary care of 
the minor is being guarded and that it has the power to take 
any necessary action if this is not being guarded;

5. Order that any contact of the minor … omissis … with 
the mother shall be made which is being recommended to 
take place for one hour a week, shall be regulated by the 
Directorate Alternative care (Children and Youths) where the 
same Directorate has the option, after examining the benefit 
to the minor from such access, to authorise such contact 
where such Directorate shall also have the authorisation 
to determine, even pendete lite, the contact methodology 
and administration the supervision or monitoring, where 
the Directorate has the faculty to take decisions to reduce, 
extend, increase, suspend or terminate access if this is 
detrimental to minor.

And this under those provisions that this Honourable 
Court deems fit and opportune in the circumstances.

The Court by a decree of 27 September, 2024, ordered 
the notification of the application to the respondent Claudette 
Gatt amongst others who have one week to file a reply.

fil-Qorti Minorenni, fid-9 ta’ Settembru, 2024, ir-rikorrenti 
Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal talab lil din l-Onorabbli 
Qorti sabiex:

1. Tirevvoka contrario imperio id-digriet mogħti 
minn din l-Onorabbli Qorti nhar it-8 ta’ Awwissu, 2023, 
limitatament għall-minuri … omissis … u dik il-parti tad-
digriet li permezz tiegħu l-Qorti kkonvalidat proviżorjament 
il-ħruġ ta’ ordni ta’ ħarsien għal minuri … omissis … fejn il-
kura u kustodja ġiet vestita fid-Direttorat esponent u ordnat 
li l-minuri tirrisjedi f’residenza liċenzjata u approvata mill-
awtorità rispettiva u d-Direttur esponenti u żżomm ferm id-
digriet fil-konfront tal-minuri … omissis …

2. Tordna li l-minuri … omissis … titqiegħed taħt ordni ta’ 
superviżjoni tad-Direttorat esponenti ai termini tal-Artikolu 
19(1)(b) tal-Kap. 602 tal-Liġijiet ta’ Mawltwa għal żmien ta’ 
sena bil-possibiltà ta’ estenzjoni u sussegwentement tirreferi 
d-deċiżjoni ta’ din l-Onorabbli Qorti lill-Bord ta’ Reviżjoni 
sabiex jibda jirrevedi l-pjan ta’ kura tal-minuri ai termini tal-
Kap. 602 tal-Liġijiet ta’ Malta;

3. Tordna li l-minuri tirrisjedi ma’ missierha Marco Gatt 
fir-residenza tiegħu numru 8, Akwador, Flat 20, Triq il-
Vajrita, Marsaskala;

4. Tordna li l-kura u kustodja tal-minuri tkun vestita fil-
missier Marco Gatt b’dan illi d-Direttorat esponent ikun qed 
isegwi mill-viċin li l-kura neċessarja tal-minuri qiegħda tiġi 
mħarsa u li jkollu s-setgħa li jieħu kull azzjoni neċessarja 
jekk dan ma jkunx qiegħed jiġi mħares;

5. Tordna li kwalunkwe kuntatt tal-minuri … omissis … 
mal-omm għandu jsir li qed jiġi rakkomandat li jseħħ għal 
siegħa fil-ġimgħa, għandha tkun regolata mid-Direttorat 
Kura Alternattiva (Tfal u Żgħażagħ) fejn l-istess Direttorat 
ikollu l-fakultà illi wara li jeżamina l-benefiċċju għall-
minuri minn tali aċċess, jawtorizza li jsir tali kuntatt fejn 
tali Direttorat għandu jkollu wkoll l-awtorizzazzjoni li 
jiddetermina, anke pendente lite, il-metodoloġija ta’ kuntatt 
u jamministra hu s-superviżjoni jew monitoragg, fejn id-
Direttorat ikollu l-fakultà illi jieħu deċiżjonijiet li jnaqqas, 
jestendi, iżid, jissospendi jew jittermina l-aċċess jekk dan 
ikun ta’ ħsara għall-minuri.

U dan taħt dawk il-provvedimenti li din l-Onorabbli 
Qorti jidhrilha xierqa u opportuni fiċ-ċirkostanzi.

Il-Qorti permezz ta’ digriet tas-27 ta’ Settembru, 2024, 
ordnat in-notifika tan-rikors lill-intimata Claudette Gatt fost 
oħrajn bi żmien ġimgħa għar-risposta.
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Il-kawża fl-ismijiet premessi tinsab differita għat-22 ta’ 
Novembru, 2024, fil-11.45 a.m.

Esponenti: 220, Triq il-Kanun, Santa Venera

Notifika: Claudette Gatt, Ent. 15, Flat 5, Triq il-Wied tal-
Imsida, L-Imsida

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 18 ta’ 
Novembru, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-28 ta’ Ottubru, 2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors numru 163/2024VGA ppreżentat fid-9 
ta’ Awwissu, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali 166A tal-Kap. 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta bin-numru 105/2022 fl-ismijiet Wing 
& Sun International Limited (C93127) vs Reman Services 
Limited (C69887), fejn is-soċjetà Reman Services Limited 
(C69887) talbet bir-rispett prevja kull provvediment u 
dikjarazzjoni oħra li tidhrilha xierqa, tirrexindi u tiddikjara 
nulla u bla effett fil-liġi t-titolu eżekuttiv miksub permezz 
tal-ittra uffiċjali bin-numru 105/2022, u konsegwentament 
tirrevoka wkoll kull mandat li nħareġ insegwitu tal-
imsemmija ittra, inkluż il-mandat ta’ sekwestru eżekuttiv 
ippreżentat quddiem il-Prim’Awla tal-Qorti fl-ismijiet fuq 
premessi bin-numru 72/2024.

Bl-ispejjeż kontra s-soċjetà rikorrenti

Rikorrenti: 1/967, Level G, Quantum House, 75, Triq 
Abate Rigord, Ta’ Xbiex

Notifika: 8, Triq l-Iskola, In-Naxxar

Ir-rikors (Rikors numru 163/2024VGA) jinsab differit 
għall-25 ta’ Novembru, 2024, fl-10.40 a.m. 

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 18 ta’ 
Novembru, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

The case in the names above mentioned is postponed for 
hearing for the 22nd November, 2024, at 11.45 a.m.

Applicant: 220, Triq il-Kanun, Santa Venera

Notification: Claudette Gatt, Ent. 15, Flat 5, Triq il-Wied 
tal-Imsida, Msida

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 18th 
November, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Court of Magistrates (Malta) of the 
28th October 2024, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of effecting service in terms of 
Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application number 163/2024VGA 
filed on the 9th August, 2024, in the records of judicial 
letter 166A of Cap. 12 of the Laws of Malta with number 
105/2022 in the names Wing & Sun International Limited 
(C93127) vs Reman Services Limited (C69887), whereby 
the company Reman Services Limited (C69887) requested 
with respect saving any other provision and declaration it 
deems fit, revoke and declare null and without effect at law 
the executive title obtained by means of the judicial letter 
with number 105/2022, and consequently rescinds also 
any warrant issued following the said letter, including the 
executive garnishee order filed before the First Hall Civil 
Court in the names above premised with number 72/2024.

With costs against the applicant company

Applicant: 1/967, Level G, Quantum House, 75, Triq 
Abate Rigord, Ta’ Xbiex

Notifika: 8, Triq l-Iskola, Naxxar

The application (Notice number 163/2024VGA) is 
postponed for hearing for the 25th November, 2024, at 10.40 
a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 18th 
November, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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ARB/C060/2024 – ORDNI TA’ QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fil-11 ta’ 
Novembru, 2024 mill-Qorti Kriminali (l-Onor. Imħallef 
Dott. Edwina Grima, LLD). Fil-kawża fl-ismijiet:

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra

CHRISTOPHER FEARNE;

EDWARD SCICLUNA;

RONALD MIZZI;

ALFRED CAMILLERI;

JOSEPH RAPA;

KENNETH DEGUARA, impjegat, ta’ 44 sena, iben 
Joseph Deguara u Isabelle-Maria Deguara xebba Sciberras, 
imwieled Ħ’Attard, Malta, fl-10 ta’ Jannar, 1980, u residenti 
fi 22, ‘Emerald’, Flat 9, Triq Giovanni Schranz, L-Imsida, u/
jew ‘Luna’, Triq G. Despott, San Ġwann, u detentur ta’ karta 
tal-identità Maltija bin-numru 132280M.

 
KEVIN DEGUARA;

JEAN CARL FARRUGIA;

DEBORAH ANNE CHAPPELL, avukat, ta’ 38 sena, 
bint Rowland Peter Chappell u Alexandra Chappell xebba 
Zammit, imwielda Tal-Pietà, Malta, fit-30 ta’ Ottubru, 1986, 
u residenti f’151, Triq Zekka, Il-Belt Valletta, u detentriċi ta’ 
karta tal-identità Maltija bin-numru 485086M.

BRADLEY GATT; 

ARON MIFSUD BONNICI;

JAMES CAMENZULI;

MANUEL (EMMANUEL) CASTAGNA;

ROBERT BORG;

OMISSIS;

ARB/C060/2024 – SEIZING AND FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 11th 
November, 2024 given by the Criminal Court (the Hon. 
Madam Justice Dr Edwina Grima, LLD). In the case:

The Republic of Malta

Versus

CHRISTOPHER FEARNE;

EDWARD SCICLINA;

RONALD MIZZI;

ALFRED CAMILLERI;

JOSEPH RAPA;

KENNETH DEGUARA, employee, 44 years, son of 
Joseph Deguara and Isabelle-Maria Deguara née Sciberras, 
born in Ħ’Attard, Malta, on the 10th January, 1980, and 
residing at 22, ‘Emerald’, Flat 9, Triq Giovanni Schranz, 
Msida, and/or ‘Luna’, Triq G. Despott, San Ġwann, and 
holder of a Maltese identity card bearing number 132280M.

KEVIN DEGUARA;

JEAN CARL FARRUGIA;

DEBORAH ANNE CHAPPELL lawyer, 38 years, 
daughter of Rowland Peter Chappell and Alexandra Chappell 
née Zammit, born in Tal-Pietà, Malta, on the 30th October, 
1986, and residing at 151, Triq Zekka, Valletta, and holder of 
Maltese identity card bearing number 485086M.

BRADLEY GATT; 

ARON MIFSUD BONNICI;

JAMES CAMENZULI;

MANUEL (EMMANUEL) CASTAGNA;

ROBERT BORG;

OMISSIS;
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U

DF ADVOCATES;

Il-Qorti ORDNAT is-sekwestru ta’ kwalunkwe proprjetà 
li tkun f’idejn partijiet terzi li dwarha jkun hemm raġuni 
valida sabiex jitwemmen li l-proprjetà hija suġġetta 
għall-konfiska, u qed iżżomm u tipprojbixxi lill-imputati 
KENNETH DEGUARA u DEBORAH ANNE CHAPPELL 
milli jittrasferixxu, jagħtu b’rahan, jipotekaw, jew b’xi mod 
ieħor ibiddlu jew jiddisponu minn dik il-proprjetà u minn 
proprjetà oħra tagħhom jew li tkun fil-pussess tagħhom sal-
limitu ta’:

Tlettax-il miljun u ħames mitt elf ewro (€13,500,000) fir-
rigward tal-imputat KENNETH DEGUARA;

Erbgħin miljun ewro (€40,000,000) fir-rigward tal-
imputat DEBORAH ANNE CHAPPELL,

u dan ai termini tal-Artikolu 36 (1) u fl-Artikolu 36 (4)
(a) tal-Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità, Kap. 621 tal-
Liġijiet ta’ Malta.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-
Qorti msemmi fl-Artikolu 36 (1) u fl-Artikolu 36 (4)(a) tkun 
ħatja ta’ reat u teħel meta tinstab ħatja multa ta’ mhux iżjed 
minn tnax-il elf ewro (€12,000), jew priġunerija għal żmien 
ta’ mhux iżjed minn tnax-il (12) xahar, jew dik il-multa u 
priġunerija flimkien.

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 

Illi din in-notifika qed terġa’ tinħareġ mill-ġdid minħabba 
li l-Ordni ta’ Qbid u Ffriżar Temporanja mogħtija permezz 
ta’ digriet ddatat 24 ta’ Lulju, 2024, kontra l-imputati 
KENNETH DEGUARA u DEBORAH ANNE CHAPPELL 
ġiet ikkonvertita għal Ordni ta’ Qbid u Ffriżar permezz 
ta’ digriet mogħti fil-11 ta’ Novembru, 2024, mill-Qorti 
Kriminali preseduta mill-Onor. Imħallef Dott. Edwina 
Grima, LLD.

Illum 15 ta’ Novembru, 2024

IS-SUR ANTON SEVASTA
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

AND

DF ADVOCATES;

The Court ORDERED the attachment of any property 
in the hands of third parties for which there is reasonable 
cause to believe that the property is subject to confiscation, 
and is restraining and prohibiting the accused KENNETH 
DEGUARA and DEBORAH ANNE CHAPPELL from 
transferring, pledging, hypothecating, or otherwise changing 
or disposing of any such property and of such other property 
owned by them or being in their possession up to the limit 
of:

Thirteen million, and five hundred thousand euro 
(€13,500,000) with regards to the accused KENNETH 
DEGUARA;

Forty million euro (€40,000,000) with regards to the 
accused DEBORAH ANNE CHAPPELL,

and this in terms of Article 36 (1) and Article 36 (4)(a) of 
the Proceeds of Crime Act, Cap. 621 of the Laws of Malta.

Any person who acts in contravention of the court order 
mentioned in Article 36 (1) and Article 36 (4)(a) referred to 
above shall be guilty of an offence and shall on conviction be 
liable to a fine (multa) not exceeding twelve thousand euro 
(€12,000), or to imprisonment for a period not exceeding 
twelve (12) months, or to both such fine and imprisonment.

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law. 

That this notice is being reissued since the Temporary 
Freezing Order given by means of a decree dated 24th July, 
2024, against the accused KENNETH DEGUARA and 
DEBORAH ANNE CHAPPELL has been converted into 
a Seizing and Freezing Order through a decree dated 11th 
November, 2024, given by the Criminal Court presided by 
Hon. Madame Justice Dr Edwina Grima, LLD.

Today 15th November, 2024

MR ANTON SEVASTA
Director, Asset Recovery Bureau
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